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PRITOMNA BUDUCNOST...

ed sme nedavno hladali vhod-

ného zamestnanca na uvolnenud

pracovnu poziciu do kniznice,
mala som jasnu predstavu o uchddzacovi.
Mal mat ukoncené vysokoskolské vzdela-
nie minimdlne I. stupna, zdujem o pracu
v kniZnici, znalost prace s pocitatom na
pokrocilej urovni, nehovoriac o znalosti
anglického jazyka, ktora by bola vitana.
K tomu trochu ludskych vlastnosti akymi
su komunikativnost a prijemné vystupova-
nie. Ak by mal edte aj knihovnicke vzde-
lanie, pripadne prax v kniznici, bol by to
idedl. Poviete si, aky problém? Odpoviem
Vam - velky! 23 uchadzacov s vysokoskol-
skym vzdelanim, z ktorych kazdy deklaro-
val zdujem o pracu v kniznici, pokrocilu
uroven prace s pocitatom, znalosti ang-
lického jazyka na strednej urovni. Boli to
komunikativni [udia s prijemnym vystupo-
vanim. Zial, ziadne knihovnicke vzdelanie,
ziadna prax v kniznici.

Na toto vyberové konanie som si spome-
nula, ked som si precitala v ¢asopise Ikaros
prispevok o 60. vyroc¢i Katedry kniznicnej
a informacnej vedy na Filozofickej fakulte
Univerzity J. A. Komenského v Bratislave.
Tato katedra bola od svojho vzniku az do
akademického roku 2002/2003 jedinou ka-
tedrou na Slovensku, ktora zabezpecovala
(a dodnes zabezpecuje) vysokoskolsku pri-
pravu knizni¢nych a informacnych pracov-
nikov v odboroch informacné studia, deji-
ny kniznej kultary a literdrna komunikdcia
a kniznice. V dalsich rokoch pribudli ka-

tedry na Zilinskej univerzite v Ziline a Pre-
Sovskej univerzite v PreSove. Kde su teda ti
nasi novi knihovnici, informacni pracovni-
ci, Specialisti, odbornici v novych profesidch,
kterych

v naplnani cielov priority 1 v Narodnom

Cakdame? Ak mame byt uspesni

projekte Digitdlna kniznica a digitalny
archiv, tak ako to uvadza autor nosného
prispevku tohto posledného ¢isla bulletinu
v roku 2011, potrebujeme aj nové profesie.
Vytvorenie spolo¢ného eurépskeho infor-
macného priestoru, ktory bude propagovat
otvoreny a konkurencieschopny vnutorny
trh pre sluzby informacnej spolo¢nosti
a médii iniciativy i2010 i tym, Ze umozni
slovenskym pamitovym institicidm plne
spristupnit ich zbierky prostrednictvom
informacno-komunika¢nych technolégii.
Nov¢ prilezitosti, nové moznosti, nové vy-
zvy, tak pre pamitové institacie ako aj pre
ich zamestnancov. Pre tych, ktori sa doka-
Zu popasovat s novymi naro¢nymi uloha-
mi, dokdzu sa neustdle vzdelavat, prijimat
nové pracovné postupy a kriticky mysliet.
Je to velmi ndro¢né a musime sa pripravo-
vat na zmeny. Tradi¢né ponimanie kniz-
ni¢no-informacnych sluzieb pomaly do-
znieva, do popredia nastupujui nové sluzby;,
ktoré kniZnice poskytuju v elektronickom
¢i virtudlnom prostredi. Nemenia sa len
vedecké ¢i akademické kniznice. Zasadné
zmeny sa deju aj vo verejnych kniZniciach,
ktoré popri poskytovani svojich tradi¢nych
knizni¢no-informacnych sluzieb poskytu-
ju nové sluzby s pridanou hodnotou. Mdm
na mysli konkrétne aktivity pre deti, Sko-
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lakov i seniorov, ¢o dokazuji mnohé pri-
spevky v tomto ¢isle bulletinu. Tes$im sa, Ze
prechod verejnych kniznic na komunitné
kniznice sa deje ,za pochodu® a mnohi si
ani neuvedomujeme, ¢o véetko sa zmeni-
lo a meni sa k lepsiemu vo vztahu k mestu
¢i regidnu. Slovenskd bibliografia sa dozila
v tomto roku svojej 12-tej konferencie. Aj
ona sa musi pripravit na zmeny tak ako
vsade vo svete. Vplyv technoldgii, otvorené
archivy, institucionalne repozitare, prob-
lematika elektronického publikovania, to
véetko ,dobehne® do bibliografickych od-
deleni kniznic uz onedlho a my musime
byt pripraveni. My knihovnici, my infor-
macni pracovnici, my $pecialisti.

Kazdy avodnik piSem za tym istym sto-
lom a za tym istym oknom. Teraz vidim
rozsvietené okna a v oknich viano¢nu
vyzdobu. T4 je neklamnym znakom, Ze sa
blizia Vianoce a o par dni sa rozli¢ime so
starym rokom.

Zeldam Vam, milé kolegyne a kolegovia,
aby ste pri citani posledného cisla nasho
spolo¢ného bulletinu mali na zreteli ten
uzasny pocit, Ze my knihovnici sme jed-
na velka rodina, ktora spolo¢nymi silami
zvladla a zvladne akykolvek naro¢ny rok.
Prijemné vianocné a novoro¢né dni Vam
vSetkym.

Vasa predsednicka
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NARODNY PROJEKT DIGITALNA KNIZNICA A NARODNY ARCHIV /
NATIONAL PROJECT - SLOVAK DIGITAL LIBRARY AND DIGITAL ARCHIVE

Prof. PhDr. Dusan Katuscik, PhD, Slovenskd ndrodnd kniZnica v Martine
Dusan.katuscak@snk.sk

Abstract: The national project ,, Digital library and digital archive®is one of the projects of the
Operational Programme Informatisation of Society. It will be essential for future development
of library and information science and practice. The aims of the project, its European contexts
and preconditions of its implementation (legislative, technological, organizational, economi-
cal and financial) are presented. Recent situation and supposed achievements, main activities
of the project, its commitments to world trends and standards, management of the project as
well as a schedule of its implementation are described.

Keywords: Digital Library and Digital Archive - Project (Slovak Republic)

Kliiéové slovd: Digitdlna kniZnica a digitdlny archiv - projekt (Slovenskd republika)

OPERACNY PROGRAM INFORMATIZACIE SPOLOCNOSTI

Strategicky vecny, organizacny a finan¢ny rdmec narodného projektu Digitdlna kniznica
a digitdlny archiv predstavuje Operacny program informatizdcie spolocnosti (OPIS).

Pamitovych a fondovych institucii (PFI), najma kniZnic, muzei, archivov, galérii, audio-
vizie so tyka Prioritna os 2 Rozvoj a obnova ndrodnej infrastruktiry pamdtovych institiicii
(OPIS2). Tato prioritna os prispieva vyznamnym spésobom k naplneniu cielov priority 1
“vytvorit spolocny eurdpsky informacny priestor, propagujtici otvoreny a konkurencieschop-
ny vautorny trh pre sluzby informacnej spoloc¢nosti a médii” iniciativy 12010 tym, ze umoz-
nuje slovenskym pamétovym institicidm plne spristupnit ich zbierky prostrednictvom
IKT vs$etkym zainteresovanym strandm v celej Eurdpskej tnii.

Zakladny dokument OPIS bol vypracovany v roku 2005. Vplyvom rdéznych politickych,
ekonomickych, skupinovych a inych okolnosti doslo ku zdrzaniu jeho pripravy a imple-
mentacie. KIicovym oficidlnym dokumentom, ktory umoznil nastartovat implementaciu
OPIS2 viak bola stidia uskutocnitelnosti spracovana az v roku 2009 a schvalend v janudri
roku 2010".

OPIS? nadvizuje na strategické dokumenty EU a SR, predovietkym na Strategické usmer-
nenia Spolocenstva, Stratégiu konkurencieschopnosti Slovenska do roku 2010 (tzv. Na-
rodna lisabonska stratégia) a Narodny program reforiem SR, Koncepciu tizemného roz-
voja Slovenska z roku 2001 a Narodnu stratégiu trvalo udrzateIného rozvoja (TUR) z roku
2001/Akény plan TUR na roky 2005-2010. Specifické priority OPIS naplhaja zdmery Li-
sabonskej stratégie pre Slovensko/Narodného programu reforiem vo vzdjomnej suvislosti,

1 Studia uskutocnitelnosti projektov prioritnej osi 2 Operacného programu Informatizdcia spolocnosti : Ndvrh riesent. Bratislava : 31. december 2009. Dostupné:
http://www.opis.gov.sk/data/files/5576.pdf
2 Operacny program informatizdcie spolo¢nosti (OPIS) verzia 3.0. Bratislava : 24.marec 2011. 114 s. Dostupné: http://www.opis.gov.sk/data/files/7777.pdf
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pricom kazda z nich ma Specifické miesto a funkciu v celom systéme podpory konkuren-
cieschopnosti prostrednictvom rozvoja informacnej spolo¢nosti.

Zdrojom financovania projektov OPIS2 st $trukturalne fondy Eurdpskej unie a Statny
rozpocet, bez povinnej finan¢nej spoluti¢asti samotnych ziadatelov.

Klacovy vyznam pre vypisanie vyziev a zacatie implementacie ma Zoznam ndrodnych
projektov Opera¢ného programu Informatizacia spolo¢nosti na roky 2007 - 2013°.

Podla schvaleného harmonogramu vyziev su véetky projekty a ziadosti o nenavratny pri-
spevok planované do konca roka 2011.

Slovenskd ndrodna kniznica v Martine zohrala v koncipovani a priprave implementécie
OPIS2 dolezitu ulohu zd6raziiovanim odbornosti ako aj efektivneho vyuzivania verejnych
zdrojov vo verejnom zaujme.

Narodné projekty OPIS 2 Alokacia finan¢nych prostriedkov (2010-2015)

Nazov narodného projektu Ziadatel Financ¢na alokacia €
Digitdlna kniznica a digitdlny archiv Slovenskd ndrodnd kniZnica 49 667 500,00 €
Digitdlna galéria Slovenskd ndrodna galéria 16 009 000,00 €
Digitdlne mizeum Muzeum SNP 27 612 000,00 €
Digitalny pamiatkovy fond Pamiatkovy trad SR 10 600 000,00 €
Digitalna audiovizia Slovensky filmovy tstav 24200 000,00 €
Centrdlna ij;l;?;?:tilr;gastrukmra Narodné osvetové centrum 23797 000,00 €
Centralny datovy archiv Univerzitnd kniznica v Bratislave 33193 918,00 €
Harmonizdcia informacnych systé- Nérodné osvetové centrum 8 868 256,00 €

mov

Dokumenta¢no-informaéné centrum

, . , Stétna vedeckd kniznica v Pre$ove 1924 000,00 €
romskej kultury

V prispevku sa venujeme narodnému projektu Digitdlna kniznica a digitdlny archiv, ktory
bude mat zasadny vyznam pre buduci rozvoj knizni¢nej a informacnej vedy a praxe a vy-
razne ovplyvni komunikdciu a najma vyuzivanie vedeckych a odbornych informacii v naj-
blizsich desatroc¢iach. Implementdcia narodného projektu Digitdlna kniznica a digitdlny
archiv posilni postavenie kniznic a inych PFI v znalostnej spolo¢nosti. Prispevok obsahuje
niektoré Casti opisu projektu.

Konkrétnym impulzom k priprave projektu Digitdlna kniZnica a digitdlny archiv bol list
ministra kultdry Daniela Krajcera z 28. marca 2011 generdlnemu riaditefovi SNK Dusa-
novi Katusc¢akovi?, ktorym poveril Slovenskd narodnt kniznicu pripravit a implementovat
ndrodny projekt Digitdlna kniZnica a digitdlny archiv.

Generalny riaditel SNK Dusan Katus¢ak bezodkladne po pisomnom povereni prikrocil
ku koordindcii pripravy projektu v sulade s vyzvou a riadiacimi dokumentmi OPIS. Vytvo-

3 Zoznam ndrodnych projektov Operacného programu Informatizdcia spolocnosti na roky 2007 - 2013. Bratislava : 31. marec 2011. 33 s. Dostupné: http://www.
opis.culture.gov.sk/uploads/a3/34/a334221fac0b2a765{ff37abba5e3db0/a.pdf
4 Poverovaci list Daniela Krajcera z 28.03.2011. Dostupné: http://www.snk.sk/swift data/source/NBU/Aktuality/2011/Schvalenie%20.pdf
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ril organiza¢né a personalne podmienky v SNK tak, aby sa klu¢ovi odbornici mohli popri
svojich pracovnych povinnostiach venovat priprave projektu. Podarilo sa mu zostavit tim
vynikajucich odbornikov, ktorych pracu koordinoval odborny manazér Ing. Jozef Dzivak.

Veducim autorského timu bol prof. PhDr. Dusan Katus¢ak, PhD. Za jednotlivé odborné
oblasti zodpovedali mladi kompetentni $pecialisti: Dr. Miroslav Capkovi¢, PhD., Ing. Ma-
rian Hvolka, Ing. Jana Gabrielova, Mgr. Andrej Kozuch, Ing. Ivan Kuka, Ing. Alena Ma-
kova, Bc. Oliver Ardo, Mgr. Martin Katusc¢dk. Zo strany partnera, ktorym je Ministerstvo
vnutra Slovenskej republiky (Slovensky narodny archiv) pracovali na priprave projektu
PhDr. Radoslav Raga¢, PhD., Ing. Jozef Hanus, PhD., PhDr. Méria Spankova a Mgr. Marek
Kubes.

Na zaklade poverenia ministra a v sulade s vyzvou Slovenskd narodnd kniznica v stano-
venej lehote odovzdala MK SR a sprostredkovatelskému organu dna 16. novembra 2011
kompletny projektovy spis, ktory pozostava zo ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok,
z Opisu projektu, z povinnych priloh, rozpoctu, analyzy nakladov a prinosov a kompletne;
stuvisiacej projektovej dokumentacie tykajicej sa infrastruktiry (spolu cca 4000 stran).

DIGITALNA KNIZNICA A DIGITALNY ARCHIV

Miesto realizacie projektu

Projekt bude realizovany v Zilinskom kraji, v meste Martin, kde je sidlo Slovenskej na-
rodnej kniznice. Proces digitalizacie bude realizovat Slovenskd narodna kniznica v Integ-
rovanom konzerva¢nom a digitaliza¢nom centre vo Vrutkach. Cast projektu, ktord za-
bezpecuje partner projektu (Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky) sa bude realizovat
v Bratislave. Digitalny obsah generovany v projekte Digitdlna kniZnica a digitdlny archiv
v procese masovej digitalizacie bude priebezne udrziavany v lokdlnom pracovnom ulozis-
ku a digitdlnom repozite projektu v SNK v Martine.

Specifické ciele (vysledky projektu)
Specificky ciel ¢.1: Digitalizacia slovacikdlnych dokumentov z knizni¢nych
a archivnych fondov
Predmetom zaujmu v projekte su slovacikdlne pisomné dokumenty?®, ¢ize diela, ktorych:
1. autormi su Slovéci
2. boli vydané alebo vyhotovené na izemi dnesného Slovenska
3. dotykaju sa obsahovo Slovenska alebo Slovakov
4. st napisané v slovenskom jazyku.
Vysledkom $pecifického ciela projektu bude digitalizacia 2 800 000 objektov. V ramci
$pecifického ciela sa v projekte vytvori 78 novych pracovnych miest. Minimalne 30% di-
gitdlnych objektov bude mozné spristupnit na Slovensku a v zahrani¢i v rdmci novych
knizni¢no-informacnych sluzieb.

5 Slovacikdlny dokument je kniznicny dokument, ktory sa podla autorstva, jazyka, miesta vydania alebo obsahu tyka Slovenska alebo Slovékov (Zdkon ¢.
183/2000 Z. z. o knizniciach, § 3, ods. 4)
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Specificky ciel &. 2: Vybudovanie funkénej infrastruktary pre digitaliza¢né

a konzervacné centrum knizni¢nych dokumentov a archivnych dokumentov
Infrastruktura bude pozostavat zo $tyroch samostatnych jednotiek, navzajom tzko su-

visiacich a tvoriacich jeden technologicky celok. Infrastruktira konzervovania priamo

suvisi s digitalizaciou.

Technolodgia konzervovania a digitalizacie predstavuju jeden funkény technologicky sys-
tém.
. Digitaliza¢né centrum
. Steriliza¢na jednotka s kapacitou 60-100 ton/rok
. Deacidifika¢na jednotka s kapacitou 20-60 ton/rok

BN W NN -

. Infragtruktara kontroly kvality digitalizacie a konzervovania (laboratdria papie-
ra, mikrobiologické laboratdrid a pracoviska oprav a restaurovania dokumen-
tov)

Po realizacii projektu budu kniznice a archivy poskytovat okrem bibliografickych zazna-
mov a supisov archivnych a knizni¢nych dokumentov aj tiplné texty samotnych dokumen-
tov. Vysledky projektu budu ulozené v centralnom datovom sklade, ktorého vytvorenie
bude vysledkom iného narodného projektu. Prezentacia casti zdigitalizovanych objektov
bude zabezpecena prostrednictvom instituciondlneho portalu SNK a na ndrodnej urovni
prostrednictvom medzisektorového portdlu rezortu kultury, ktory bude v budicnosti po-
skytovat pristup ku kultirnemu dedi¢stvu Slovenska.

Digitalny obsah vytvoreny v narodnom projekte Digitdlna kniznica a digitdlny archiv
bude majetkom $tatu v sprave Slovenskej narodnej kniznice a jej partnera MV SR - SNA
resp. inych institacii spolupracujicich na inych projektoch prioritnej osi 2 OPIS.

Obsah Digitalnej kniznice a digitdlneho archivu bude v§eobecne dostupny vsetkym sub-
jektom na Slovensku a v zahranici v sulade s vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi.
Minimalne 30% digitalnych objektov bude volne dostupnych pre vsetkych.

Ciele projektu

Hlavnym cielom projektu je masovd digitalizdcia obsahu knizni¢nych fondov a archiv-
nych fondov a ochrana nosi¢ov informacii (papiera) pred nevyhnutnou degradaciou.
Cielom projektu je tiez zalozit na Slovensku udrzatelnt a vyvojaschopnu technolégiu kon-
zervovania priamo suvisiacu s digitalizaciou prostrednictvom vytvorenia integrovaného
digitaliza¢ného a konzerva¢ného pracoviska. Tieto ciele su plne v sulade s opravnenymi
aktivitami uvedenymi vo vyzve, konkrétne s ciefom opatrenia — skvalitnenie systémov
ziskavania, spracovania, ochrany, vyuZitia poznatkov a digitdlneho obsahu, modernizdcia
a dobudovanie infrastruktiiry PFI na ndrodnej tirovni. Dolezitym poslanim knizni¢nych
a archivnych PFI je fyzickd ochrana, restaurovanie a konzervovanie materidlov.
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Projekt OPIS2 NP1 Digitdlna kniznica a digitdlny archiv plne koresponduje s cielmi priorit-
nej osi a opatrenia OPIS a osobitne OPIS2.

Globalny ciel Opera¢ného programu Informatizacia spolocnosti: ,, Vytvorenie inkluzivnej
informacnej spolocnosti ako prostriedku pre rozvoj vysoko vykonnej vedomostnej ekonomi-
ky“vyznamne podporuje narodny projekt Digitdlna kniznica a digitdlny archiv efektivnou
inklaziou zbierok narodnych pamatovych a fondovych institucii (PFI) do systému néstro-
jov komunikdcie a vyuzivania poznatkov ulozenych v PFI vo vede, vyskume, vzdeldvani,
hospodarstve, kulture, zabave a cestovnom ruchu prostrednictvom novych sluzieb.

Specificky ciel prioritnej osi 2 a Ciel opatrenia 2.1: ,Skvalitnenie systémov ziskavania,
spracovania, ochrany a vyuZzitia poznatkov a digitalneho obsahu, pamdtovych a fondovych
institucii a modernizdcia a dobudovanie infrastruktiry pamdtovych a fondovych institicii
na ndrodnej tirovni‘; dosiahne narodny projekt Digitdlna kniZnica a digitdalny archiv reali-
zaciou aktivit projektu:

a. vytvorenim nového, doteraz neexistujiceho systému ochrany dokumentov
prostrednictvom zalozenia konzervacnych kapacit, ktoré budu sluzit na fyzicku
zachranu pisomného dedicstva v krajine pre buduce generacie;

b. vytvorenim unikatneho integrovaného systému konzervovania a digitalizdcie pisomného
dedicstva;

c. dobudovanim ndrodnej informacnej infrastruktiry sliziacej na masové priemyselné
konzervovanie a masovii priemyselnu digitalizdaciu pisomného dedicstva;

d. intenzivnejsie sfunkcnenie sluzieb kniznic a archivov prostrednictvom online
dostupného vyuzitia poznatkov a digitdlneho obsahu.

Eurdpsky kontext projektu Digitalna kniZnica a digitalny archiv

Narodny projekt Digitdlna kniznica a digitdlny archiv reprezentuje narodnu a eurépsku
viziu slovenskej komunity v oblasti pisomného kultirneho dedi¢stva. Projekt predstavuje
konkrétne naplnenie stratégie ochrany a dostupnosti dokumentov uchovavanych v kniz-
niciach a archivoch, av$ak nedostato¢ne vyuzivanych pre potreby ob¢anov Slovenska a Eu-
répy v zaujme vieobecného ekonomického a kultirneho rastu®.

Projekt Digitdlna kniznica a digitdlny archiv je priamou odpovedou na odporucania Eu-
répskej komisie, ktoré ¢lenské $taty EU Ziada, aby zintenzivnili svoje tsilie, spolo¢ne vyu-
zivali svoje zdroje na procesy digitalizacie kultirnych materialov. Cielom usilia na narod-
nej a eurdpskej trovni je masovejsie spristupnit eurépske kultirne dedicstvo a zintenzivnit
rast europskeho kreativneho priemyslu. Digitalizovany material by sa mal spristupnit po-
mocou Europeany, eurdpskej digitdlnej kniznice, archivu a muzea v jednom (pozri www.
europeana.eu). Komisia opakovane (od roku 2006) vyzyva clenské $taty, aby vypracova-
li solidne plany a vytvarali partnerstva s cielom umiestnit do roku 2015 na Europeanu
30 miliénov objektov (na porovnanie: v sucasnosti, v roku 2011, je na nej dostupnych

6 Digitdlna agenda: podpora digitalizdcie kultiiry EU s cielom vystuptiovat rast. Eurdpska komisia - Tlacovd sprdva. Brusel 28. oktdbra 2011.
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19 miliénov objektov), spristupnit online viac materialu chraneného autorskym pravom
a materialu, ktory nie je komer¢ne dostupny a prisposobit vnutrostatne pravne predpisy
a stratégie tak, aby sa zabezpecilo dlhodobé uchovanie digitalnych materialov.

Podpredsednicka Eurdpskej komisie zodpovedna za digitdlnu agendu Neelie Kroesova
vyhlasila: ,,Eurdpa mad pravdepodobne najvicsie kultiirne dedicstvo na svete. Nemoze si do-
volit premeskat prileZitosti, ktoré poniika digitalizdcia, a riskovat kultiirny upadok. Digita-
lizacia prindsa kultiru do domdcnosti a je cennym zdrojom pre vzdeldvanie, cestovny ruch,
hry, animdciu a cely kreativny priemysel. Investicie do digitalizdcie povedii k vytvdraniu no-
vych spolocnosti a k vzniku novych pracovnych prilezitosti.”

Europeana zacala fungovat v roku 2008 a pévodne obsahovala 2 miliény objektov. Sloven-
skd narodna kniznica v Martine patri medzi zakladajice organizdcie Europeany. V odpo-
rucaniach Eurépskej komisie sa, so zimerom dosiahnut vyvazenejsie zloZenie prispevkov
z celej Eurdpy, stanovuju ciele minimdlneho prispievania obsahom do roku 2015 pre vsetky
¢lenské staty. Slovensko tymto projektom vyrazne prekro¢i minimalnu poziadavku na di-
gitalizaciu cca 250 000 dokumentov. Odporucanie Eurdpskej komisie vychadza zo zaverov
rady mudrych (skupina pre reflexiu na vysokej urovni) o spristupniovani eurépskeho kul-
tarneho dedicstva online, z roku 2010 (pozri IP/11/17).

Navrhovanie opatreni na podporu kultirneho a kreativneho odvetvia, ako aj zaistenie
udrzatelného modelu financovania Europeany patria k cielom digitalnej agendy pre Euré-
pu (pozri IP/10/581, MEMO/10/199 a MEMO/10/200).

Spristupnit kulturne dedi¢stvo online znamend, ze k nemu maju pristup obcania na celom

uzemi Eurépy a moézu ho vyuzivat kedykolvek na travenie volného casu, vzdelavanie ¢i
pracu. Zdigitalizovany materidl moze sluzit na komer¢né i nekomercné ucely, napriklad
vytvaranie vzdelavacieho a eduka¢ného obsahu, dokumentacii a turistickych aplikacii. Na
eurdpsky kreativny priemysel v si¢asnosti pripadd 3,3 % HDP EU a 3 % pracovnych miest,
pricom vdaka digitalizacii ziska toto odvetvie nesmierne hospodarske prilezitosti.
Eurépska komisia odporuca ¢lenskym krajinam, aby aktivizovali verejné finan¢né zdroje
vratane zdrojov pochddzajucich z Eurépy, Strukturalne fondy, dalej aby kvantifikovali ciele
digitalizacie a intenzivnejsie podporovali Europeanu. Dalej odporuca, aby ¢lenské 3taty
spristupnili online viac materidlu chraneného autorskymi pravami, napriklad prostrednic-
tvom vytvorenia pravnych ramcovych podmienok, ktoré umoznia digitalizaciu vo velkom
a cezhrani¢nu dostupnost diel, ktoré uz nie s komercne dostupné. Komisia vyzyva, aby
krajiny posilnili svoje stratégie a prisposobili svoje pravne predpisy tak, aby zabezpecili
dlhodobé uchovanie digitalizovaného materialu, napriklad prostrednictvom zasady, ze
uloZzeny material nechrania ziadne technické opatrenia, ktoré by knizniciam znemoznili
uchovanie materidlu.

Europeana a s nou suvisiace ¢innosti su jednou z infrastruktar digitalnych sluzieb, kto-
rych financovanie sa planuje z Nastroja na prepojenie Eurdpy na roky 2014 - 2020 (pozri
MEMO/11/709). Digitalizacia kultarnych artefaktov vytvara nespocetné prilezitosti na

interakciu s verejnostou a na komercny rozvoj. Napriklad v rdmci neddvno spusteného
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projektu Europeany ,,Prva svetova vojna v kazdodennych dokumentoch® (http://www.eu-

ropeanal914-1918.eu) maju obc¢ania moznost prispiet do nej svojimi osobnymi spomien-

kovymi predmetmi. Doteraz sa zhromazdilo a zdigitalizovalo uz vyse 25 000 objektov.
Putovna kampan Hack4Europe! zabezpecila pristup k obsahu Europeany 85 vyvojarom

z celej Eurdpy a umoznila vypracovanie 48 inova¢nych prototypov aplikacii pre mobilné
telefony a hracie zariadenia’.

Najdolezitejsi profesionalny kontext narodného projektu Digitdlna kniznica a digitdlny
archiv predstavuje profesionalna organizac¢na platforma Konferencie eurépskych narodnych
knihovnikov (CENL), Eurdpska kniznica a Europeana.

CENL - Conference of European National Librarians

CENL je najvyznamnejsia a najautoritativnejsia eurdpska platforma pre narodné knizni-
ce Eurdpy. Slovenskd ndrodnd kniZnica je zastipend v CENL svojim generdlnym riadite-
Tom. Od roku 1987 CENL podporuje rozvoj narodnych kniznic v Eurépe. Osobitny doraz
kladie na zodpovednost ndrodnych kniznic za zachovanie a spristupiiovanie ndrodného
kultarneho dedi¢stva, na zabezpecenie pristupu k poznatkom. Identifikuje trendy a pod-
necuje vyskum a vyvoj. Clenskymi kniznicami je 49 nérodnych kniznic ¢lenskych krajin
Rady Eur6py.

CENL spravuje Eurdpsku kniznicu.

Eurépska kniznica (TEL - The European Library),

v ktorej je dostupny bibliograficky a digitalny obsah na podporu paneurépskeho vyskumu
v oblasti humanitnych a socidlnych vied. Sticasne posobi ako sektorovy agregator pre sek-
tor kniZnic pre eur6psky systém Europeana. Slovenska narodnd kniznica je aktivnym part-
nerom Eurodpskej kniznice od roku 2006. Portal Slovenska kniznica, obsahujuci takmer 3.5
miliénov bibliografickych zdznamov, ktory spravuje Slovenska narodna kniznica v Marti-
ne, je pristupny pre vSetky narodné kniznice v Eurdpe a pre ostatny svet. Suc¢asne obc¢ania
Slovenska maji neobmedzeny bezplatny pristup do Eurépskej kniznice.

Vyznamnym krokom na eurdpskej irovni je dohoda na trovni narodnych kniznic CENL,
podla ktorej eurdpske narodné kniznice prijali dohovor o otvorenej licencii (open licence
agreement). To znamend, ze metadata, ktoré poskytuju narodné kniznice, muzed, archivy,
galérie a pod. do Europeany a do Eur6pskej digitdlnej kniznice majua Creative Commons
Universal Public Domain Dedication alebo licenciu CCO.

Europeana

Europeana je medzisektorovy eurdpsky portal, financovany prevazne Eurdpskou ko-
misiou, ktory spristupnuje digitalny obsah eurépskych kniznic, galérii, muzei, archivov
a audiovizudlne zbierky. V sucasnosti (2011) Europeana umoznuje integrovany pristup ku

7 Odporicéanie o digitalizdcii kultiirneho materidlu a jeho uchovania online: http://ec.europa.eu/information_society/activities/digital libraries/index_en.htm
Europeana, eurépska digitdlna kniZnica, archiv a miizeum: http://www.europeana.eu/portal/

Webovd stranka digitdlnej agendy: http://ec.europa.eu/digital-agenda

Webovd strdnka Neelie Kroesovej: http://ec.europa.eu/commission 2010-2014/kroes/
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cca 20 miliénom knih, filmov, malieb, muzealnych objektov, archivnych dokumentov od
1500 poskytovatelov s interfejsom v 27 eurdpskych jazykoch. Europeana je zalozena kvo-
li spristupneniu digitalneho kultirneho obsahu a kvoli podnieteniu inovacii v sektoroch
kultdrneho dedic¢stva.

Narodny projekt Digitdlna kniznica a digitdlny archiv vyuziva popri vlastnom Specifickom
know-how Slovenskej narodnej kniznice vo velkej miere aj metodologické, koncep¢né,
metodické a technologické iniciativy a materialy Europeany, najmi s cielom zabezpecit
$tandardné riesenia a interoperabilitu na narodnej a nadnarodnej urovni.

Uéelnost navrhovaného projektu
Popis sucasnej situdcie

Ziadatel, SNK v Martine, je najstarsia, najvicsia a najvyznamnej$ia ndrodna a vedecka
kniznica na Slovensku. Zhromazduje a spristupnuje knizni¢né, literarnoarchivne a lite-
rarnomuzejné fondy a zbierky. Koordinuje rozvoj Knizni¢ného systému SR a je vedtcou
institaciou zabezpecujicou modernizaciu vlastnych knizni¢nych a informaénych sluzieb
ako aj sluzieb partnerskych kniznic, pri¢com priamo spolupracuje s domdcimi a zahranic-
nymi institciami.

Partnerom projektu je MV SR ako ustredny organ Statnej spravy a zriadovatel $tatnych
archivov ako svojich zariadeni bez pravnej subjektivity. Ulohy projektu bude plnit Slo-
vensky narodny archiv (dalej len ,,SNA®), ktory je najvacsim a najvyznamnej$im verejnym
archivom v Slovenskej republike. Jeho tlohou je preberat, ochranovat, odborne a vedecky
spristupniovat archivne dokumenty, umoziovat pristup k nim a tym aj umoznit ich vyu-
zivanie. Archivne dokumenty v sprave SNA pochddzaju z ¢innosti ustrednych organov
Slovenskej republiky a ich pravnych predchodcov. Dalej spravuje tie, ktoré maju celo$tétny
vyznam, ako aj tie, ktoré ziskal kiipou, darom alebo na zdklade depozitnych zmlav. SNA
je zaroven hlavnym vedeckovyskumnym a $koliacim pracoviskom v odbore archivnictva
v Slovenskej republike.

Pisomné kultiirne dedicstvo kvantitativne a kvalitativne predstavuje najrozsiahlej$iu a naj-
vyznamnejs$iu cast (cca 80 %) kultirneho dedi¢stva Slovenska. Pritom je verejnosti nedo-
statocne dostupné, nedostatocne chrdanené a nedostatocne vyuzivané.

Svojou jedine¢nou komplexnostou sémantickej Struktiry predstavuje jednu z najvacsich
vyziev pre aplikovanu informacnu vedu, kde objem, kvalita, pristupnost poznatkov je za-
kladom vedomostne orientovanej spolo¢nosti. Uroven dostupnosti a marketingu kvalit-
ného digitalneho obsahu je v PFI, teda aj v SNK a SNA, velmi nizka. Z toho dévodu treba
dosiahnut vysoku mieru prepojenia a spristupniovania dat a informacii, ¢i uz vo fyzickej
alebo digitalnej forme.

Stav v oblasti ochrany pisomného dedicstva
Najefektivnejsi sposob ochrany knizni¢ného pisomného dedicstva je prevencia. Pisomné
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dediéstvo je najlepsie chranené v dobrych depozitoch. V zakone o povinnych vytlackoch?,
§ 7 Pouzivanie povinného vytlacku ods. (1) je ustanovenie podla ktorého ,,Prdavnickd oso-
ba, ktorej bol povinny vytlacok alebo povinnd rozmnoZenina audiovizudlneho diela odo-
vzdand, ich trvalo uchovdva“.

Z tohto ustanovenia vyplyva, Ze vietky instittcie, ktorych je spolu az 15, su okrem iného
povinné trvalo uchovavat dokumenty, ktoré ziskali na zaklade zakona o povinnom vytlac-
ku.

V rozpore so zakonom SNK nie je sposobila trvalo uchovat povinny vytlacok, pretoze
nema depozity, vhodné na trvalé uchovanie pisomného dedi¢stva napr. v sulade s medzi-
narodnou normou ISO 11799:2003 Informatika a dokumentdcia - PoZiadavky na uloZenie
dokumentov pre archivne a kniznicné materidly.

Je v zaujme komplexnej ochrany knizni¢ného pisomného dedicstva, aby sa postupne vy-
tvorili standardné podmienky aspon v depozite narodnej kniznice, ktora je v stlade so
zdkonom o knizniciach? konzervacnou a depozitnou kniznicou'. Modernizacia a rekon-
Strukcia depozitu Slovenskej narodnej kniznice v Martine je zdkladnym predpokladom
preventivnej ochrany najpodstatnejSiecho mnozstva knizni¢ného pisomného dedicstva
Slovenska. Tato aktivitu odporu¢ame uprednostnit, nakolko ide o ndrodnii institiiciu.

Existujuci depozit ma 7 000 m2 a bol projektovany na 2 750 000 knih. KedZe bol projek-
tovany zaciatkom 60. rokov, jeho technické riesenie bolo a aj zostalo na trovni tych rokov.
Budova je vysoka 42 metrov, ma 14 podlazi a je 110 metrov dlha. Je oblozena beténovymi
fasadnymi obkladmi a bola postavena technolégiou zdvihanych stropov, podla autorského
navrhu Ing. arch. D. Kuzmu a Ing. arch. A. Cimmermanna.

V sucasnosti je v existujucom depozite kritickd situdcia a je v nom ulozenych cca 4.5 mil.
knizni¢nych jednotiek.

Sucasny depozit ma tieto nedostatky:

1. Je v nom malo miesta pre existujice zbierky a pre nové prirastky (ca 30000-45000
ro¢ne).

2. Nezodpoveda $tandardom na uloZenie knizni¢nych dokumentov, danych normou
ISO 11799:2003 Informatika a dokumentdcia - PoZiadavky na uloZenie dokumentov pre
archivne a kniZnicné materidly, pretoZe, okrem iného:

a. v budove nie je Ziadny priestor na umiestnenie pracovisk na ochranu dokumentov
($pecialne chemicko-technologické a mikrobiologické pracoviskd, laboratoria,
dielne atd.);

b.v budove nie je Ziadny priestor na ochranu novych knizni¢nych a archivnych
prirastkov;

c. stavba (obvodové steny) nevyhovuje podmienkam klimatickej zotrvacnosti

8  Uplné znenie zdkona 32/2001 Z.z. (iplné znenie zdkona ¢. 212/1997 Z.z. o povinnych vytlackoch periodickych publikdcii, neperiodickych publikacit

a rozmnoZenin audiovizudlnych diel, ako vyplyva zo zmien a doplneni vykonanych zdkonom ¢. 182/2000 Z.z.)

9 Zakon ¢. 183/2000 Z.z. o knizniciach, o doplneni zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 27/1987 Zb. o Statnej pamiatkovej starostlivosti a 0 zmene a doplne-
ni zakona ¢. 68/1997 Z.z. o Matici slovenskej

10 Konzerva¢na kniznica je kniznica, ktora ziskava a trvale uchovava knizni¢ny dokument pre buduice generacie.
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a nezabezpecuje stabilné vnatorné prostredie;

d. priestory, pouzivané ako depoty, nie si z dovodov poziarnej bezpecnosti
a klimatickej kontroly rozdelené na mensie ¢asti (oddelenia do 200 m2);

e. dvere nie su samozatvaracie;

f. dvere sa nezatvaraju automaticky v pripade poziaru alebo inej mimoriadnej udalosti;

g. pouzité st nevhodné podlahové krytiny, ktoré v pripade poziaru mozu uvolnovat
latky (dym sadze, kyslé plyny) Skodiace ulozenym dokumentom;

h. ulozeny material je ulozeny nepripustne husto, ¢im je spdsobena velka hmotnost
knizni¢ného materidlu;

i. v pripade zamoknutia ulozenych knih sa ich hmotnost az zdvojnasobi, co moze
sposobit vazne statické poruchy stavby;

j. nie st nainStalované zariadenia regulujice teplo, vlhkost, filtraciu vzduchu
a ventila¢né systémy a tieto zariadenia nie su napojené na centralny zdroj;

k. neexistuje riadenie osvetlenia (okna nie si zablokované, ani zaclonené zavesmi
alebo zaluziami; okna su netesné);

1. nie je regulované vetranie a kvalita vzduchu;

m. fotografické, audiovizudlne a magnetické média a optické disky pre nedostatok
miesta nemdzu byt ulozené v osobitnych depozitoch (st ulozené v rovnakych
podmienkach ako knihy);

n. kvalita vzduchu sa nemonitoruje z hladiska kyslych a oxida¢nych plynov a prachu;

o. nie je mozné regulovat relativnu vlhkost vzduchu a teplotu;

p. na prehliadku, ¢istenie, dezinfekciu materialu neexistuji samostatné miestnosti;

q. zvazky vacsie ako 400 mm nemozu byt pre nedostatok miesta ulozené horizontalne;

r. existujici depozit je viac architektonickym dielom ako funkénou stavbou pre
kniznicu - vyZzaduje si rekonstrukciu a modernizaciu.

V zaujme vyrie$enia nepriaznivej situdcie je potrebné v projekte postupovat takto:
1. Prestahovat zbierky do docasného depozitu SNK vo Vrutkach, pricom podla
potreby odistit, dezinfikovat, sterilizovat, neutralizovat (deacidifikdcia) dokumenty
z existujuceho depozitu.
2. Digitalizovat dokumenty vo Vrutkach.
3. Modernizovat a rekonstruovat existujuci depozit v sidelnej budove SNK.
4. Vratit konzervované a zdigitalizované dokumenty spitf do zmodernizovanych
a rekonstruovanych depozitov (3 poschodia) v Martine.
5. Nové prirastky (simplikdty) uskladiiovat v novom depozite SNK.
6. Nové prirastky (duplikdty) uskladnovat v modernizovanom a rekonstruovanom
depozite SNK.
Z1¢é podmienky ulozenia najdolezitejSej casti slovacikalneho fondu SNK priamy vplyv na
jeho zivotnost a degradaciu papiera.
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Podaktivita ¢. 3.2 zabezpecuje dlhodobu stratégiu MK SR a SNK a plnenie uloh vytyce-
nych v Rozpracovani Programového vyhlasenia vlady SR, v kapitole 6. Obnova pamiatok
a ochrana kultirneho dedicstva, Cast 6.11, v ktorej sa uklada Sekcii kultirneho dedicstva
MKSR Vypracovat a predloZit Program komplexnej ochrany historickych knizni¢nych do-
kumentov a historickych kniznicnych fondov. Aktivita sa viaze aj na Stratégiu rozvoja slo-
venského knihovnictva na roky 2008 - 2013 (dalej len ,,stratégia®), ktoru prerokovala vlada
Slovenskej republiky 7. novembra 2007 a schvalila uznesenim vlady SR ¢. 943/2007.

Komplexna ochrana pisomného dedicstva sa bezprostredne viaze aj na aktivity, spojené
v Rozpracovani Programového vyhlasenia vlady SR, najma s kapitolou 11 Umenie a ndrod-
né kulturne institiicie, 11.1 Modernizdcia a pristavba sidelnej budovy Slovenskej ndrodnej
kniznice v Martine. Projekt NP1 neriesi celkovii modernizaciu a pristavbu budovy SNK.
Depozit SNK ma 14 poschodi. Modernizdcia a rekonstrukcia v ramci podaktivity ¢. 3.2 sa
tyka len troch (3) zo $trnastich (14) poschodi a priamo siivisi so slovacikdlnymi zbierkami,
ktoré sa budu digitalizovat a konzervovat v ramci projektu. Naklady spojené s moderni-
zaciou a rekonstrukciou troch poschodi sa z projektu budd hradit primerane potrebam
projektu. Eventudlne neopravnené vydavky sa uhradia zo $tatneho rozpoctu (napr. vytah
okrem 3 poschodi).

Aktivita projektu vytvori lepsie podmienky na uloZenie, ochranu a spristupnovanie pisom-
ného kniznicného dedicstva v SNK, tvoriaceho najvyznamnejsiu sicast pisomného narod-
ného kulturneho dedicstva Slovenskej republiky.

Sucasny stav depozitu Slovenskej ndrodnej kniznice je kriticky. V projekte sa zrealizu-
je nevyhnutnd modernizdcia a rekonstrukcia depozitu priamo suvisiaca s digitalizaciou
a ochranou konzerva¢ného fondu a slovacikalnych zbierok SNK. Rekonstrukcia depozitov
v budove SNK v Martine je nevyhnutna.

Procesy digitalizdcie a konzervovania pisomného dedicstva su v suc¢asnosti v PFI na nedo-
statocnej, prevazne manualnej, malokapacitnej ,laboratérnej“ trovni. V ddsledku nedo-
stato¢nych kapacit ochrany, najmi konzervovania, pisomné dedi¢stvo degraduje rychlejsie
ako ho sta¢ime zachranovat.

Stav v oblasti digitalizacie

Digitalizdcia kulturneho a vedeckého dedicstva; Politika, programy a projekty digitalizdcie;
Eurdpa a svet

V oblasti digitalizacie kultirneho a vedeckého dedi¢stva boli v povodnych 15 krajinach
EU v rdmci iniciativy eEurope vypracované Lundské zdsady (2001) s cielom vytvorit
v ramci ¢lenskych $tatov koordina¢ny mechanizmus pre programy digitalizacie.

Na koordinaciu politiky a programov digitalizacie bol vypracovany Lundsky akény plan
a vznikla Skupina narodnych zéstupcov (NRG) krajin EU a inych krajin. Ako sekretariat
pre skupinu NRG vystupoval projekt MINERVA/MINERVA Plus, ktory zabezpecil vytvo-
renie Specializovanych pracovnych skupin, vydavanie publikacii a politického dokumentu
s nazvom Parmska charta, ktory podporuje a nadvdzuje na Lundské zasady. Slovenska
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narodnd kniznica sa aktivne zapdjala do tychto eurdpskych iniciativ. Ako pokracovanie
Lundského akéného planu vznikol Dynamicky akény plan, ktory identifikuje hlavné zis-
tené bariéry:

« fragmentovany institucionalny pristup

« nevyspelost kluc¢ovych technoldgii a standardov

« fragmentacia narodnych politickych pristupov

« nedostatocnd integracia digitalizacnych akcii v eurdpskej znalostnej ekonomike

a navrhuje konkrétne ¢innosti v tychto oblastiach:

« pouzivatelia a obsah

« ekonomicka trvala udrzatelnost

« technologicky rozvoj a néstroje

« uchovavanie digitdlnej pamiti.

Eurodpska komisia podporuje vybudovanie spolo¢nej eurdpskej digitalnej kniznice a me-
dzisektorového eurdpskeho prezentacného systému Europeana, v ktorom Slovenska na-
rodna kniznica aktivne pdsobi na zaklade zmluvy medzi SNK a Europeanou. Europeana je
postavend na koncepcii uz prevadzkovanej Eurdpskej kniznice, zdruzujiacej takmer vsetky
narodné kniznice Eur6py.

Slovenskd ndrodnd kniZnica je na zdklade zmluvy zapojend do systému Eurépska knizni-
ca od roku 2006. Za podstatnti hodnotu spolo¢ného eurdpskeho postupu pri digitalizacii
je povazovand mnohojazycnost a kultirna réznorodost.

Slovenska narodna kniznica dlhodobo odportca, aby sa stratégia digitalizacie navrhnuta
Eurdpskou komisiou stala zdkladom pre ndrodnu stratégiu digitalizacie (Slovenska digi-
talna kniznica Memoria slovaca), pricom sama SNK v tejto oblasti ciefavedome a dlhodo-
bo pdsobi. OPIS2, narodny projekt NP1 odraza dlhodobu stratégiu SNK a umoznuje jej
realizaciu.

V rdmcovych programoch vyskumu a vyvoja technologii sa digitalizacii a digitdlnemu
kultirnemu a vedeckému obsahu venuji okrem projektov MINERVA aj CALIMERA,
ERPANET, TEL-ME-MOR, DELOS, BRICKS, PRESTOSPACE a i. Osobitny vyznam ma
féorum DigiCULT, v ramci ktorého sa publikovali analyzy technologického vyvoja v oblasti
kultarneho a vedeckého dedicstva.

Ako odozva na problém dlhodobého uchovavania digitalne vytvoreného a digitdlneho
obsahu bola v roku 2003 schvalena Charta UNESCO o zachovani digitalneho dedicstva.

Stratégia uchovavania a spristupnovania digitalneho obsahu na Slovensku
Digitalizacia na Slovensku je v st¢asnosti v rezorte kultury koordinovana len formal-
ne. Stratégia digitalizacie kultirneho, vedeckého a intelektudlneho dedic¢stva na Sloven-
sku zatial neexistuje. Ministerstvo kultury schvaluje financovanie projektov jednotlivych
institacii celonarodného vyznamu. Okrem vyhotovenia generalizovanej $ablony projektu
$tatneho informacného systému nie st na projekty kladené zvlastne poziadavky ohladom
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pouzitelnosti obsahu. Nie je vyrieSené prepojenie obsahu a jeho vyuzivania s rezortom
$kolstva, Slovenskou akadémiou vied, rozhlasom, televiziou, filmom, sukromnym a tretim
sektorom, kde sa inititicie tiez neriadia spolo¢nou stratégiou. Mnohé nekoordinované
snahy su postavené na entuziazme jednotlivcov. Najvacsie potreby zo strany populacie
mozno oc¢akavat v oblasti kultdry, vzdelavania, vedy a vyskumu, cestovného ruchu a za-
bavy.

Nedostato¢né kapacity prevazujiicej manudlnej digitalizdcie zasa neumoznuju vyuzivanie
poznatkov, ktoré sa nachddzaju v knizni¢nych dokumentoch a archivnych dokumentoch.
Nedostato¢na koncentrdcia sil a prostriedkov vedie vo verejnom sektore k spontdnnemu
vzniku nahodnych fragmentarnych a malo efektivnych digitaliza¢nych projektov, ¢o vedie
okrem iného k plytvaniu verejnymi zdrojmi.

Predpokladana situdcia v budicnosti
Ocakavany stav v oblastiach stvisiacich s vysledkami a dopadmi projektu
Merna Vychodisko Plan

T Nazov ukazovatela
P Jednotka = Hodnota @ Rok = Hodnota Rok

Pocet novovytvorenych pracov-

njch miest pocet 0 2011 78 2015
Po¢ ych a/al hni
ocet novyc a{ alebo 'tec nicky podet 0 2011 ) 2015
» zhodnotenych objektov
c -
Pocet ych 1 -
E ole Vytyorfen)ic  Specializova pocet 0 2011 ] 2015
@ nychdigitalizacnych pracovisk
>
Pocet zdigitalizovanych objek-
bl < k bl Y.
tov (obrazy, textové dokumenty, | - ., 9567 | 2011 | 2800000 | 2015
zvukové zaznamy, audiovizual-
ne zaznamy, 3D objekty)
Po¢ ych -
ocet novov/ytvorc?nyc pracov pocet 0 2015 78 2020
nych miest
< v . )
g Pcicet nc‘)vovytvoren),rch' pracvov‘ podet 0 2015 31 2020
5 nych miest obsadenymi muzmi
Pocet novovytvorenych pracov- pocet 0 2015 47 2020

nych miest obsadenymi zenami

Vyuzitie vystupov a vysledkov projektu

V sucasnej dobe na Slovensku neexistuje verejna sluzba alebo podobny narodny verej-
ny alebo privatny systém, ktory by zabezpecoval systematickii tvorbu a spristupriovanie
textového digitdalneho slovacikdlneho obsahu - pisomného dedicstva. Vysledkom realizacie
projektu Digitalna kniZnica a digitalny archiv budu udrzatelné systémové a $trukturalne
zmeny, ktoré zodpovedaju najpokrokovej$im svetovym trendom v oblasti digitalizacie,
konzervovania, archivovania a spristupnovania digitalneho obsahu.
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Vysledky projektu zasadnym spésobom zlepsia uroven pristupu obcanov Slovenska a sve-
ta k pisomnému dedicstvu Slovenskej republiky. Vybudovanie potrebnej infrastruktiary na
konzervovanie pisomného dedi¢stva umozni fyzicku zachranu bezprostredne ohrozeného
knizni¢ného a archivneho pisomného dedi¢stva pre suc¢asné a budiice generacie.

V ramci projektu bude zdigitalizovanych 2 800 000 objektov, bude vytvorené jedno $pe-
cializované digitalizacné pracovisko, v ktorom bude prebiehat samotna digitalizacia a kon-
zervovanie vzacnych dokumentov. V ramci projektu sa vytvori 78 pracovnych miest.

Pridanou hodnotou digitalizacie kulturnych a vedeckych objektov je moznost vyhladava-
nia v plnych textoch, indexoch ¢i klasifikaciach, a tym aj efektivneho a rychleho ziskavania
potrebnych informacii, idajov, odpovedi ¢i znalosti, ¢o ma nesmierny vyznam pri proce-
soch riadenia a rozhodovania, vzdelavania a dalsich ludskych ¢innosti v akejkolvek sfére.

Digitalizaciou sa vytvara jedine¢ny a obrovsky masiv digitalnych textov, o umozni ziskat
dokladné a uplné vedomosti o vyvoji slovenského jazyka (ndrodny korpus slovenského
jazyka, lexikografia, etymolégia).

Zdigitalizované archivne dokumenty okrem nezastupitelnej ulohy zdroja retrospektiv-
nych informacii pri zachovani kontinuity rozhodovacich a riadiacich procesov pri vykone
verejnej spravy budu akceleratorom rozvoja miestnej kultury, prispejui k zvySovaniu vedo-
mostnej urovne o vlastnych dejinach, zohraju vyznamnu ulohu pri upeviiovani kulturne;
a obcianskej identity, narodnych tradicii a rodovej rovnosti.

Digitalna kniZnica a digitalny archiv bude rovnako nenahraditelnym zdrojom poznatkov
a informacii pre historicky vyskum, pre tvorbu encyklopédii, vykladovych slovnikov, od-
bornych a vedeckych syntetickych diel.

Digitalna kniZnica a digitalny archiv spristupni vsetky diela, ako su napriklad ucebnice
ako aj vSetku vedecku a odbornu literatiru potrebnu pre vzdeldvanie na vsetkych stuprioch
skol.

Digitdlna kniznica a digitdlny archiv je jedine¢cnym masivom digitalnych textov, ktoré
bude mozné vyuzit na vysokych $kolach v antiplagidtorskych systémoch a tym podpori
etiku publikovania. Bez Digitalnej kniznice je antiplagiatorsky systém nemyslitelny.

Prezentacny systém Digitalnej kniznice a digitalneho archivu umozni pouzivatelom tvor-
bu osobnych digitdlnych kniznic a zdielanie poznatkov podla tematického alebo komunitné-
ho principu (Web 2.0, Web 3.0 a suvisiace sluzby).

Digitalny obsah vytvoreny v narodnom projekte Digitdlna kniznica a digitalny archiv bude
majetkom statu v sprave SNK a MV SR - SNA resp. inych institucii spolupracujtcich na
inych projektoch prioritnej osi 2 OPIS-u. Minimalne 30% digitalnych objektov bude v3e-
obecne dostupnych vsetkym subjektom na Slovensku a v zahranic¢i v sulade so v§eobecne
zavdaznymi pravnymi predpismi.

SNK a SNA ako narodni sektorovi agregatori pre oblast narodného knizni¢ného a na-
rodného archivneho dedicstva, na zdklade zmluvy s konzorciom Europeana a Narodnym
osvetovym centrom, umoznia harvestovanie digitalneho obsahu eurépskemu digitalnemu
systému Europeana a portdlu Slovakiana.
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Digitalne objekty SNK a SNA zostanu v digitdlom repozite a lokdlnom pracovnom ulo-
zisku SNK a digitdlny obsah bude po odbornom spracovani odovzdany do centralneho
datového archivu. Digitalny obsah partnera projektu — MV SR - SNA bude odovzdany do
centrdlneho datového archivu OPIS-u PO2 a partnerovi projektu.

Prinos realizacie projektu
Prinos k napinaniu cielov OPIS (globalny ciel OPIS a $pecificky ciel PO2)

Slovenska republika si v Narodnom strategickom referencnom ramci zadefinovala viziu
realizovat celkovu konvergenciu ekonomiky Slovenskej republiky k priemeru EU - 15 ces-
tou trvalo udrzatelného rozvoja. Tato vizia v praxi znamend vybudovanie prosperujucej
krajiny, dlhodobo atraktivnej pre investovanie a Zivot jej sicasnych aj buducich obyvate-
Tov, ktora musi naplno vyuzivat svoje $ance na dalsi rozvoj a s tym suvisiace zmeny, ktoré
ju priblizia k najvyspelej$im krajindm EU.

Globalnym cielom OPIS je: ,, Vytvorenie inkluzivnej informacnej spolocnosti ako prostriedku
pre rozvoj vysoko vykonnej vedomostnej ekonomiky®. OPIS tak bude vyznamnou mierou
ovplyviovat naplianie vizie hospodarskeho a socidlneho rozvoja SR, jej strategického cie-
Ia pre obdobie 2007-2013 a ciela $pecifickej priority 2.2 Informatizacia spolo¢nosti, ktoré
st definované v Narodnom strategickom referen¢nom ramci SR.

Prioritnd os 2 ,,Rozvoj pamdtovych a fondovych institicii a obnova ich ndrodnej infrastruk-
tiry“: Specifickym cielom prioritnej osi 2 je skvalitnenie systémov ziskavania, spracovania,
ochrany a vyuzitia poznatkov a digitdlneho obsahu, modernizacia a dobudovanie infras-
truktury pamétovych a fondovych institucii na narodnej trovni.

Ciel opatrenia 2.1 Skvalitnenie systémov ziskavania, spracovania, ochrany a vyuzitia po-
znatkov a digitdalneho obsahu pamdtovych a fondovych institicii, modernizdicia a dobudova-
nie infrastruktiry pamdtovych a fondovych institicii na ndarodnej tirovni:

Medzi ramcové aktivity tohto opatrenia patria: zlepsenie technologického a technického
vybavenia laboratérii, konzervatorskych a preparatorskych pracovisk pre odborné oset-
renie, konzervovanie a reStaurovanie predmetov a Specializovanych fondov (kniznych,
archivnych,...) izko stvisiacich s informa¢no - komunika¢nou infrastrukturou ziskava-
nia, spracovania a ochrany obsahu; realizacia vysledkov vyskumov v oblasti masovej dea-
cidifikacie lignocelul6zovych nosicov informacii v PFI, priamo suvisiace s digitalizaciou;
obnova budov, pracovisk a zariadeni PFI na ndrodnej irovni a dobudovanie chybajicich
$pecializovanych pracovisk priamo suvisiacich s digitalizaciou a informa¢no - komuni-
ka¢nou infrastrukturou ziskavania, spracovania a ochrany obsahu; vybudovanie Sloven-
skej digitalnej kniznice/siete Specializovanych digitalizacnych pracovisk PFI; systematicka
podpora fyzickej digitalizacie kultirneho, vedeckého a intelektualneho dedicstva vratane
digitalizovania zdznamov audiovizudlneho fondu /filmového + audio/, systematicka digi-
talizacia a spristupnovanie digitalneho obsahu PFI.

Prinosom projektu bude vytvorenie maximalne kvalitnych digitdlnych koépii (digitalnych
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nahrad - surogatov) rozhodujicej casti kultirneho dedicstva Slovenska, ich zabezpece-
nie online spristupnenia ob¢anom a ich integracia do formujiceho sa online pristupného
priestoru eurdpskeho kultarneho dedicstva.

Dal$im prinosom je masovd digitalizdcia obsahu knizni¢nych fondov a archivnych fon-
dov a ochrana nosi¢ov informacii (papiera) pred nevyhnutnou degradaciou, ako aj udr-
zatelnd a vyvojaschopna technoldgia konzervovania priamo suvisiaca s digitalizaciou pro-
strednictvom vytvorenia integrovaného digitalizacného a konzerva¢ného pracoviska, co
je v stlade s ciefom opatrenia — skvalitnenie systémov ziskavania, spracovania, ochrany,
vyuzitia poznatkov a digitalneho obsahu, modernizacia a dobudovanie infrastruktary PFI
na narodnej urovni.

Doélezitym poslanim knizni¢nych a archivnych PFI je fyzickd ochrana, restaurovanie
a konzervovanie materidlov.

Prinos k Stratégii rozvoja fondovych a pamitovych institucii a obnove ich narodnej
infrastruktury v rezorte kultary

Kultirne dedi¢stvo predstavuje mimoriadne bohaty potencial kazdej krajiny a je sucastou
materidlneho a duchovného bohatstva Slovenskej republiky. Starostlivost o kultirne de-
di¢stvo je prejavom tcty k vlastnym dejindm a k hodnotdm, ktoré vytvorili nasi predkovia,
a prispeli tak k podobe nasej sti¢asnosti.

V oblasti kniZnic sa v suc¢asnej dobe realizuje ,,Stratégia rozvoja slovenského knihovnictva
na roky 2008 - 2013 ktora bola schvalena uznesenim vlady Slovenskej republiky ¢. 943
zo 7. novembra 2007. Ide o strednodoby dokument, ktory definuje prioritné oblasti sme-
rovania $tatnej kultirnej politiky v oblasti kniznic na roky 2008-2013. Zamerom stratégie
rozvoja kniznic je nasmerovat knizni¢ny systém k maximalnej kooperdcii tak, aby sa na
vytypované ulohy mohli koncentrovat pracovné kapacity i disponibilné finan¢né zdroje.
Jednym zo strategickych cielov je aj tvorba, ochrana a spristupnovanie digitalizovaného
kultarneho a vedeckého dedi¢stva. Samotna realizdcia stratégie rozvoja kniznic si vynutila
prijatie dal$ich samostatnych materialov:

Navrh programu komplexnej ochrany historickych knizni¢nych dokumentov, historickych
kniznicnych fondov a kniZnicného pisomného dedicstva Slovenska, ktorého zamerom je vy-
tvorenie optimalnych podmienok na pasportizaciu, odborné spracovanie, uloZenie, ochra-
nu, digitalizdciu a spristupniovanie historickych knizni¢nych dokumentov, historickych
knizni¢nych fondov a knizni¢ného pisomného dedicstva, uchovavanych najma v knizni-
ciach a tvoriacich najvyznamnejsiu sicast ndrodného pisomného kultirneho dedicstva
Slovenskej republiky.

Navrh na dobudovanie digitalizacného pracoviska Slovenskej digitdlnej kniznice — deta-
$ovaného pracoviska Slovenskej ndrodnej kniznice vo Vrutkach - s vecnym, ¢asovym
a finanénym harmonogramom. Tento material nadvézuje na individualny projekt SNK
v Martine ,,Slovenska digitdlna kniZnica - detasované pracovisko SNK, Vritky®, ktory je im-
plementovany od decembra 2007 a je spolufinancovany z prostriedkov Financného mecha-
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nizmu Eurdpskeho hospoddrskeho priestoru a Nérskeho financného mechanizmu, ktorého
cielom je vybudovat kompetencné centrum a centrum excelentnosti EU pre oblast digita-
lizacie. Zamerom tohto materidlu je dofinancovanie individualneho projektu v roku 2011
tak, aby mohlo byt vydané kolauda¢né rozhodnutie pre cast stavby schopnej samostatného
uzivania, v ktorej bude umiestnend prevadzka digitaliza¢ného pracoviska s technoloégiami
na digitalizdciu materidlov pisomného kulturneho a vedeckého dedicstva Slovenska ako
realizacny vystup projektu.

Vlada Slovenskej republiky uznesenim ¢. 1201/2003 schvdlila ,, Koncepciu rozvoja $tat-
nych archivov zriadenych Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky podla zakona ¢.
395/2002 Z. z. o archivoch a registratirach a o doplneni niektorych zdkonov do roku 2010
(s vyhladom do roku 2015)“ ako dlhodoby plan obsahujtci ulohy na odstranenie nevyho-
vujuceho stavu $tatnych archivov formou systémovych opatreni, postupov a projektov. Za-
kladnym cielom je vybudovat do roku 2015 $tatne archivy tak, aby mohli v plnom rozsahu
plnit dlohy vyplyvajice zo zdkona ¢. 395/2002 Z. z. a z medzindrodnych zdvizkov Slo-
venskej republiky na useku archivnictva. Jednym z cielov je aj vytvorenie podmienok na
zefektivnenie pristupu k archivnym dokumentom a archivnemu informac¢nému systému,
a tym aj ochrany archivnych dokumentov formou zvy3enia objemu konzervacnych a $tu-
dijnych képii mikrofilmovanim archivnych dokumentov a digitalizovanim archivnych po-
mocok a vybranych archivnych siborov pri zabezpeceni $tatnych archivov informacénymi
a komunika¢nymi technolégiami tak, aby bolo mozné ich sietové prepojenie a vybudo-
vanie elektronického archivneho informacného systému. Opatrenia obsahovali aj ulohu
dobudovat pracoviska pre konzervovanie a restaurovanie, mikrofilmovanie a digitalizo-
vanie archivnych dokumentov vratane jedného centralneho $pecializovaného pracoviska
v Slovenskom ndrodnom archive aj so zameranim na ochranu elektronickych archivnych
dokumentov (digitalnych képii a digitally born).

Premena PFI na moderné organizacie, ktoré dokazu reagovat na potreby a poziadavky
spolo¢nosti sa spaja predovsetkym s komplexnou digitalizaciou spravovanych fondov,
hmotnych artefaktov, ¢i na rozmanitych nosicoch zachytenych nehmotnych sucasti kul-
turneho dedi¢stva a znalosti o tomto bohatstve nadobudnutom pocas existencie institdcii.
Digitalizdcia je teda prostriedok, ktorého pomocou institucionalizovana kultira dokdze
ziskat lepsiu kontrolu nad kultirnym dedi¢stvom.

Alarmujuci stav dokumentov nielen v SNK, v SNA, ale prakticky vo vSetkych kniZniciach,
archivoch a ich depotoch na Slovensku vedie k tomu, aby sa tento problém zacal systémo-
vo a radikdlne riesit.

Prirodzeny dovod kritického stavu knizni¢nych a archivnych dokumentov sa datuje od
polovice 19. storocia, ked nastupuje strojova vyroba ,kyslého* papiera. Na takychto ne-
vyhovujucich papierovych nosicoch je vyhotovend prevazna cast objektov pisomného
kultarneho dedicstva. A prave cielom projektu Digitdlna kniznica a digitalny archiv je digi-
talizacia a nevyhnutné opravnené konzervovanie pisomného kulturneho dedic¢stva, digita-
lizacia vSetkych slovacikalnych dokumentov (knihy, vedecké a odborné casopisy, zborniky,
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noviny a iné tlace, staré a vzacne tlace, archivnhe dokumenty a iné dokumenty), ¢im je
prinosom pre ciele a zdmery stratégie rozvoja PFI a pre zachovanie kultiarneho dedi¢stva
pre dalsie generacie.

Prinos k zachovaniu kultirneho dedicstva

Deklaracia Narodnej rady Slovenskej republiky o ochrane kultirneho dedi¢stva, ktora
bola prijata 28. 02.2001 (¢.91/2001 Z.z.), je prierezovym dokumentom a vychodiskom pre
uceleny komplex koncep¢nych, legislativnych a realiza¢nych opatreni na zachranu jednot-
livych zloziek a stucasti nasho historického kultirneho dedic¢stva. Snahou vlady SR je riesit
ochranu kultirneho dedi¢stva v celej jeho rozmanitosti na zaklade komplexnej identifika-
cie, evidencie a dokumentdcie jednotlivych zloziek a sucasti tohto dedi¢stva.

Hodnoty kultirneho dedi¢stva su trvalo ohrozované nielen prirodzenymi pri¢inami chat-
rania a rozkladu, ale aj zmenami Zivotného §tylu, transformaciou spolo¢enskych a ekono-
mickych podmienok, upadkom a zdnikom tradicnym remesiel a technik a uplatiovanim
technoldgii ¢asto nezlucitelnych s podstatou a charakterom tychto hodnét.

Strategickym (dlhodobym) opatrenim je formovat a budovat jednotny informacny sys-
tém o vSetkych sucastiach a zlozkdch ndsho kulturneho a prirodného dedi¢stva, ktory
bude kompatibilny s prislusnymi systémami ochrany eurépskeho kultirneho a prirodné-
ho dedié¢stva v ramci Rady Eurépy a EU, ako aj svetového kultirneho a prirodného dedic-
stva v ramci prislusného dohovoru UNESCO.

V najblizsich rokoch planuje SNK navrhnut asi 504 000 jednotiek za historické knizni¢né
dokumenty alebo historické knizni¢né fondy. Takmer 80% vsetkych zvizkov splnajucich
kritérid na vyhldsenie je nevyhnutné oSetrit a konzervovat.

Vaznym problémom pri vzacnych knizni¢nych a archivnych dokumentoch je odstranenie
kyslosti drevitého papiera, ktora ohrozuje jeho zivotnost (max.100 az 200 rokov). Tzv. kys-
ly papier je hrozbou najma pre knizni¢né fondy a archivne dokumenty z druhej polovice
19. a 20. storocia.

Najvac$im pracoviskom na restaurovanie a konzervovanie knizni¢nych dokumentov je
Slovenskd ndrodna kniznica. Sucasné restauratorské kapacity si uplne nedostatocné, len
minimum pracovisk (vratane odbornych kapacit SNK) moze svojou troviiou garantovat
zdchranu vzacnych rukopisov a historickych tlaci.

Napr. SNK vykona 240 restauratorskych zasahov rocne, z toho 214 pre vlastné potreby
a 26 pre ostatné institacie. Pre potreby SNK s ohladom na rozsah fondu by bolo potreb-
nych 500 zdsahov ro¢ne.

Projekt bude velkym prinosom pre zachovanie kultirneho dedi¢stva. Zamerom projek-
tu bude fyzicka ochrana, reStaurovanie a konzervovanie vzacnych kniznych materialov.
V ramci projektu sa na detaSovanom pracovisku SNK vo Vrutkach vybuduje Konzervacné
centrum. V rokoch 2011-2015 bude Konzervac¢né centrum slazit len pre potreby pracovis-
ka digitalizacie v ramci projektu Digitdlna kniznica. Kapacita Konzerva¢ného centra bude
20-40 ton knizni¢nych dokumentov (deacidifikdcia) rocne a 80 ton knizni¢nych a archiv-
nych materidlov roc¢ne (sterilizacia).
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Centralnym pracoviskom re§taurovania a konzervovania archivnych dokumentov je
SNA, ktorého moznosti a kapacity vykonavat potrebné mnozstvo intervencii s vyrazne
limitované technologickym zaostavanim, obmedzenymi ludskymi zdrojmi a nedostatoc¢-
nym materidlno-technickym zabezpecenim.

Digitalizacia slovacikalnych textov SNK a SNA ma nenahraditelny vyznam pre jazyko-
vedny vyskum. Digitalizaciou sa vytvara jedine¢ny a obrovsky masiv digitalnych textov, ¢o
umozni ziskat dokladné a uplné vedomosti o vyvoji slovenského jazyka (ndrodny korpus
slovenského jazyka, lexikografia, etymolégia).

Digitalna kniznica a digitalny archiv bude rovnako nenahraditelnym zdrojom poznat-
kov a informacii na zachovanie kontinuity rozhodovacich procesov vo verejnej sprave, pre
historicky vyskum, pre tvorbu encyklopédii, vykladovych slovnikov, odbornych a vedeckych
syntetickych diel.

Digitdlna kniznica a digitalny archiv sa stane postupne aj jednym zo zdkladnych zdrojov
¢erpania a hlavne vyuZivania informacii jednotlivcami.

Zakladné predpoklady
Legislativne predpoklady realizacie projektu

V podmienkach Slovenskej republiky existuji ramcové dokumenty, ktoré su solidnymi
piliermi zabezpecujicimi realizovatelnost projektu z legislativneho hladiska. Za najdolezi-
tej$i a najkonkrétnej$i mozno povazovat dokument Stratégia rozvoja slovenského knihov-
nictva na roky 2008-2013“ (dalej len ,stratégia rozvoja“), ktora obsahuje osem strategic-
kych tloh. Stvrtou ulohou v poradi je ,,tvorba, ochrana a spristupriovanie digitalizovaného
kultiirneho a vedeckého dedicstva®, ktorej cielom je ,,prostrednictvom digitalizacnych proce-
sov zabezpecit ochranu, spracovanie a spristuprfiovanie dokumentov a na zabezpecenie dlho-
dobej archivdcie a spristupriovanie digitdlneho obsahu pre potreby vedy, vzdelania a kultiiry
vytvorit v slovenskych kniZniciach technické a technologické podmienky®. Stratégia rozvoja
nadvézuje na Rozpracovanie Programového vyhlasenia vlady SR (PVV) v posobnosti Mi-
nisterstva kultary SR na roky 2006 - 2010, v ktorom sa Ministerstvo kultiary SR zaviaza-
lo ,vypracovat stratégiu uchovavania a spristupriovania digitdlneho kultirneho, vedeckého,
technického a intelektudlneho dedicstva v Slovenskej republike ako sucasti Eurdpskej digitdl-
nej kniznice®. Realizaciou tejto ulohy sa splni zamer PVV ,vytvdrat trvalé podmienky na
zachovanie pamiatkovych hodnét, ochranu pamiatkovych vizemi a ndrodnych kultirnych
pamiatok®. Okrem hore uvedeného vlada SR v uzneseni ¢. 801 zo 17. jula 2002 k programu
elektronizdcie kniznic v SR prijala uznesenie B.5 o projekte Virtudlnej kniznice Slovenska,
ktoré sa splnilo experimentdlnou digitalizdciou vo viacerych institicidch a vytvorenim
portalu Memoria slovaca.

Zakon ¢. 183/2000 Z.z. o knizniciach, o doplneni zdkona Slovenskej ndrodnej rady ¢.
27/1987 Zb. o $tatnej pamiatkovej starostlivosti a o zmene a doplneni zdkona ¢. 68/1997
Z. z. o Matici slovenskej stanovuje v § 6, Ze Slovenskd narodna kniznica je ,konzervacnou
kniznicou a depozitnou kniznicou Slovenskej republiky, prednostne zhromazZduje, odborne
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spracuva, uchovdva, ochraniuje a spristupriuje domdce a zahranicné slovacikdlne dokumenty,
spravuje a ochrariuje historicky knizni¢ny dokument a historicky kniZnicny fond“ Dalej z4-
kon urcuje, Ze Slovenska narodna kniznica ,,m) je ndrodnym pracoviskom pre oblast restau-
rovania, konzervovania, ochranného kopirovania a digitalizdcie kniznicnych dokumentov*.

Oprdvnenost ziadatela zdovodnuje aj Rozhodnutie Ministerstva kultury Slovenskej re-
publiky o zmene zriadovacej listiny Slovenskej narodnej kniznice v Martine, Bratislava
15. decembra 2009. Cislo: MK - 5199/2009-10/16012, podla ktorého Ministerstvo kulttry
Slovenskej republiky v sulade s § 21 zakona c. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov
vydalo rozhodnutie o zmene zriadovacej listiny Slovenskej narodnej kniznice v Martine
takto: Slovenska narodna kniznica ,, v rdmci Slovenskej republiky zabezpecuje cinnost spe-
cializovaného digitalizacného pracoviska na digitalizdciu textovych dokumentov a kniznic-
nych zbierok (napr. kniznicné dokumenty, historické kniznicné dokumenty a fondy, vzdcne
rukopisy, staré a vzdcne tlace, slovacikdlne dokumenty, archivne dokumenty, mapy a pod.)*

Odborna ochrana zbierkovych predmetov je zakotvend v Zakone ¢. 206/2009 Z.z. o mu-
zedch a o galéridch a o ochrane predmetov kultirnej hodnoty a o zmene zdkona Sloven-
skej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov, ktory v §
13 stanovuje muzeam a galériam povinnost ,, systematicky vykondvat [odbornii ochranu -
pozn. autora] s cielom zastavenia alebo spomalenia prirodzenych procesov degraddcie zbier-
kovych predmetov a tymto spdsobom zachovdvat ich vedecku, historicki, kultirnu a umelec-
ki hodnotu.“ Zakon dalej uklada povinnost zabezpecovat optimalne klimatické, svetelné
a bezpecnostné podmienky pri trvalom ulozeni zbierkovych predmetov v depozitaroch
a odborne osetrovat zbierkové predmety (pismeno b) a d)).

Zakon ¢. 395/2002 o archivoch a registratirach a o doplneni niektorych zdkonov upra-
vuje v § 7 povinnost archivu ochranovat archivne dokumenty a § 8 stanovuje povinnosti
vlastnika archivneho dokumentu, medzi ktoré patri okrem iného aj ,,zabezpecovat ochranu
archivneho dokumentu, najmd konzervovanie alebo restaurovanie archivneho dokumentu,
ak to vyzaduje jeho fyzicky stav*.

Uznesenie vlady ¢. 460/2011 zo 6.7.2011 - Navrh opatreni na zvySenie transparentnosti
v suvislosti s nakupom a vyuzivanim informa¢no-komunikaénych technolégii vo verej-
nom sektore, by mala SNK dodrziavat pri realizacii daného projektu.

Technologické predpoklady realizacie projektu

Slovenska ndrodna kniznica disponuje poznatkami o najnovsich technologiach a najlepsich
rieSeniach v oblasti masového konzervovania a masovej digitalizacie a uplatni ich v projekte.
V oblasti konzervovania bude Zziadatel a partner realizovat vysledky rieenia Statneho
planu zdkladného vyskumu Kniha SK Zdchrana, stabilizdcia a konzervovanie tradic-
nych nosicov informdcii v SR"'. Zakladné poziadavky na vyber systému a technoldgie
konzervovania obsahuju kritéria.'* Projekt vo verejnom obstaravani zohladni aj Kritérid

11 Zachrana, stabilizicia a konzervovanie tradi¢nych nosi¢ov informdcii v SR. Verejné informdcie st dostupné na: http://www.knihask.eu/
12 http://www.knihask.eu/novinky 2011/Criteria-requirements technologies.pdf
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a poziadavky na technologiu priamo sivisiacu s konzervacnou pripravou dokumentov pre
digitalizdciu.”

Ochrana archivnych fondov a knizni¢nych zbierok patri k hlavnym ulohdm archivov
a kniznic na celom svete. Nase fondy st v désledku nevhodnej klimy v depozitoch ohro-
zené posobenim roznych typov mikroorganizmov a organizmov (plesne, baktérie, viru-
sy a podobne). Kontaminacia a posobenie tychto organizmov moze spdsobit destrukciu
zbierkovych materialov a zaroven spdsobovat aj zdravotné problémy archivarom, knihov-
nikom, badatelom, digitalizatorom a dal§im pouzivatelom takychto materidlov.

Vyskumom v oblasti odstrafiovania biologickej kontaminacie bola ako najefektivnejsia me-
toda, ktora neohrozuje sterilizovany material a neohrozuje ani obsluzny personal sterilizac-
nych zariadeni a ma prakticky stopercentnu icinnost, oznacend vakuova fumigac¢na metéda,
s pouzitim etylénoxidu ako sterilizacného média. Etylénoxid je povazovany za jediny vysoko
efektivny sterilizacny plyn s takmer Ziadnym negativnym uc¢inkom na sterilizovany mate-
ridl, ktory ma sucasne insekticidne, fungicidne a baktericidne Gcinky. Etylénoxid ma tieto
efektivne ucinky uz pri izbovej teplote pri relativne nizkych nakladoch na pouzivanie, ¢o
ho predurcuje na masové pouzitie na sterilizdciu knizni¢nych a archivnych materidlov aj
napriek tomu, Ze jeho pouzitie predstavuje isté rizikd. Neutrdlny az mierne pozitivny vplyv
na sterilizovany material a prakticky nulova pravdepodobnost vzniku rezistentnych kme-
nov mikroorganizmov, relativne nizke ndklady a dostupnost eliminuju moznosti vhodne;
ndhrady etylénoxidu za iné sterilizacné médium s takymito vlastnostami. Napriek tymto
priaznivym vlastnostiam predstavuje etylénoxid potencidlne karcinogénne, mutagénne, ne-
urologické, génotoxické a iné rizika vzhladom na ludsky organizmus. Dlhodobé vystavenie
jeho t¢inkom moze zvysovat riziko vzniku zédvaznych ochoreni. Napriek tomu je toto riziko
vyrazne mensie ako riziko vzniku ochoreni spdsobenych pracou a manipuldciou s kontami-
novanym nesterilizovanym materidlom a poskodeniami vplyvom kontamindcie, ktoré casto
vedu az k uplnému znehodnoteniu alebo zniceniu archivnych a knizni¢nych materialov.

Jednym z cielov projektu je zbavenie knizni¢nych a archivnych materidlov mikrobiolo-
gickej kontamindcie, zabranenie dalSiemu poskodzovaniu oSetrenych materidlov poso-
benim mikroorganizmov a odstranenie rizika ohrozenia zdravia pri dalSom spracovani
a pouzivani knizni¢nych a archivnych materidlov v procese digitalizacie, inych ¢innostiach
a manipuldcii.

Otazky zaobchadzania s pouzivanymi latkami v procesoch sterilizacie a v konzervacnom
centre sa v projekte riesia v sulade s prikazmi turadu verejného zdravotnictva.

Organizacné a procesné predpoklady riadenia a financovania projektu
Projekt Digitdlna kniznica a Digitdlny archiv bude riadeny:
1. Internym projektovym riadenim SNK
2. Externym projektovym riadenim
3. Riadenim partnera.

13 Kritéria a poZiadavky na technologiu priamo sivisiacu s konzervacnou pripravou dokumentov pre digitalizdciu. Dostupné: hitp://www.knihask.eu/novin-
ky 2009/KRITERIA-Poziadavky-Technologiu.pdf
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Ekonomické a finan¢né predpoklady realizacie projektu

Porovnanie rozpoctu pre digitalizaciu podla odhadu spravy vypracovanej Collections
Trust' na zaklade metodoldgii DiCoMo, NUMERIC, JISC Digitisation Costs Study pre
Comité des Sages Eurdpskej komisie z roku 2010 a SNK, kde sa predpoklada digitalizacia

vykondvana samotnou kniznicou v rdmci projektu:

Logistika, selekcia, Slz,ojznsng Sprava Sprava
skenovanie, el SNK EUR/jedna Collections Collections
migrdcia, post- p . J . strana (jeden objekt | Trust EUR/jeden | Trust EUR/jeden
. (digitalizacia . - oo . o
processing, OCR, 270 000 000 =x350) objekt (najnizsia | objekt (najvyssia
uloziska strén) suma) suma)
Kapitalové
vydavky (skener, | g 551 66765 | 0,071 (24,96/0bjekt) 4,5/0bjekt 6/0bjekt
zariadenie,
hnutelnosti)
Priprava, selekcia,
logistika (mzdy, 962 557,82 0,039 (1,35/0bjekt) 4,5/objekt 4,5/objekt
pmb, elektrina)
Sﬁfcr’:i:e 37,5/objekt 57,5/objekt
Idad 8 e ( > d 5502 595,28 0,022 (7,7/objekt) (0,15EUR/strana | (0,23EUR/strana
idadatiie tnzdy, x 250 stran) x 250 stran)
elektrina)
Posprocessin 20/objekt 20/objekt
0 (II)R (mzd )g, 987 926,16 0,004 (1,383/objekt) | (0,08EUR/strana | (0,08EUR/strana
a x 250 stran) x 250 stran)
. . . 50/objekt 75/objekt
PDF l<(c))r(1:\§)rzla (v (PDFvsa \8’2’}; (PDFv sa(\;}g\}gr a (0,2EUR/strana x | (0,3EUR/strana
rapocas pocas 250 stran) x 250 stran
0,0
Vytvéranie DC sa automa-
Yt . ticky importuje 1/objekt 7,5/objekt 7,5/objekt
metaudajov v DC v
z knizni¢ného
systému Virtua
Spolu za objekt 36,39 124,00 170,50

Navrhované aktivity projektu
Popis hlavnych aktivit projektu

Opravnené aktivity realizované v ramci predlozeného narodného projektu podla vyzvy

musia prispievat k naplneniu cielov uvedenych v casti 1.1. Vztah medzi opravnenymi ak-

tivitami vo vyzve a aktivitami projektu.

14 The Cost of Digitising Europe s Cultural Heritage: a Report for the Comité des Sages of the European Commission. Prepared by Nick Poole, the Collec-
tions Trust. EC: November 2010. Dostupné na: http://ec.europa.eu/information_society/activities/digital_libraries/doc/refgroup/annexes/digiti_report.pdf
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Projekt NP1 neobsahuje Ziadne aktivity a ndklady na aktivity mimo oprdvnenych ak-
tivit uvedenych vo vyzve. Porovnanie oprdvnenych aktivit podla vyzvy a podla aktivit
projektu NP1 Digitdlna kniZnica a digitdlny archiv obsahuje tabulka.

Skupiny opravnenych aktivit pre tento narodny projekt uvedenych vo
vyzve (s.4-5)

Aktivity projektu NP1
Digitalna kniznica
a digitdlny archiv

podpora manazmentu suvisiaceho s riadenim systémov ziskavania, ochra-

nych a archivnych dokumentov a podobnych chranenych fondov) pamito-
vych a fondovych institucii, priamo suvisiacich s digitalizaciou

ny a spracovania obsahu PAL A3, Ad, AS
podpora manazmentu digitalneho obsahu PA1, A4
elektronizacia pamatovych a fondovych institucii (vybavenie intiticii Add
prislusnym hardwarom a softwarom, sietami a IKT technolégiami) '
zlep$ovanie databazovych systémov pamitovych a fondovych institacii Ad3 Add
a systémov v oblasti kultary ’

zlepSenie stavu protipoziarnej ochrany, elektronickej ochrany a vnttor-

nych podmienok (klimatizacia a ulozenie zbierkovych predmetov, kniz- A32,A33

zlepdenie technologického a technického vybavenia laboratérii, konzer-
vatorskych a preparatorskych pracovisk pre odborné osetrenie, konzer-
vovanie a re$taurovanie predmetov a Specializovanych fondov (kniznych,
archivnych,...) tizko suvisiacich s informa¢no - komunika¢nou infrastruk-
tarou ziskavania, spracovania a ochrany obsahu

A3.3,A3.4, A35,A3.6

realizacia vysledkov vyskumov v oblasti masovej deacidifikacie lignocelu-
16zovych nosi¢ov informacii v paméatovych institaciach, priamo suvisia-
cich s digitalizaciou

A3.4,A3.5,A3.6

obnova budov, pracovisk a zariadeni paméatovych a fondovych institicii na
narodnej urovni a dobudovanie chybajtcich $pecializovanych pracovisk
priamo suvisiacich s digitalizdciou a informa¢no - komunikac¢nou infras-
truktdrou ziskavania, spracovania a ochrany obsahu

A3.2,A3.3,A44

informatizacia vedeckych kniznic ako multifunkénych kultdrnych a infor-
macnych centier

vytvorenie siete vybranych akademickych, $pecializovanych, vedeckych
a verejnych kniznic s ich informa¢nym prepojenim na vedu, vyskum,
rozvoj inovacie a podnikania, reformu uc¢ebnych osnov a vzdeldvania

podpora dal$ieho spracovania, spristupniovania a vyuzivania dat a po-
znatkov pamitovych a fondovych institdcii v praxi, pri vyskume a pri
tvorbe inovativnych projektov, vo vyuc¢ovacom, vzdeldvacom, pldnovacom
a rozhodovacom procese na $kolach, uradoch, podnikatelskym sektorom
a verejnostou

A4

podpora zvySovania spolocenského vedomia o kultirnom, vedeckom
a intelektualnom dedicstve Slovenska, podpora vzdelavacich, osvetovych,
informacnych a odbornych aktivit stvisiacich s realizaciou opatrenia

PA2

vybudovanie Slovenskej digitalnej kniznice/siete $pecializovanych digitali-
za¢nych pracovisk pamétovych a fondovych institucii

PA1, A4, A4.1, A4.2,
A4.3,A4.4, A5
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zaznam, zbieranie, dlhodobé archivovanie a ochrana digitalneho obsahu,
webharvesting, webarchiving Ad3, A4
systematicka podpora fyzickej digitalizacie kultirneho, vedeckého a inte-
lektudlneho dedicstva vratane digitalizovania zdznamov audiovizualneho | A4 (bez audio, video)
fondu /filmového + audio/
o e 1 U NPT o A4 (bez spristupno-
systematicka dlgltahza,aa'a sprlstup/nO\‘/a‘ln}e‘ dllg‘ltalr‘leho obsahu pamito- vania z prostriedkov
vymi a fondovymi institdciami .
projektu)
Aktivita | Prehlad aktivit projektu
PA1 Aktivita ¢.1 - Riadenie projektu (Podporna aktivita projektu)
PA2 Aktivita ¢.2 - Publicita a informovanost (Podporna aktivita projektu)
A3 Aktivita ¢.3 - Priprava dokumentov na digitalizaciu a ich chemické oSetrenie
A3.1 Podaktivita ¢.3.1 — Priprava a logistika dokumentov
A32 Podaktivita ¢.3.2 - Rekonstrukcia depozitov v budove SNK v Martine
A33 Podaktivita ¢.3.3 — Dobudovanie IKDC Vrutky
A34 Podaktivita ¢.3.4 - Sterilizacia
A35 Podaktivita ¢.3.5 - Deacidifikacia
A3.6 Podaktivita ¢.3.6 — Vstupno-vystupna kontrola kvality
A4 Aktivita ¢.4 - Digitalizacia
A4.1 Podaktivita ¢. 4.1 - Triedenie dokumentov do digitalizovanych tried
A4.2 Podaktivita ¢. 4.2 - Digitaliza¢né linky a ich obsluha
A43 Podaktivita ¢. 4.3 - Spracovanie digitalizovanych dokumentov a riadenie digitalizac-
nych procesov

A44 Podaktivita ¢. 4.4 — Pracovné ulozisko dat a technologicka infrastruktura
A5 Aktivita ¢.5 - Archiv (Digitalizacia a konzervovanie dokumentov SNA)

Cielom aktivit a podaktivit je vytvorit optimalne podmienky pre dosiahnutie stanovenych
cielov a zavaznych indikatorov projektu. Ich podrobny popis predstavuje $pecifické know-
how Slovenskej narodnej kniznice a nachddza sa v opise projektu a internych neverejnych
materidloch SNK.

Sterilizacia
Cielom tejto podaktivity je zbavenie knizni¢nych a archivnych siborov mikrobiologic-
kej kontaminacie, zabranenie dal$iemu poskodzovaniu o$etrenych materialov pdsobenim
mikroorganizmov a odstranenie rizika ohrozenia zdravia pri dalSom spracovani a pouzi-
vani knizni¢nych a archivnych stborov v procese digitalizacie, inych ¢innostiach a mani-
puldcii.
Naplnenie ciela bude prebiehat v niekolkych fazach:
a. Vybudovanie sterilizacnej jednotky
b. Prevadzka steriliza¢nej jednotky.
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Vybudovanie pracovisk pripravy dokumentov na masovu digitalizaciu

Na pripravu dokumentov na masovu digitalizaciu buda vybudované tieto pracoviska:
1. Pracovisko oprav a re§taurovania
2. Pracovisko vodnej deacidifikacie
3. Pracovisko nevodnej deacidifikacie.

Digitalizacia
Digitalizacia dokumentov v Digitaliza¢nom centre sa bude skladat z dvoch okruhov.
1. Prvym je distribucia, prenos fyzického dokumentu a manipuldcia s nim.
2. Druhym je vytvoreny digitalny objekt, jeho migracia a Gprava.

Praca s fyzickym dokumentom sa zacina jeho prijatim do Digitaliza¢ného centra a jeho
registraciou. Fyzické objekty uz pri prevzati buda predpripravené na digitalizaciu podla
formatov, ale okrem spresnenia formatov, teda triedenia dokumentov ku skupine doku-
mentov s formatom do rozdielu cca 2cm sa musia posudzovat aj dalsie fyzické vlastnosti.
Na zdklade tychto vlastnosti sa vytvori ddvka dokumentu s tymi istymi vlastnostami
a presunie sa k na to nastavenému, uréenému robotu, ktorého typ je maximalne vhod-
ny pre dany typ dokumentu. Jednotlivy fyzicky dokument sa tu zaregistruje a cela davka
sa po zoskenovani presunie do depozitu. Digitalny objekt vznika pri skenovani a svojimi
vlastnostami je vhodny na dlhodobé uchovavanie a je mozné z neho vytvarat rozne jed-
notlivé surogaty podla potrieb prezentacie a publikacie. Tento objekt vsak nie je vhodny na
prezentaciu a publikdciu, kedZe sa v iom nachadzaja ruchy ako pozadie a musi sa prisp6-
sobit jeho format a velkost na optimalne zobrazovanie pouzivatelmi s dérazom na velkost
stborov a kvalitu zobrazenia. V pracovnom tlozisku sa budti pomocou grafickych softvé-
rov vytvarat sibory vhodné na dalsie, plnoautomatické spracovanie OCR, ktoré vytvori
dokumenty pre prezentaciu a publikaciu alebo uz samotné vystupy vhodné na prezentaciu
a publikdciu.

Digitalizacny pldn partnera Slovensky ndrodny archiv (ndvrh MV SR-SNA)

> Polozka P.Oéet Str. na objekt | Pocet stran
< objektov

\E\ S¢itanie fudu 1930 825 000 1 825000
S| Scitanie ludu 1939, Bratislava — Petrzalka, Devin 22 400 1 22 400
~§ Sc¢itanie fudu 1940 400 000 1 400 000
'&| _ Ustredny vybor Komunistickej strany Slovenska 200 000 20 4 000 000
§ Ministerstvo kultary SSR (1969-1989) 20 000 20 400 000
7’0 Spolu 1 467 400 5647 400

Kvalita digitalizacie 400-600 DPI, vynimoc¢ne viac (25 % najvyssia kvalita vo farbe)
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Textové materidly: Kvantifikdcia poctu objektov projektu NP1 Digitdlna kniZnica

a digitdlny archiv

Polozka pocet objektov | str. na objekt | pocet stran
Knihy z depozitu SNK 500 000 350 175 000 000
Historické dokumenty, manuskripty, staré
a vzdcne tlace, V}fbratfa archlva‘lie, gr’chlvne' 150 000 200 30 000 000
pomocky, textové prejavy tradicnej fudovej
g kultary a pod.
.§| Nové knihy (nové rotné prirastky slovacikal 50 000 350 17 500 000
5 nych knih SNK)
S 7 7 ’
£ Zborniky, Acta,, zborniky z V‘e,deckych a odbor- 10 000 350 3500 000
o nych konferencii atd.
N
= | Zborniky, Acta, zborniky z vedeckych a odbor-
% nych konferencii atd. 2010-2015 250 350 87500
D & r . 7 J4 Y1z
2 Studie, vedecké a odb,orne state a clanky 200 000 0 0
= v zbornikoch
Serialy (slovacikalne) 13 500 20250 000
Nové ro¢né prirastky titulov seridlov do SNK
2010-2015 5000 7 500 000
Viazané rukopisy, archivne pomocky, plagaty, 10 250 10 250
Spolu 1439 000 253 847 750

Naklady digitalizacie zahfnaju naklady na stavebné upravy, logistiku, automatizované
digitalizacné stroje, ru¢né digitaliza¢né stroje, technologické rieSenie na postprodukciu
spracovania digitdlnych obrazov, technologické rieenie $trukturovania textu, pracov-
né ulozisko digitalnych udajov, ndklady na personal, prevazkové ndklady a naklady na
udrzbu. Pocet skenerov zavisi od toho, kedy bude spusteny program digitalizacie textov.
Cim neskor sa za¢ne, tym viac bude potrebnych skenovacich robotov, aby sa dosiahol vy-
kon v pozadovanom case do roku 2015.

Definicia objektu digitalizacie

Pre potreby projektu digitalizacie v digitalnej kniznici vo v§eobecnosti st objektmi vietky
entity, ktoré majui samostatny identifika¢ny znak alebo ktoré mozu potencialne predstavo-
vat predmet pouzivatelského zaujmu ako samostatne identifikované jednotky.

Pojem objekt v digitalizacii md dva hlavné vyznamy:

Objekt (predmet) digitalizdcie (analégovy dokument, ktory je predmetom zaujmu digita-
lizacie).

Digitdlny objekt®,'s (digitalna entita v digitalnom prostredi, v digitalnej sieti) je objekt
alebo mnozina pocitacovych suborov, ktoré st vysledkom digitalizacie analégovych ob-

jektov. Ide o jeden stbor, spravidla vSak o mnozinu suborov, potrebnych na prezentaciu

15 The DOI System. http://www.doi.org/
16 The Fedora Common. http://www.fedora.info/
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jedného komplexného objektu. Jednotlivé subory nie su samostatnymi objektmi v zmysle
indikatorov projektu.

Digitalny objekt je zakladna jednotka pre agregaciu informacii v repozite.

Digitalny objekt musi obsahovat minimalne dva elementy: a) perzistentny identifika-
tor, b) metadata Dublin Core. V projekte sa pocita s kvalifikovanym formatom Dublin
Core a kompletnym zdznamom MARC21, ktory sa pre digitalny repozit transformuje cez
MODS so zachovanim vsetkych deskriptivnych metadat.

Objekty v digitalnej kniznici textovych dokumentov a knizni¢nych zbierok su:

« samostatné fyzické jednotky knizni¢ného fondu, ktoré maju prirastkové ¢islo

o tyzicky zvézok tlacenej knihy (jeden fyzicky zvézok viaczvizkového vydania titulu,
napr. 1 zvizok encyklopédie)

« zviazany ro¢nik novin a seridlu

« ¢islo tlacenych novin

« ¢islo tlaceného casopisu

« jednotlivy ¢lanok z tlaceného vedeckého alebo odborného ¢asopisu a monografie

« jednotlivy ¢lanok z tla¢eného vedeckého alebo odborného zbornika

« tlacena pohladnica ako jednotka fondu

« fotografia ako jednotka fondu alebo album

« tlacena mapa ako jednotka fondu

« tlacend hudobnina ako jednotka fondu

« tlacena grafika ako jednotka fondu

« pocitacovy stbor.

Predpoklada sa, ze v projekte digitalizacie v rokoch 2009-2013-2015 Slovenskd narodna
kniznica zdigitalizuje a zabezpeci digitalizaciu 2 800 000 objektov.

Digitalizacia, Slovenska narodna kniZnica a Portidl Memoria slovaca

Podla ,,§ 2 Ulohy kniZnice (1) KniZnica zabezpecuje slobodny pristup k informdcidm (1)
Sirenym na vsetkych druhoch nosic¢ov; napomaha uspokojovanie kultiirnych, informacnych,
vedeckovyskumnych a vzdeldvacich potrieb; podporuje celoZivotné vzdeldvanie a duchovny
rozvoj. (2) Kniznica plni svoje uilohy poskytovanim knizni¢no-informacnych sluzieb z vlast-
nych kniznic¢nych fondov a spristupfiovanim vonkajsich informacnych zdrojov®.

Slovenska narodna kniznica je podla zdkona oprdvnend a povinnd zabezpecit pristup k in-
formaciam bez ohladu na to, na akom nosici su informacie zaznamenané. SNK spristupni
digitalny obsah vytvoreny digitalizaciou vlastnych zbierok ako novit formu knizni¢no-in-
formacnych sluzieb.

Sucasne SNK umozni instittcii poverenej MK SR harvestovanie a spristupnenie digital-
neho obsahu, ktory sa vytvori v narodnom projekte Digitdlna kniznica a digitdlny archiv.

Naklady na spristupnenie digitdlneho obsahu prostrednictvom $tandardnych sluzieb
SNK nie st predmetom financovania v projekte NP1 Digitdlna kniznica a digitdlny archiv.

Sluzbu spristupnenia zabezpeci Slovenskda ndrodna kniZnica jednak prostrednictvom
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existujuceho ndrodného knizni¢ného systému Virtua, prorstrednictvom linkovania exis-
tujucich deskriptivnych metadat a digitdlneho obsahu, jednak prostrednictvom existu-
juceho a uz lokalizovaného open source systému FEZ/FEDORA alebo jeho open source
ekvivalentu.

Po spristupneni digitdlnych foriem tychto dokumentov, zbierok, fondov, diel Sirokej verej-
nosti, prestane byt kulturne dedi¢stvo pre beznych Iudi abstraktnou a ¢asto velmi vzdiale-
nou hodnotou. Digitalizacia moze byt jednou z ciest zvySenia zaujmu a nasledne aj podpo-
ry projektov ochrany kulturneho dedicstva zo strany §irokej verejnosti.

Projekt MEMORIA SLOVACA je univerzalnym rozhranim medzi obcanmi a roznymi for-
mami kultirneho a vedeckého dedicstva.

Projekt je zamerany na vSetky druhy zbierok, ktoré sa nachadzaju vo vsetkych kultarnych
entitach, najma muzedch, galéridch, knizniciach a inych kultarnych, informac¢nych a vzde-
lavacich institucidch a predstavuju kultirne a vedecké dedi¢stvo Slovenska.

Hlavnym dévodom na realizaciu projektu MEMORIA SLOVACA je kultirna a civiliza¢na
ambicia Slovenska a jej narodnych institacii prezentovat svojim ob¢anom, Eurépe a svetu
svoje kultirne dedicstvo, vedu, vzdelanie a krajinu prostrednictvom informacnych a ko-
munikacnych technolégii.

Bez projektu digitdlnej kniznice a prezentacie zbierok cez portdl MEMORIA SLOVACA
by zostali zbierky kultirnych entit predstavujuce kulturne a informacné bohatstvo vse-
obecne nedostupné.

Definicia, obsah a forma digitalnej kniznice

Digitalna kniZnica Slovenska, dostupna cez portial Memoria slovaca'’ je integrovany
komplex digitalizovanych materialov a originalnych digitalnych materialov
slovacikalneho kulturneho, vedeckého a intelektualneho dediéstva, ktoré sa uchovava
v PFI (najma knizniciach a archivoch) a ktoré je vSeobecne dostupné prostrednictvom
kulturneho webovského portalu Memoria slovaca.

Integrovanym komplexom sa na tcely projektu rozumie subor heterogénnych digitdlnych
materidlov, ktoré su efektivne dostupné cez jeden pristupovy bod - spolo¢ny kultirny
portal Memoria slovaca — a ktoré reprezentuju pisomné slovacikdlne kultirne a vedecké
dedi¢stvo bez ohladu na typ kultirnej entity, ktora vlastni origindlne materialy a ktora ich
poskytla na digitalizaciu.

Digitalizované materidly (digitised) su digitdlne dokumenty (digitdlne obrazy), ktoré sa
vyhotovili na zaklade digitalizacie zbierok, ktoré originalne nevznikli a nevyskytovali sa
v digitalnej forme.

Digitalizdciou sa rozumie zmena udajov z nedigitalneho analégového zdroja do digitalnej
formy prostrednictvom pouzitia systému ziskavania a spristupnenia pocitacom spracova-
telnej informacie ako série cisiel 1 a 0, ktoré ukazuju, ¢i je elektronicky signal pritomny

17 Poznamka: v tomto dokumente sa terminy virtudlna kniznica, elektronicka kniznica, digitalna kniznica povazujii za synonyma
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alebo nie.
Zdrojmi na ziskanie digitalnych dokumentov moézu byt véetky druhy zbierok, ktoré sa
nachddzaju v kultarnych a vzdeldvacich institaciach.

Predmet digitalizacie v projekte
Predmetom digitalizdcie st tieto druhy materidlov:
1. jazykové materidly (vSetky tlacené texty, vratane jazykového materidlu na mik-
roformach)
. tlacené hudobniny a mikroformy hudobnin
. rukopisy hudobnin a mikroformy rukopisov hudobnin
. tlacené mapy a mikroformy tlacenych map
. rukopis kartografického materialu a mikroformy kreslenych map (rukopisov)

AN U W

. dvojrozmerné nepremietatelné grafické dokumenty, najma obrazy, kresby, kola-
ze, duplikaty matric, fotonegativy, flash karty, malby, fototlace, obrazy, pohlad-
nice, postery, Studijné tlace, vykresy, technické kresby, fotografie, fotomechanic-
ké reprodukcie, reprodukcie vysokoskolskych prac, dizertacie, doktorské prace,
habilita¢né prace, semindrne prace a i.

7. skladacky, subory a kolekcie zloZené z viacerych typov dokumentov, z ktorych
ziadny nedominuje

8. zmieSané materidly (toto oznacenie sa pouziva v pripade, Ze ide o vyznamné
materialy v dvoch alebo viacerych formach... zahfna archivne fondy a rukopis-
né zbierky, v ktorych st zmieSané materialy v roznych formach, ako su texty,
fotografie a zvukové zdznamy)

9. trojrozmerné artefakty a predmety, napr.: archeologické zbierky, muzealne
predmety, modely, ru¢ne vyrobené predmety, exponaty, stroje, $aty, dioramy,
puzzle, simuldcie, sochy a iné trojrozmerné umelecké diela a ich reprodukcie,
vystavné expondty, sem patria aj mikroskopické vzorky a ukazky

10. rukopisny jazykovy material.
Digitalnym dokumentom pritom moze byt digitalny obraz zbierkovej jednotky ako celku,
obraz siboru jednotiek alebo ich casti.

Digitalizacia a ochrana

Vyrobou vysokokvalitnych digitalnych obrazov dostupnych elektronicky sa redukuje
opotrebovanie krehkych a lahko poskoditelnych dokumentov a predmetov.

Digitalizacia mo6ze pomoct pri uchovavani vzacnych materidlov a pri manipuldcii s nimi
napriklad cez digitalne pracovné katalogy a evidencie a pod. Cielom digitalizacie st lepSie
sluzby kultarnych, informacnych a vzdelavacich entit a nie nahrada originalov.

Digitalne subory su nestale. Sluzia na zvy$enie pristupu k zbierkam. Pokial nie st spo-
lahlivo vyrieSené technické otazky dlhodobého archivovania digitdlnych materidlov, tre-
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ba zabezpecit, aby bolo zabezpecené ich udrziavanie a pravidelne prevadzanie do novych
formatov.

Digitalne képie nemo6zu byt nahradou originalu. O origindlne dokumenty a artefakty je
potrebné starat sa aj po digitalizacii.

Sluzby na baze digitalnych materialov

Digitalizaciou zbierok moézu institucie v oblasti kulturneho dedicstva spristupnit infor-
macie, ktoré boli predtym dostupné len vybranej skupine odbornikov.

Vyhody spristupnenia zbierok digitalizaciou su:

1. digitdlne zbierky moze ktokolvek, kedykolvek prehladavat rychlo, nezavisle
a komplexne z akéhokolvek miesta cez pocitacovu siet;

2. usetri sa ¢as zamestnancov zodpovedanim najcastejsie kladenych otazok na webe;

3. digitalne obrazy sa elektronicky mozu vylepsovat tak, aby sa dali prezerat
a mohli byt lepsie zobrazené a Citatelné;

4. digitalizacia zvysuje vyuzivanie zbierok;

5. digitalizacia napomaha vzdelavaniu a badaniu tak, ze digitalne materialy ako aj
vzacne a tazko dostupné digitalizované materidly su pouzitelné v skolach pria-
mo vo vzdeldvacom procese;

6. digitalizacia spojena s OCR umoznuje uskutocnovat fulltextové vyhladavanie
(napr. historické noviny a casopisy, projekt digitalizacie diplomovych prac a di-
zertacii a pod.);

7. digitalizdcia umoznuje pocuvat/prezerat zdigitalizované zvukové nahravky a vi-
deozdznamy;

8. digitalizaciou a vylepSenim kvality sa spristupni obsah zaznamov na nosicoch,
ktoré nie su prezeratelné/prehravatelné pomocou beznych zariadeni (mikrofil-
my, negativy atd.);

9. digitalizdcia umoznuje kvalitnejsiu intelektualnu kontrolu cez tvorbu novych
vyhladavacich pomocok, vazieb na bibliografické zaznamy a vyvoj indexov (re-
gistrov) a inych nastrojov;

10. digitalizacia umoznuje lepSie a obohatené vyuzivanie materidlov cez $iroky
prieskum, cez manipuldcie s obrazmi a textom a skiimanie digitalnych obrazov
v novych kontextoch;

11. digitalizaciou je mozné dosiahnut kvalitnejsie vyuzivanie zbierok cez zlepsent
kvalitu obrazu (napriklad zlepSena citatelnost vyblednutych alebo poskvrne-
nych dokumentov);

12. digitalizacia umoznuje vytvarat ,virtualne zbierky“ na zaklade flexibilnej in-
tegracie a syntézy rozli¢nych formatov alebo obsahovo ¢i tematicky suvisiacich
materidlov nachddzajucich sa na r6znych miestach.
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Origindlne digitalne materialy

Origindlne digitalnymi materidlmi (born-digital) rozumieme vSetky materialy, ktoré umy-
selne vznikli (,,narodili sa“) ako digitalne, pocitacové dokumenty a ktoré pévodne nemaju
ziadny nedigitalny ekvivalent. Patria sem: pocitacové suibory, digitdlne multimédid, digitdl-
ne audio, digitdlne video, ¢iselné alebo textové ddta alebo kombindcie tychto typov informd-
cif, ktoré su kodované na pocitacové spracovanie najma: pocitacovy softvér - programy, hry,
fonty, numerické ddta, pocitacovo-orientované multimédid, online systémy a sluzby na bdze
origindlnych digitdlnych materidlov.

Zdkladny model technoldgie digitalizacie

Ea SLOVENSKA

VKN NICA
Projekt Skalovatelnej architektdry digitalizacie v SNK

Pracovny postup a manazment

stborov
e Skencvanie IK:jaSiﬁkéc'. Online
) . L naexovanic publikovanig
Y Struktirovanid

Papierovy Digitalny
obsah obsah

Uprava

OCR
obrazu .

Skalovatelné
kapacity

Automatické
* * & & spracovanie

Triedenie dokumentov do digitaliza¢nych tried

Triedenie dokumentov do digitaliza¢nych tried je nutné z pohladu zefektivnenia samot-
nej digitalizacie a je to jej prvy krok. Dokumenty sa po sterilizacii prerozdelia podla vlast-
nosti do jednotlivych ddvok s rovnakymi vlastnostami.

Digitalizac¢né linky a ich obsluha

Digitaliza¢na linka sa skladd z automatickych a ru¢nych skenerov urcenych na konkrétny
druh digitalizovaného materidlu zacleneného do digitalizacnej triedy. Pocet a typ skenerov
vyplyva z cielov projektu t.j. poctu zoskenovanych stran. Z technickych parametrov jed-
notlivych skenerov (typov a druhov) vyplyva priepustnost skenovania a teda pocet stran,
ktoré je mozné spracovat za urcitu jednotku ¢asu zahfnajuc ¢asovy fond a efektivnost jed-
notlivych pracovnikov. Z danych parametrov teda vyplyva nasledovny vypocet druhov
a poctu skenerov, ktorym je mozné zabezpecit splnenie cielov projektu.

Bulletin SAK, ro¢nik 19, &islo 4/2011 35




P.c. Typ Pozadované parametre Pocet
Automatické obracanie stran
Plnoautomatizovany robotic- Tlacené a viazané dokumenty
1 » Skenery Do 600 dpi, Do 2300s/hod 2
Y 180°, Format A6-A2
Koliska, Obalky
Automatické obracanie stran
Plnoautomatizovany robotic- Tlacené a viazané dokumenty
2 » Skenery Do 400 dpi, Do 1500s/hod 6
Y 180°, Format A3, A4
Koliska, Obalky
Automatizovany roboticky Au‘Eom/atlclfe obr,acame stran 8
3 skener Tlacené a viazané dokumenty
Do 400 dpi, 60°, Formdt 29x32cm, Obdlky
Manualne obracanie stran
1 Tlacené a viazané dokumenty
4 Poloautomaticky skener Do 400 dpi, Do 800s/hod 2
180°, Format A2++
Manualne obracanie stran
, Tlacené a viazané dokumenty
> Manuélny skener Do 400 dpi, Do 800s/hod >
180°, Format A2 alebo 2xA3
Manudlny plo$ny skener Manudlna obsluha
6 na velkoplos$né jednotlivé Do 800 dpi, Do 60s/hod 1
dokumenty Format A0
Dokumentovy skener na Manudlna obsluha
7 e ﬁs Do 600 dpi, Do 200s/hod 2
vy 180°, Format A3, A4
] ey ol
g | cupiexskener bezp : Do 1200 dpi, 5,1 cm/sek 2
ho stola uréeny na skenovanie , o e 12
. Velké formaty $iroké 915 cm
rolovatelnych dokumentov
Mikrofilmy 16/34mm,
9 Skener pre mikrofilmy 300 skenov za minutu, 1
Do 600dpi, Automaticka detekcia obrazov
Skenery 29

Na digitalizacii dokumentov bude spolu pracovat 25 zamestnancov za jednu smenu (troj-
smenna prevadzka) so stredoskolskym vzdelanim, ktori by mali rutinne ovladat pracu
s pocitacom a mali by mat znalosti anglického jazyka pre pracu so skenovacimi softvérmi
a preferovana je znalost grafickych programov. Kedze ide o stereotypnu pracu, mali by byt
voci takémuto druhu prace odolni.

Praca operatora skenerov zahriuje vymenu skenovanych dokumentov, skenovanie doku-
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mentov, manudlne zdsahy pri preruSenom cykle snimania skenovacieho zariadenia, od-
stranovanie chyb pri skenovani, uvedenie skeneru do prevadzky po pripadnom restarte,
po prijati novych typov dokumentov z inej digitalizacnej triedy, prenastavenie skenera
a ukladanie novych dat do prednastaveni.

Pracovna ¢innost spociva aj vo vytvoreni prie¢inka s nazvom identifikatora dokumentu,
do ktorého sa konkrétny dokument bude skenovat; vytvoreni textového stiboru v priecin-
ku s dodato¢nymi informdaciami ako ¢iarovy kdd, informaciami o pripadnom stave doku-
mentu odchylujicom sa od normalu; meno pracovnika, ktory dany dokument skenoval,
dalej ¢innost spociva v udrzbe skenera ako aj jeho ¢istenie a kontrola ¢innosti.

Dohlad nad davkami zaradenymi v digitalizacnych triedach, ich alokaciu a zabezpece-
nie v ramci suvislého a optimalneho toku skenovania a teda aj komunikdciu s pracovnik-
mi pre zaradovanie dokumentov do digitaliza¢nych tried a inymi oddeleniami, kontrolu
¢innosti zamestnancov pocas skenovania, rozdelenie uloh bude vykonavat a pomoc pri
problémoch ako nastavovanie, optimalizacia, skenovanie a spdsob prace pri tazsich typov
dokumentov poskytovat veduci smeny, Nastupi na zaciatku projektu pred nastupom ostat-
nych zamestnancov, aby sa zucastnil $koleni a osvojil si podstatu skenerov, ich jednotlivé
charakteristiky, spdsoby prace a udrzby, vhodnost na typ digitalizacnej triedy, idealne na-
stavenia v zavislosti od vykonu a kvality.

Na tuto poziciu je vhodny kandidat s minimdlne vysokoskolskym vzdelanim I. stupna,
ktory ma pokrocilé znalosti anglického jazyka pre kvalitnt pracu so skenermi, skenovaci-
mi softvérmi, §tadium manualov technickych materialov pre roboty a pridavné zariadenia
a aby sa mohol zucastnovat skoleni poskytovanymi vyrobcami skenerov a po komunikacii
s nimi implementovat nové prvky do systému prace. Taktiez musi rutinne zvladat pracu
s pocita¢mi na pouzivatelskej trovni.

Sucastou Digitalizacného centra, vybavenia pracoviska patria ku skenerom stolicky pre
pracovnikov. Typ, vyska a pocet stoliciek zavisi od typu skenera - jeho vysky, sposobu
manipuldcie a poctu skenerov vyzadujucich si bud jedného alebo pol pracovnika. Od po¢-
tu skenerov vyzadujucich si bud jedného alebo pol pracovnika tiez zavisi pocet ku nim
pridelenych stolov pre odkladanie skenovaného materidlu, prepraviek, pripadne stolov na
ulozenie malého skenera.

Spracovanie digitalizovanych dokumentov a riadenie digitaliza¢nych procesov
Dal$im krokom digitalizdcie po skenovani je postprocessing, teda tprava skenov do ich
prezentacnej a publikacnej podoby a priprava na OCR. Postprocessing knih si vyzaduje
konkrétne ndstroje urcené na optimdlnu tpravu skenov z konkrétneho skenovacieho za-
riadenia — detekcia favej a pravej strany knihy, detekcia rozvrhnutia strany a odstranenie
presahu obsahu a informacii druhej strany zo skenu primarnej strany alebo rozoznanie
skenu jedinej strany, vycistenie a farebné doladenie, orezanie, centrovanie, natacanie, zme-
na formatu, jeho velkosti a dpi.

Pracovnici, ktori budu na staniciach postprocessingu a OCR, by mali mat ukonéené stre-
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doskolské vzdelanie, rutinne ovladat pocitace a zakladné softvéry, pasivne ovladat anglicky
jazyk pripadne graficky softvér s preferenciou znalosti digitalnych formatov, znalosti ich
vlastnosti ako dpi, kvalita, moznosti pouzitia a manipulacie.

Postup digitalizacie a ukladanie dat z digitalizacnych strojov
Proces digitalizacie prebieha na systémoch popisanych v aktivite 4.4, za¢inajuc:

1. retazcom skenerov, ktoré su generatormi digitalneho obsahu,

2. docasnym pracovnym uloZiskom, ktoré sluzi na do¢asné uloZenie naskenovanych
obrazov, vygenerovanych medziproduktov, képii finalnych produktov ur¢enych
na migrdciu do centralneho archivu UKB,

3. pracovnym priestorom, nad ktorym sa vykonavaju vsetky potrebné medzikroky
digitalizacie a podpornou infrastruktarou.

Samotny proces postupu digitalizacie je vzhladom na velky datovy tok realizovany para-
lelne workflow enginom, pricom workflow zabezpecuje a rozhoduje o presnom toku digi-
talneho objektu cez digitalizacnu linku v nadvédznosti na technologické parametre daného
objektu.

Podrobnosti tykajtice sa technologickych procesov digitalizacie, konzervovania, deaci-
difikacie, logistiky, pracovnych postupov, hardvérovej a softvérovej platformy a pod. su
predmetom $pecifického know-how SNK a st neverejné.

ManaZment projektu

P Zodpovedna osoba za projekt OPIS2 NP1 .
Interny Generalny riaditel SHK Externy
manazment manazment

Asistent - Hiavny manaZér proje ktu
; Er " 5 lasistent hi s h 26
anazar projeicus u parnera| | 204Povedny fancny Zodpoyednyogbomy | [Asstentmimvnsng mangzsrs

odborného manaZéra
Pravny poradea

Man azér pre verejng

obstaravania
Manazér publicity
Dafovy poradca
v v v

Rozpoctar.
Asistent finanénéha Falkturant a platobny stylc
manazéra Sxhzdovy OStovn ik
u partnera “Vedici ekonomického
oddelenia
Projektovy manaZsr
2x Personalista
2x WiSeobecny GStownik
Weddci inve stiéngho
oddelenia
23 Technicky manaZér
Veddci technickeho
oddelenia
Referent verejneho
obstaravania

ManaZér konzervainého
centra

Manazer KT
Manazér digitalizacnsho
centra
Manazér workflow systému
a pracowvného dloZiska
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Projekt Digitdlna kniznica a Digitdlny archiv bude riadeny internym projektovym riade-
nim SNK a externym projektovym riadenim:

Interné projektové riadenie SNK
1. Zodpovednd osoba za projekt OPIS2 NP1 (25%)
2. Asistent/ka (80%)
3. Hlavny manazér projektu (100%)
4. Zodpovedny odborny manazér (25%)
5. Zodpovedny finan¢ny manazér (25%)
o rozpoctar/ka (19%)
« fakturant/ka a platobny styk (19%)
» mzdovy/a uctovnik/cka 1 (19%)
» mzdovy/a uctovnik/cka 2 (100%)
« mzdovy/a uctovnik/cka 3 (19%)
« veduci/a ekonomického oddelenia (19%)
« projektovy manazér (19%)
« personalista 1 (100%)
« personalista 2 (19%)
« vSeobecny/a uctovnik/¢ka 1 (19%)
« vSeobecny/a uctovnik/cka 2 (19%)
« veduci investi¢ného oddelenia (60%)
« technicky manazér 1 (60%)
« technicky manazér 2 (60%)
« veduci technického oddelenia (19%)

« referent verejného obstaravania (19%)

Externé projektové riadenie
1. Asistent hlavného manazéra (100%)
2. Asistent zodpovedného odborného manazéra (100%)
3. Pravny poradca (60%)
4. Manazér pre verejné obstaravanie (40%)
5. Manazér publicity (20%)
6. Danovy poradca (20%)

Projektové riadenie u partnera
1. Manazér projektu u partnera (60%)
2. Asistent finan¢ného manazéra u partnera (60%)

Bulletin SAK, ro¢nik 19, &islo 4/2011 39




Vizba hlavnych aktivit projektu na meratelné ukazovatele vysledku

Specifické ciele Aktivita Vizba na meratelny Merna Pocet
projektu ukazovatel vysledku jednotka  jednotiek
Pocet novovytvorenych olet 78
Vybudovanie pracovnych miest P
funkénej Aktivita ¢.3 Pocet novych a/alebo
) vy
infrastruktury Priprava dokumentov | technicky zhodnotenych pocet 1
pre digitalizacné | na digitalizaciu a ich objektov
a konzervacné chemické oSetrenie Pocet vytvorenych $pe-
centrum cializovanych digitali- pocet 1
za¢nych pracovisk
Po¢ ych
ocet nOVO\/rytvor‘enyc podet 78
Digitalizécia pracovnych miest
véetkych Aktivita &4 Pocet zdigitalizovanych
slovacikalnych Digitalizacia objektov (obrazy, textc3ve .
dokumentov dokumenty, zvukové pocet 2 800 000
zdznamy, audiovizudlne
zaznamy, 3D objekty)
oo | e |7
Digitalizacia Aktivita ¢.5 P p di ‘y y h
vietkych Archiv (Digitalizacia b(')clit z 1g1bta 1zovanyc ;
slovacikélnych | a konzervovanie doku- | ©™J¢ tov (obrazy, textgve 5
dokumentov mentoy SNA) dokumenty, zvukové pocet 2 800 000

zdznamy, audiovizudlne
zaznamy, 3D objekty)

Vizba projektu digitalizacie na svetové trendy a Standardy

Digitalizacia je nova, revolu¢na metdda efektivneho a Sirokého demokratického spristup-
nenia poznatkov a informacii obéanom. Digitalizacia znamena kvalitativnu revoltciu vo
vedeckej a odbornej komunikacii informacii a poznatkov, pricom zasahuje aj do samotnej
podstaty knizni¢nej a informacnej vedy a praxe. Stratégia digitalizacie na Slovensku vytva-
ra predpoklady na zapojenie slovenskych institucii a systémov do eurdpskych projektov
digitalizacie.

Vhodnym metodickym ndstrojom na ndvrh, implementdciu a prevadzkovanie a trvala
udrzatelnost aktivit na narodnej trovni su prirucky MINERVA - napriklad Prirucka pre
dobrii prax projektov digitalizdcie, Zdsady kvalitného kultiirneho webového sidla, Technické
predpisy pre programy tvorby digitdlneho kultiirneho obsahu. Ako metodika pre dlhodobé
uchovavanie kultirneho dedicstva boli vypracované a distribuované Technické odporuca-
nia pre zachovanie digitdlneho dedi¢stva, tvoriace doplnok ku Charte o zachovani digital-
neho dedi¢stva UNESCO.

Zaciatkom roku 2006 Ministerstvo kultury SR vypracovalo Strategicky ramec informa-
tizacie kultary s globalnym cielom podporovat budovanie znalostnej spolo¢nosti a zvysit
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kvalitu systémov ziskavania, spravy, uchovavania a spristupniovania poznatkov o preja-
voch zivej kultary, kultarnych aktivit, kultirneho, vedeckého a intelektudlneho dedicstva
pre verejnost vratane spristupnenia kvalitného digitdlneho obsahu. V gescii MK SR bol
vypracovany zoznam $tandardov $pecificky sa vztahujicich na digitalizaciu kultirneho

a vedeckého obsahu, ktory pokryva technické predpisy MINERVA.

Navrh Standardov pre digitalizaciu vychddza z medzinarodnych odporuicani a skasenos-
ti. Po zostladeni suboru $tandardov pre digitalizaciu so Standardmi, ktoré sa navrhuju
v ramci projektu Eurdpskej digitdlnej kniznice, sa Standardy pre digitalizdciu stana su-
¢astou narodného suboru $tandardov vo Vynose o standardoch pre informacné systémy
verejnej spravy, ktoré s povinni reSpektovat vetky subjekty, ktoré pripravuju a realizuju
projekty digitalizdcie financované alebo spolufinancované z verejnych zdrojov. Standardy
a technologické odporucania pre digitalizaciu su dostupné na www.viks.sk/digitus.

Zakladnym vychodiskom pre postupy digitalizacie si dokumenty MINERVA Good Prac-
tice Handbook resp. Minerva Technical Guidelines for Cultural Content Creation Program-
mes a metodologia eurdpskeho systému Europeana, ako aj skusenosti Slovenskej narodnej
kniZnice a najlepsia prax na svete.

Slovenska narodna kniznica postupuje od roku 2004 podla tychto odportucani. Material
“Prirucky dobrych postupov® (Good Practice Handbook), SNK spristupnila v roku 2006
tento material slovenskom jazyku a aj na internete, kde je dostupny pre vsetkych http://
www.viks.sk/digitus/Prirucka_pre_digitalizaciu_Minerva.htm/.

Tento dokument obsahuje slovensky preklad odporucani pre digitalizaciu vizualnych
materialov v oblasti kulturneho a vedeckého dedi¢stva z Good Practice Handbook, ktora
vznikla v ramci eurdpskeho projektu MINERVA podla zdrojov z roku 2006. Je urcena
organizacidm na pomoc pri priprave a realizdcii projektov digitalizacie a na zhodnotenie
projektov na zaradenie medzi ukazky “dobrych postupov” v databaze poznatkov MINER-
VA.

Tato zakladna prirucka bola aktualizovana v roku 2008, pricom zakladné metodické
vychodiska zostali nezmenené. S vyvojom odbornych aspektov digitalizacie sa SNK zo-
znamuje kontinudlne v ramci priamej ti¢asti na budovani Eurdpskej kniznice a Eurdpskej
digitalnej kniznice (Europeana) a prostrednictvom ucasti zamestnancov SNK na eur6p-
skych projektoch (TEL, TEL-ME-MOR, TELPlus, Europeana atd.) Poznatky a rieSenia
z vyskumu a vyvoja v Eurépe prenasa SNK bezprostredne do svojich rozhodnuti a rieseni.

Digitalizacna politika Slovenskej narodnej kniznice od roku 2001 vychadza z eurdp-
skych stratégii a projektov. VyuzZila najlepsie eurdpske a svetové skusenosti a skoncipovala
program masovej digitalizdcie textov, ktory je unikatny v eurdpskom priestore a zdrojom

.....

Technické Standardy pre digitalizaciu
V narodnom projekte Slovenskd digitdlna kniznica (OPIS) je potrebné zabezpecit, aby
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sa posudili a uplatnili nasledujice de iure a de facto Standardy vymedzujice technické
prostredie. Slovenskd ndrodnd kniznica uz pripravila ndvrh standardov pre digitalizaciu.
Je potrebné, aby sa tieto Standardy stali suc¢astou Vynosu o $tandardoch pre informacné
systémy verejnej spravy'®. Technické prostredie vymedzuju tieto hlavné standardy:
« OAI-PMH v 2.0 pre (zber) harvesting,
« SRU, SOAP, JSR a OpenSearch pre externé vyhladavanie a pristup,
* XML pre syntax,
« OWL, RDF a RDF schéma pre sémantiku,
« SPARQL pre pokrocilé vyhladavanie,
« HTTP a HTTPS, CIDOC/CRM a DCMI Abstract Model pre modelovanie metatidajov,
« SAML a LDAP pre bezpecnost a autentifikdciu,
« dalej: WSDL, SKOS, WAI, UNICODE UTF-8, XSLT, NACO, unAPI a SeeAlso, VRA
Core, OpenID?.
« Dalej sti to $tandardy: ISO 21127:2006 Information and documentation -- a reference
ontology for the interchange of cultural heritage information;
« ISO 15836:2003 Information and documentation - The Dublin Core metadata element set;
« ISO 15511:2003 Information and documentation -- International Standard Identifier

for Libraries and Related Organizations (ISIL);
« ISO 8459-5:2002 Information and documentation -- Bibliographic data element

directory -- Part 5: Data elements for the exchange of cataloguing and metadata.

Cielom projektu je dosiahnut, aby vSetky organizacie v digitaliza¢nych projektoch zabez-
pecili sulad svojich so Sstandardom OAIS*.

Vsetky projekty a rieSenia sa musia podrobit auditu v stlade s najnov$imi poznatkami
o kvalite, spolahlivosti a manazmente rizik, ktoré su spojené s tvorbou, prevadzkou a vy-
uzivanim digitalnych repozitov (napr. DRAMBORA?) a permanentne vyuzivat najnovsie
ndstroje interného auditu.

Digitalny obsah pamétovych institucii musi byt dostupny na zber (harvesting) a pouziva-
nie cez protokol OAI PMH*.

Odporuca sa pouzivat RDF (Resource Description Framework), nastroje sémantického
webu - jazyk na popis webovskych zdrojov a metaudajov. Dalej je potrebné tvorit a pou-
zivat narodné medzisektorové subory autorit alebo tezaury, uplatnovat vysledky vyskumu
a aplikovat poznatky SKOS (Simple Knowledge Organisation System). V oblasti slovnikov
a klasifikacnych systémov zabezpecit ich mapovanie do SKOS.

7 . g > v . .7 A Yel s Y 4 .

Ziadatel zohladnuje nasledujice dolezité standardy a odportcania Europeany, zabezpe-
18 Zakon ¢. 275 z 20. aprila 2006 o informa¢nych systémoch verejnej spravy a o zmene a doplneni nicktorych zakonov

19 EDLnet. D2.2. Initial Semantic and Technical Interoperability Requirements / Authors: Makx Dekkers, Stefan Gradmann, Carlo Meghini, Nicola Aloia,
Cesare Concordia; Contributors: EDLnet WP2 Working Group members, EDLnet office. Date: 17 December 2007. Version: 1.0. 25 s.

201ISO 14721:2003 : Space data and information transfer systems -- Open archival information system -- Reference model. Dostupné: http://www.iso.org/iso/

iso_catalogue/catalogue_tc/catalogue_detail. htm?csnumber=24683
21Digital Curation Centre and DigitalPreservationEurope, (February 2007), DCC and DPE Digital Repository Audit Method Based on Risk Assessment

(DRAMBORA), v1.0., dostupné 28.02.2007 na: http://www.repositoryaudit.eu/download

22 'The Open Archives Initiative Protocol for Metadata Harvesting. Dostupné: http://www.openarchives.org/OAI/2.0/openarchivesprotocolhtm
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¢ujuce interoperabilitu na ndrodnej a nadnarodnej trovni:
Dekkers, Max - Gradman, Stefan - Molendijk, Jan: Europeana v1.0. Final Technical
& Logical Architecture and future work recommendations. Deliverable number D3.4.
Final. June 16, 2010, Update October 5, 2011. (Dostupné pre partnerov Europeana na:
http://versionl.europeana.eu/c/document library/get file?uuid=d0327b50-2e86-45bd-
81c1-7bff4b9a449b&rgroupld=10602 )
Definition of the Europeana Data Model elements. (EDM) Version 5.2.2,
31/5/2011. Europeana v1.0. (Dostupné pre partnerov Europeana: http.//versionl.
europeana.eu/c/document library/get file?uuid=7ef62859-4846-4697-9285-
6bde99d976f5¢groupld=10605)
Europeana Data Model Primer. Europeana v1.0. 26/10/2011. (Dostupné pre
partnerov.  Europeana: http://versionl.europeana.eu/c/document library/get
file?uuid=48b552e1-c71d-4f3f-alae-c1929cb7de76&groupld=10605 )
Europeana Semantic Elements Specification . Europeana v1.0. Version 3.4 2011-03-31.
(Dostupné pre partnerov Europeana: http://versionl.europeana.eu/c/document library/
get file?uuid=77376831-67cf-4cfl-a7a2-7718388eecldegroupld=10128 )
Preservation & Digitization Actions: Terminology for MARC 21 Field 583. (Dostupné
na: http://www.loc.gov/marc/bibliographic/pda.pdf)
MARC 21. Format pre bibliografické udaj s pravidlami na oznacenie obsahu. Copyright
(c) 2000 by the Library of Congress except within the USA. Copyright Preklad: (c) 1999
DuSan Katusc¢dk, (c) 2004 Martin Katudcak. Redakcia: Jarmila Majerova. Dostupné:
www.viks.sk/digitus/marc21b/marc21bib.doc
Eurépska komisia: ODPORUCANIE KOMISIE z 27.10.2011 o digitalizdcii
kultirneho materidlu, jeho dostupnosti online a o uchovdvani digitalnych zdznamov.
(Dostupné: http://ec.europa.eu/information society/activities/digital libraries/doc/
recommendation/recom28nov_all versions/sk.pdf)

V ramci projektu Digitdlna kniZnica a digitalny archiv budu dodrzané vsetky narodné
a medzinarodné $tandardy pre budovanie infrastruktary a digitalizacie kultirneho dedic¢-
stva, vratane schvalenych metodickych manudlov MK SR:

« Metodicky manudl pre riadenie narodnych projektov

» Metodicky manual pre kategorizaciu objektov vstupujucich do procesu digitalizacie.
Metodicky manuadl pre systém spravy lokalnych archivov

» Metodicky manual pre zabezpecenie procesu deacidifikacie a re§taurovania.

Prakticky vyznam pre implementaciu projektu ma iniciativa: a Framework of Guidance for
Building Good Digital Collections. Dostupné na: http://framework.niso.org/node/5

Tento zdroj obsahuje praktické instrukcie a popis najlepsej praxe v oblasti digitalizacie,
poskytuje prehlad hlavnych komponentov a aktivit. Poskytuje ramce identifikacie, orga-
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nizacie a aplikdcie existujucich poznatkov a zdrojov podporujucich tvorbu a manazment
digitalneho obsahu.

Udrzatelnost projektu

Projekt bude udrzatelny aj po ukoncéeni realizacie minimalne do roku 2020.

V case od aprila 2012 do juna 2015 bude zdigitalizovana len kritickd cast pisomnych slo-
vacikdlnych dokumentov Slovenskej narodnej kniznice a dohodnuta ¢ast dokumentov zo
Slovenského ndrodného archivu, a to v ramci trojsmennej rutinnej prevadzky.

V ramci udrzatelnosti a v nasledujicich rokoch bude infrastruktura vybudovana v pro-
jekte sluzit pre knizni¢né a archivne institcie v ramci jednosmennej prevadzky.

Udrzatelné budu digitalizacné a konzerva¢né kapacity SNK a budu v stlade s pravnymi
predpismi sluzit pre Slovensku narodnu kniznicu ako aj pre konzervovanie a digitalizaciu
textovych dokumentov, ktoré vlastnia alebo spravuju iné paméatové a fondové institucie,
vysoké $koly, archivy, muzed, galérie, instittcie verejného sektora a pod.

V ramci udrzatelnosti sa bude nadalej intenzivne pracovat na dopliovani a odbornych
pracach spojenych s digitalnym obsahom, uloZzenom v pracovnom ulozisku digitalneho
obsahu. Konkrétne pdjde o systematické dopliianie a digitaliziciu slovacikalnych objektov,
ktoré sa nenachddzaja v zbierkach Slovenskej narodnej kniznice (napr. niektoré chybajice
knihy, ¢isla novin, ¢isla ¢asopisov, chybajtice strany).

V ramci udrzatelnosti bude dalej pokracovat postprocesing, najma uprava obrazov, op-
tické rozliSovanie pisma (OCR), priprava deskriptivnych metadat, klasifikacia digitalneho
obsahu, riesenie problémov spristupnenia digitdlneho obsahu vzhladom na autorské prava
(copyright) objektov, ktoré sa nachadzaji v pracovnom ulozisku SNK.

V udrzatelnosti SNK pocita aj s generovanim komplementarnych zdrojov prostrednic-
tvom projektov, ktoré budu zamerané na technologicky rozvoj, inovacie, vyskum, vyvoj,
personalny rozvoj, transfer know-how tykajuici sa najma konzervovania a digitalizacie ako
aj metdd a nastrojov vyuzivania digitdlneho obsahu v znalostnej spolo¢nosti.

Zdroje kultury a vedeckych poznatkov su jedine¢nym verejnym vkladom a formuja ko-
lektivnu a vyvijajicu sa pamdt narodnych spolocenstiev. Objavovanie zdrojov, ich do-
stupnost, pouzitelnost, interoperabilita, autentickost, kvalita a dovera zo strany vsetkych
pouzivatelov informacnej spolo¢nosti su nevyhnutnymi poziadavkami na poskytovanie
digitalnych kultarnych informacii a sluzieb. Kultirne institicie ako kniznice, muzes,
archivy a organizdcie, ktoré sa venuju prirodnému a environmentdlnemu dedicstvu, st
hlavnymi dodavatelmi digitalneho obsahu, no musia sa mobilizovat. Ich usilie je potrebné
koordinovat, aby sa ¢o najlepsie vyuzili existujiice technoldgie a prispelo sa k tvorbe, vyu-
zivaniu a poskytovaniu lokalneho kultirneho obsahu, ktory vyhovuje potrebam vsetkych
obcanov.

Po realizacii projektu budu kniznice a archivy poskytovat uplné texty samotnych doku-
mentov. Vysledky projektu buda ulozené v centralnom datovom sklade, ktorého vytvo-
renie bude vysledkom iného narodného projektu a prezentdcia casti zdigitalizovanych
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galerijnych objektov bude zabezpecovana prostrednictvom portalu rezortu kultiry, ktory
bude v budicnosti poskytovat spristupnené dedi¢stvo Slovenska prostrednictvom eurdp-
skych kultirnych databdz a portalov.

Vyuzitie digitalizovaného obsahu predstavuje v budicnosti velky potencial a velku vyu-
zitelnost pre rézne sektory, ¢i uz ide o verejny alebo sukromny sektor. Prevazna vacsina
dopytu po digitalizovanom obsahu pochadza z verejného sektora (jednotna prezentacia
SR, vyskum, vzdelavanie), ¢o odraza skutocnost, ze digitalizaciu kultirneho dedicstva je
mozné nadalej vykonavat predovsetkym financovanim z rozpoc¢tovych prostriedkov. Stik-
romny dopyt po digitalizovanom obsahu je spojeny s rozvojom uzito¢nych elektronickych
sluzieb pre pouzivatelov. Podpora tychto aktivit by mala byt stcastou prezentacie Sloven-
ska v zahranici a koordinovana nadrezortnej irovni.

Dlhodobym cielom stratégie digitalizacie je vytvorit maximalne kvalitné digitalne kopie
rozhodujucej Casti kultirneho dedicstva Slovenska, zabezpecit ich online spristupnenie
obc¢anom a integrovat ho do formujtceho sa online pripustného priestoru eurépskeho kul-
turneho dedicstva. Velkou vyhodou digitalizacie je, Ze vytvara velky priestor pre primera-
ny rozvoj a modernizaciu kniznic, muzei, galérii a archivov.

Vecny a ¢asovy harmonogram projektu obsahuje nasledujica Ganttova schéma:
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ZAREGISTROVALI STE ZMENU? / HAVE YOU NOTICED THE CHANGE?

Ing. Ondprej Ldtka, Univerzitnd kniZnica Technickej univerzity v Kosiciach

ondrej.latka@tuke.sk

Abstract: Information on a new web page of the Slovak Library Association - its history, up-
dating and present shape. The page also includes digital archive of the Bulletin of the Slovak

Library Association which is gradually developed.
Keywords: The Slovak Library Association — web page; Bulletin of the Slovak Library Asso-

ciation - digital archive

Kliéové slova: Slovenskd asocidcia kniznic — webovd stranka; Bulletin Slovenskej asocidcie

kniznic - elektronicky archiv

Dolezitou sucastou kazdej spoluprace je ko-
munikacia. V sucasnej dobe sa neoddelitel-
nou sucastou nasho pracovného i osobného
zivota stala elektronickd komunikdcia, ktora

poskytuje mnoho
elektronické informacie. Jednym z nich je

sposobov ako vyuzivat

aj pristup k informaciam formou webovych
stranok. Rovnako ako kniznice na Slovensku
aj knihovnicke organizacie informuji nielen
odbornu ale aj $iroku verejnost prostrednic-
tvom svojich webovych stranok. Predpokla-
ddm, Ze stranka Slovenskej asocidcie kniznic
(www.sakba.sk) ma u Vas svoje stabilné

miesto v zozname oblubenych zaloziek.
Spréavna rada SAK uz zaciatkom 21. storo-
¢ia pristupila k realizdcii vytvorenia vlastnej
webovej stranky ako informacného kanala
pre vietky clenské kniznice. Postupom casu
a vyvojom novych technoldgii sa vSak tito
stranka stala zastaranou. Aj napriek funk¢-
nosti a svojej ucelovosti sa nemohla porov-
navat so sucasnym modernym dizajnom
webovych stranok, ¢o sa prejavilo v poklese
zduyjmu o nu. Preto sa sucasnd SR SAK roz-
hodla inovovat tato stranku a ukazat vietky
informacie v krajsom $ate. Inovacia vsak

nepredpokladala len vytvorenie nového di-
zajnu, ale aj odstranenie starych nepotreb-
nych udajov a doplnenie novych dolezitych
informacii, ktoré potrebujeme nielen my,
knihovnici, ale aj nadi pouzivatelia a spo-
lupracujuca odborna verejnost. Stranka sa
deli na niekolko funkénych casti, pricom
niektoré kopiruju obsah pdvodnej stranky.
Jednou hlavnou ¢astou, ktord ostala, je aj ad-
resar ¢lenskych kniznic, ktory je velmi casto
nav$tevovanou podstrankou. Najcastejsie
aktualizovanou castou su AKTUALITY,
kde postupne pribudaju informacie o pod-
ujatiach, dolezitych terminoch, stretnutiach
a pod. Dalej sa roz¢lenili informacie o ak-
tivitach, clenstve v SAK, dokumentoch ale
aj spolupraci a organoch SAK. Vietko je to
umiestnené v hornom menu, ktoré to rozde-
[uje na podstranky s podrobnejsimi informa-
ciami. Jednou z hlavnych noviniek je aj an-
glickd mutdcia stranky, kde su prelozené tie
najdolezitejSie informdcie, vratane kontakt-
nych udajov. Anglicka verzia je strucnejsia,
pretoze nie vsetky informacie su potrebné
pre zahrani¢nych pouzivatelov. Preklad je
vysledkom spoluprace SR SAK a odbornej
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skupiny pre medzinarodnua spolupracu pod
vedenim Ing. Aleny Polacikovej, riaditelky
Slovenskej lesnickej a drevarskej kniznice pri
Technickej univerzite vo Zvolene a jej timu.
Stcastou webovej stranky SAK je aj archiv
Bulletinu Slovenskej asocidcie kniznic. Spolu
so strankou aj tato podstranka presla inova-
ciou a nabrala moderny nadych. V tejto Casti
sa uchovavaju vytlacky bulletinu SAK v elek-
tronickej verzii. Mozno sa to ani nezda, ale
st tu ulozené vsetky cisla, ktoré vysli pocas
19-tich rokov vydavania bulletinu. Z dévodu
¢asovo ndro¢ného procesu vsak nie je mozné
spracovat vSetky ro¢niky naraz, a tak st do-
davané postupne. Prvym z tychto procesov je
digitalizacia star$ich cisiel, pretoze zdrojové
dokumenty v elektronickej podobe uz ne-
existujui. Proces digitalizacie bol realizovany

[fi ) slovenska asociacia kniZnic - Mozilla Firefox
" Sibor  Upravit  Zobrazitf  Histéria  Zalodky I\_lé;traje Pomocnik.

v Centre vedecko-technickych informacii SR
v Bratislave, ktorého c¢lenovia sa tejto tlohy
ujali dobrovolne. Dal$ou tlohou je vytvore-
nie virtualneho c¢asopisu, optimalizacia PDF
dokumentu pre webové prehliadace a na-
sledné zverejnenie na webovej stranke. Aby
sa v casopise dalo jednoducho vyhladavat,
je potrebné zdigitalizovat aj obsah a urobit
z neho HTML verziu, ktora by bola vhod-
na pre internetové prostredie. Po zvladnuti
tychto procesov je jedno ¢islo pripravené na
zverejnenie v archive Bulletinu SAK.

Co sa tyka $tatistik pristupov na stranku
SAK, pouziva sa moderny zaznamovy sys-
tém, ktory detailne monitoruje vsetky pri-
stupy, vratane miest a krajin, z ktorych st
pripojeni pouzivatelia; informacie o najna-
vitevovanejdich podstrankach, mesac¢nych

7y - NNl

".\l ~ Google

I i '.\?/"’? I\J v sakba,sk

i__; Slovenska asociacia kniznic

-

AKTUALITY

;:]E‘l G

Slovenska
asociacia
kniznic

|
H |SAK

T

Aktuality

W Slovenska asocidcia  knifnic je
nezavislé, dobrovolné  a  obtvoreng
Zaujrmové zdruZenie versine pristupnych
L5 kniznic v Slovenskej republike. Cielom
i Asociacie je podporovat’ rozvoj kniZnic a
| - ich odbormd  spoluprdcy,  obhajovat’
=i kniznice a nastolovat' a presadzovat
4 program technického a technologického
- rozvoja kniZnic.

v Bratislave

Adresar clenskych kniznic

Narodna kniznica

Vedecke kniznice

& Knignica pre mladef mesta KoSice poziva detskich knihownikow na warkshop "MOTIVACNE AKTIMITY
5 DETSKYM CITATELORM®, YWorkshop sa uskutodni 10, - 11, novembra 2011 v centralngj poZicowni Kniznice pre
rrlade? mesta kKodice na Tajowskeho ulici 9w Koiciach

Akademické kniznice
Verejné kniznice

Skolské kniznice

Pozvanka na jesenny seminar akademickych kniznic

Slovenska asocidcia kniZnic v spolupraci so Slovenskou pedagogickou kniZnicou v Bratislave a Centrom
vedecko-technickych informacii v Bratislave Yas pogivail na jesenny seminar akademickych kniZnic
& “Elektronicka komunikacia vo vede a akademické KniZznice®, ktory sa uskutodni 1, 12, 20011 v CVTI SR

Pozvanka na workshop

Pozvanka na knizny velirh

-l = T Pozvanka na 19. roénik medzinarodnéha knizného veltrhu "BIBLIOTEKA 2011 3. - B, novernbra 2011,
- Specialne kniznice LI
.'_5' it & Univerzitng dni Sportu (i) "Kedy sa budeme dosivat’ 100 rokov" A “Ceny za vedu a techniku za rok 2011 ) + Lekarska literatiira 2011
%’.ﬁtartl J o 2 I [<3] Dorucend posta - 0. | | Uk 2011 | e “@ Slovenska asocid... & Clanok sakweh - Mi... | I Q| |«# & @ 1410

Novy dizajn webovej stranky SAK
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vypisoch, pocte mindt stravenych na stran-
kach a pod. Uspesnost tychto stranok ukazu-
je aj to, ze od ich pociatku je navstevnost pri-
blizne 3100 Iudi z vyse desiatich krajin sveta.

Stranka Slovenskej asocidcie kniZnic je na
adrese www.sakba.sk. Urcite sa nejeden
z pouzivatelov pozastavil nad tym, preco
SAKBA anie len SAK. Dévod je celkom pro-
zaicky. Stranka www.sak.sk patri Slovenskej
advokatskej komore, a preto sa zvolila alter-
nativa v tejto podobe.

Kazda organizacia by sa mala snazit vystu-
povat profesionalne a ponukat tie najlepsie
informacie vo vhodnom prevedeni tak, aby
zaujala a ukdzala, Ze je vhodna pre dalsiu
spolupracu. Myslim si, Ze prave nova stran-
ka nadej asocidcie patri medzi tie webové
stranky, ktoré zaujmi modernym dizajnom
s relevantnymi informéciami a oslovia $iroku
verejnost vo vSetkych vekovych kategériach.

=

Shvemskd aweciicia knifmic je pesiviské, dobrovolné a etvorené riwjmeé
adrienie verejwe pristupnych kaifwic v Sovenske] republike. Ciel'om asnciicie je
podporovat’ rerved kaifsic a ich edborwd spolepricn, eblajeval keifsice 2
nastol’ovat’ a presadoonat’ program technického a vechnologického rozvoja koifeic,

Akiuality

Do prezvencest. Henchojm konadraciam SAK

Vidend kolegyne a loolsgovia, v aivtdost § pripnaved Yainédho tromatdenma SAK 2011
etoné s mkoutotnd dia 22.3.2001 v SNK v Marthe venne poocencer {peaim Stasey
SAK Ve peipadnd peipoaisaky a advehy otakivem v temie do 103 2011 na adeear
deniely dogeovaiFupis sk.

Porvisks na celoskwensky pracovey cembis "Contedlsy roglstor ovidancke
publilcsdng] & wmebitks) fnsostl - wistro] pre bedestanls  vysledhker
vaduckovyskumng a umalecke) dunostl” (Bratdera, 103 20113

Vidend deseod kiduice SAK,

dovolujem s Vis potiadal’ o peisbeind astboovaree vetijeh maien, ktoré sa tifaji
Vakich it (mmeny ninditelov, poverenich 8 menovinych, kontakind teefonicks Chin
sila kontiiz o pod ) 0 ey peaceedriricy AR daniedan doupanova Fupts sk

Dhabnjese 20 pochopene
£ poodawvon

PHDe Dosels Dingancw
Predsedeitica BAK

Stary $at webovej stranky SAK
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PREDSTAVUJEME NOVYCH CLENOV SAK

UNIVERZITNA KNIZNICA TRENCIANSKE]J UNIVERZITY ALEXANDRA

DUBCEKA V TRENCINE

Pred viac ako $tyrmi rokmi vysiel v Bul-
letine Slovenskej asocidcie kniznic ¢lanok
o nadej kniznici.! Tam som podrobne opi-
sala vtedy este velmi mladd histériu uni-
verzitnej kniznice (vznikla v roku 1999).
Cléanok kon¢il rokom 2006, kedy kniznica
mala za sebou obdobie budovania, pro-
pagovania, vyprofilovania sa, nastolenia
svojej filozofie a stabilizovania pracovni-
kov.

V tomto prispevku by som sa chcela
zamysliet, ako a ¢o sa za posledné roky
v nasej kniznici zmenilo. Ako sa zmeni-
la nasa praca a ako a ¢i sa zmenili pozia-
davky pouzivatelov. Pri zaciatkoch fun-
govania na$ej kniznice boli poziadavky
pouzivatelov, védésinou S$tudentov nasej
univerzity jednoznacné, pozicat si povin-
na predpisand $tudijna literataru. V tom
obdobi bolo aj pre nas prioritou budovat
knizny a ¢asopisecky fond.

Ked sme sa v roku 2003 prestahovali do
samostatnej budovy, z pohladu $tuden-
tov a ucitelov to bola katastrofa, pretoze
sme boli prili§ daleko (asi 15 minut pe-
$ej chodze od $tudentského diania). My,
knizni¢ni pracovnici, sme boli radi, ze
sme si vyriesili priestorové obmedzenia.
Postupne, velmi trpezlivo ale nekompro-
misne sme ucili navstevnikov kniZnice
pouzivat na$ elektronicky knizni¢no-

-informacny systém. Individuélne sme

1 REHUSOVA, Méria. Univerzitna kniZznica Trencianskej univerzity
Alexandra Dubceka v Trenéine. In Bulletin Slovenskej asocidcie kniznic,
roc. 15, 2007, ¢. 2, s. 24-26.

pristupovali a stale pristupujeme ku kaz-
dému pouzivatelovi. Pracovnici pozi¢ov-
ne kazdého, kto k nam pride prvykrat,
poucia ako pouzivat online kataldg, ako
vyhladavat, vypozi¢iavat, prolongovat,
pripadne rezervovat, takze vdc$ina Stan-
dardnych vypozi¢nych sluzieb prebieha
elektronicky.

V rokoch 2007 a 2008 sa nasa kniznica
zapojila do narodného projektu Vytvo-
renie siete s informac¢nym prepojenim
vedeckych, akademickych a $pecidlnych
kniznic vratane ich modernizacie, ktory
bol spolufinancovany Eurépskou tniou.
Boli sme partnerom projektu, viedli sme
a riadili v8etky lokdlne ¢innosti stvisia-
ce s projektom, jeho realizaciou a finan-
covanim. V ramci projektu boli priamo
v priestoroch univerzitnej kniznice rea-
lizované stavebné ¢innosti, vzniklo celé
nové jedno poschodie — nadstavba, kde
sa nachadza Informacno-vedecké cen-
trum pri Univerzitnej kniznici Tren-
¢ianskej univerzity. Toto centrum sa,
tak ako aj celd kniznica, vybavilo mo-
dernymi informaénymi technolégiami.
Od roku 2009 sa v priestoroch centra
konaju seminare, prednasky a stretnutia
informac¢ného a vzdelavacieho charak-
teru. Tento projekt nas posunul v po-
skytovani sluzieb na vy$siu droven. Do
povedomia pouzivatelov sa dostali elek-
tronické informacné zdroje, ktoré vyuzi-
vaju nielen $tudenti a pedagdgovia nasej
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univerzity, ale aj ini zdujemcovia z bliz-
keho i vzdialenejSieho okolia Trencina.
V ramci tohto projektu sme nadviazali
spolupracu s podnikatelmi a institacia-
mi Trenc¢ianskeho samospravneho kraja.
V sucasnosti je projekt v §tadiu realiza-
cie, je v polcase udrzatelnosti. Vyuziva-
nie elektronickych informacénych zdro-
jov sledujeme cez indikator, ktorym je
v tomto pripade pocet vypracovanych
reSersi.

Od roku 2009 sme na urovni akade-
mickych kniznic zapojeni aj do projek-
tu NISPEZ - Narodného informacného
systému podpory vyskumu a vyvoja na
Slovensku, kde mame zabezpeceny pri-
stup k elektronickym informa¢nym zdro-
jom pre potreby vyskumu a vyvoja. Nasa
praca dnes, to uz nie je len o pozic¢iavani
knih, orientujeme sa jednoznacne na po-
skytovanie elektronickych informacnych
zdrojov. Pracujeme a komunikujeme
s pedagdgmi, ktori informacie o elektro-
nickych informac¢nych zdrojoch zahfna-
ju do svojich diplomovych semindrov.
Prichddzaju ndarocnejsie poziadavky od
$tudentov, ubuda takych, ktori kniznicu
nenavstivia za celd dobu studia. Regis-
trujeme zmenu chovania nasich pouziva-
telov, aktivnejsie si zhdnaju informadcie,
maju zaujem o konkrétnu sluzbu, vedia
presnejsie $pecifikovat svoje poziadavky.

Rapidne sa zvysil zaujem o sluzbu MVS
a vypracovavanie reSersi.

V dosledku akreditacii a svojho kvali-
fika¢ného rastu nas vo velkej miere za-
mestnavaju aj pedagdgovia: vyzaduju
dosledné evidovanie svojej personalnej
bibliografie, predkladanie zoznamov
publikacnej ¢innosti a citacii. Rozsirilo sa
aj portfdlio nadich pouzivatelov. Stéle cas-
tejSie nds navStevuju a pytaju sa na nase
sluzby pouzivatelia, ktorych my nazyva-
me externymi. Su to Studenti inych vyso-
kych 8kl alebo podnikatelia, vyskumni
a vedecki pracovnici, ktori si nasu kniz-

nicu nasli na internete.

Nas kolektiv, ktory sa stabilizoval v roku

2003, sa odvtedy nezmenil. Pat odbor-
nych knizni¢nych pracovnikov v kumu-
lovanych funkciach riesi neustdle nové
a nové, obcas prekvapivé, ale zaujimavé
poziadavky a otazky pouzivatelov. Pre-
svedcili sme sa, Ze tato praca nie je o ru-
tine. Kazdy den je iny a budeme urcite
prekvapeni, ¢o nam prinesie najblizsia
buducnost. Na§ ciel je stale rovnaky, za-
bezpecovat kvalitny knizni¢ny a infor-
macny servis.

Mgr. Mdria Rehusovd, Univerzitnd
kniznica Trencianskej univerzity
Alexandra Dubceka v Trencine

Bulletin SAK, ro¢nik 19, ¢islo 4/2011



70 ZIVOTA NECLENSKYCH KNIZNIC

CENTRALNA KNIZNICA NARODNE] BANKY SLOVENSKA

Medzi vyrazné dominanty Bratislavy patri
nesporne novd budova Ndrodnej banky
Slovenska (ul. Imricha Karvasa 1, 813 25
www.nbs.sk),

v mdji roku 2002 (autormi vitazného pro-

Bratislava, ktorti otvorili
jektu verejnej sutaze st Ing. arch. Martin
Kusy a Ing. arch. Pavol Pandk). Mdlokto
z okoloiduicich - knihovnikov nevynimajiic
- si uvedomi, Ze aj tdto institucia potrebuje
kniznicno-informacné sluzby a md tiez svo-
ju kniznicu. Toto pracovisko organizacne
patri v sucasnosti do Oddelenia spravy ar-
chivu a centrdlnej kniznice NBS. Ako vlast-
ne ,vyzerd a funguje“ kniZnica v banke,
o tom som sa porozprdvala s jej pracovnic-
kou PhDr. Zitou Musutovou, $pecialistom
znalostnych databaz.
« Najskor prezrad, aka bola Tvoja

cesta slovenskym knihovnictvom

aZ na terajsi post v Narodnej banke

Slovenska?

Moja cesta ku knihovnickej profesii ne-
bola celkom jednozna¢nd, skor ma lakali
jazyky a ucitelstvo. Ak sa pozeram spit,
bola to vSak cesta zaujimava, poucna, in-
$pirativna, ale to by si Ziadalo trochu dlh-
$§ie ,rozpominanie® (pozn. red.: vratime sa
k nemu v nasledujicom ¢isle nasho bulle-
tinu). Svoj vstup do knihovnictva som po
skonceni odboru knihovnictvo - francuz-
Stina zacala v Ustrednej kniznici SAV, kde
som sa naucila, ¢o to v praxi znamena, ked
sa povie ,hlad po odbornych informaci-
ach® Po kratkej zastavke na Predsednictve
SAV som presla roku 1990 na nové Mi-

nisterstvo medzinarodnych vztahov SR,
kde som zalozila kniznicu a budovala jej
knizni¢no-informacné sluzby. O niekolko
rokov neskor som stila pred moznostou
opit zalozit kniZnicu, a to prave v Narod-
nej banke Slovenska.

» Odkedy sa datuje vznik kniZnice

v NBS?

Najskor v roku 1993 prisla ponuka, aby
som nastipila do novovznikajiceho vy-
skumného tseku v NBS a zalozila doku-
mentacné stredisko s kniznicou. Prizna-
vam, bola to velkd profesionalna vyzva.
Nevahala som vsak, lebo som uz mala
skusenosti s kategoriou vedeckych a vy-
skumnych pracovnikov zo SAV. Vedela
som, ze ich musim zaangazovat do prob-
lematiky budovania kniznice a re§pekto-
vat ich predstavy a nazory na tvorbu fondu
a najma sluzby, aby sme sa pri formovani
pracoviska nerozchadzali. Nastastie, hned
od zaciatku sa v organizacnej Strukture
vyskumu ratalo so $tyrmi pracovnymi
miestami a s tym uz sa dali vizie o kniz-
nici realizovat. Dokumentacné stredisko
s kniznicou vzniklo vo februari 1994.

o MdzZe$ charakterizovat niektoré

$pecifika centralnej kniznice NBS?

Tie boli a st dané $pecifickym postave-
nim centrdlnej banky v State a zdkonom
o Narodnej banke Slovenska. Niektoré
zakladné ulohy NBS zostavaju nemenné,
ako napriklad udrziavanie cenovej stabi-
lity, vydavanie bankoviek a minci, zabez-
pecovanie penazného obehu, udrziavanie
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devizovych rezerv. Iné ilohy sa rokmi me-
nili alebo modifikovali. Podstatna zmena
nastala vstupom Slovenska do eurozoény 1.
januara 2009. Odvtedy NBS prestala rea-
lizovat nezavislu menovu politiku, lebo ta
dnes stanovuje jednotne pre celt eurozénu
Eurdpska centralna banka (ECB), pricom
guvernér NBS je ¢clenom Rady guvernérov
ECB. Dalej je NBS zodpovedné za dohlad
nad finan¢nym trhom v Slovenskej repub-
like. Z hladiska profilu knizni¢ného fondu
mozeme vSeobecne hovorit najmé o jeho
zamerani na makroekonomiu, bankov-
nictvo a finan¢nictvo. V ramci knizni¢né-
ho profilu sledujeme aj dalsie prierezové
¢innosti v NBS, ako je pravo a legislativa,
informatika, Tudské zdroje, tctovnictvo,
Statistika, bezpecnost, ¢i problematika
verejného obstardvania a hospodarskych
sluzieb. Centrdlna kniznica (tento nazov
nesie od roku 2001) v sebe skibila funkcie
$pecializovanej vedeckej kniznice s funk-
ciami podnikovej kniZnice.
o Ovplyvnil vstup do eurozény aj ¢innost
kniZnice NBS?
Ano, ur¢ite. Vyvoj kniznice vzdy uzko
sivisel so zmenami, ktoré sa tykali
Velmi

pozitivne vnimam podsobenie kniznice

narodnej banky ako celku.
v ramci vyskumného useku, ¢im sa
zasadne urcil jej smer a kniznica sa stala
rovnocennou  sucastou  organizacnej
$truktary vyskumného tuseku. Veduca
kniznice sa pravidelne zucastnovala porad
vrchného riaditela, ¢lena Bankovej rady
NBS a podstatné informacie z vedenia
NBS sa bezprostredne a rychlo aplikovali
v dinnosti kniznice. Po prestahovani
vsetkych usekov NBS do spolocnej novej

budovy na ulici Imricha Karvasa zacala

pre kniznicu druha faza jej vyvoja. Zlucila
sa s dald$imi ciastkovymi knizni¢nymi
pracoviskami v NBS, ktoré mali svoje
opodstatnenie, ked jednotlivé odbory
sidlili v réznych lokalitich. V spolocnej
budove vznikla jedna centralna kniznica

a organizacne sa zaclenila ako samostatné
oddelenie do odboru verejnych informa-
cii. V tomto postaveni sa stala sucastou
komunikacie NBS spolu s tla¢ovym a edic-
nym oddelenim. Okrem knizni¢nych a in-
formacnych ¢innosti sa aktivne zapdjala do
$irsich uloh komunikacie a PR. Mozno ne-
bude bez zaujimavosti ked spomeniem, ze
okrem troch absolventiek Katedry kniho-
vedy a vedeckych informacii Filozofickej
fakulty Univerzity Komenského posobili
v tlacovom a edi¢nom oddeleni dalsi dvaja
jej absolventi. Po naslednej reorganizacii
v NBS v roku 2007 sa centralna kniznica
zlucila s archivom NBS do jedného odde-
lenia.

« Je to s kniZnicami podobné aj v inych
centralnych bankach?

Je to rozne. Podstatné vsak je, ze kazda
centrdlna banka ma vo svojej organizac-
nej Strukture kniznicu. Ak to zoberieme
z celosvetového hladiska, tak najcastejsie
su kniznice zac¢lenené do vyskumnych od-
borov a do odborov komunikdcie. Potom
nasleduje Uplnd roznorodost: kniZnice
patria do ludskych zdrojov, vzdelavania,
menovych odborov, sekretaridtu guverné-
ra, informatiky a pod. Faktom vsak je, ze
v Eur6pskej unii je trend spdjania kniznic
a archivov. V Eurdpskej centralnej banke
existuje samostatny odbor, ktory zlucu-
je pod sebou samostatné oddelenia pre
kniznicu, archiv a registratiru. Po vstupe
Slovenskej republiky do eurozény sa zaca-

52

Bulletin SAK, ro¢nik 19, ¢islo 4/2011



la aj nasa kniZnica aktivne zucastnovat na
spolo¢nych tlohach ECB a kniznic Euro-
systému. Mame vytvorenu spolo¢nu extra-
netovu platformu na vymenu informacii,
odbornych tém a minimalne raz do roka
sa schadzame na spolo¢nom pracovnhom
stretnuti vo Frankfurte nad Mohanom.
Vstupom do eurozény sa rozéirila nielen
nasa medzindrodna spolupréca, ale aj ob-
jem nagich ¢innosti.

o Z doterajsich informacii vyplyva, Ze sa
Ti podarilo vybudovat $pecializovanu
kniznicu na dobrej odbornej urovni,
na ktord mozes$ byt pravom hrda. Je to
naozaj tak?

V prvom rade je to vysledok prace kva-
lifikovaného kolektivu pocas vsetkych ro-
kov posobenia kniznice v NBS (tri absol-
ventky KKVI FFUK a jedna absolventka
Strednej knihovnickej $koly). Vsetky sme
vzdy brali a aj berieme nase knihovnicke
povolanie ako poslanie. Musime ovladat
cely rozsah knizni¢nych a informacnych
¢innosti tak, aby sme sa mohli kedykolvek
navzdjom zastupit. Hoci mdme tlohy v za-
sadnych ¢innostiach rozdelené na referat
knih, periodik, analytického spracovania
¢lankov a referat elektronickych zdrojov
i databaz, hranice medzi nasimi ¢innos-
tami sa vzajomne prelinaju. V ostatnych
piatich rokoch medzi nase knihovnicke
funkcie pribudla funkcia $pecialistu zna-
lostnych databaz — dokaz vyrazného po-
sunu knizni¢nej ¢innosti do oblasti spré-
vy digitdlneho obsahu informacii. Py$né
sme predovetkym na nas online kataldg,
ktory mame spracovany ,,na mieru” a na
jeho budovani sme sa velmi vyznamne
vsetky podielali. Obsahuje vySe péatde-
siattisic bibliografickych zaznamov, je to

nas spolo¢ny externy mozog a nenahra-
ditelny vyhladavaci nastroj. Ro¢ne spra-
cujeme dvetisic reSer$i k ekonomickym
témam, velmi Specifickym a odbornym
problematikam. Slovnik klacovych slov
od zaciatku budujeme aj v anglickom ja-
zyku, ro¢ne spracujeme vyse tisic ¢lankov,
najmi slovenskej a ceskej proveniencie,
zabezpecujeme cirkulacna sluzbu, SDI,
publika¢nt ¢innost zamestnancov NBS,
informacné prednasky pre novoprijatych
zamestnancov, instruktaze k elektronic-
kym zdrojom. Poskytujeme formou se-
minarov, workshopov i technicki pomoc
knizniciam centralnych bank Ukrajiny,
Bieloruska atd.

« Tuto bohatu, a v mnohom na takyto
typ kniZnice aj netradi¢nu ¢innost
poskytujete len internym pracovnikom
banky, alebo aj vybranému okruhu
pouzivatelov?

Aj ked sme kniznicou interného charak-

teru a nemame status verejnej kniznice,
poskytujeme informac¢né a knizni¢né
sluzby aj odbornej verejnosti. Od exter-
nych pouzivatelov vSak vyzadujeme, aby
nam vzdy vopred svoju informacnu po-
ziadavku zaslali mailom. My sa im spét-
ne ozveme, zasleme resers alebo si s nimi
individualne dohodneme navstevu v §tu-
dovni na8ej kniznice. Bliz$ie informacie
najdu zaujemcovia na webovej stranke
NBS: www.nbs.sk. Nasim zaujmom je,
aby kvalitné knizni¢né fondy mohli tymto
spdsobom S$tudovat a vyuzit aj odbornici
z vyskumnej a akademickej oblasti z celé-
ho Slovenska.

Centrdlnu kniznicu NBS navstivila
PhDr. Ludmila Celkovd
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INFORMACIE

ROKOVANIE 12. SLOVENSKE] BIBLIOGRAFICKE] KONFERENCIE

V dnoch 7.- 9. novembra 2011 sa usku-
tocnilo v Martine, na pode Slovenskej
narodnej kniznice (SNK), jedno z naj-
vyznamnejsich bibliografickych podujati,
ktoré sa organizuje v pétrocnych interva-
loch - 12. slovenska bibliograficka kon-
ferencia. Toto vyznamné medzinarodné
podujatie hodnotilo ¢innost v bibliografii
na Slovensku za uplynulych pét rokov, ale
zaroven vytyc¢ilo ulohy do budicnosti.
Hlavnym organizdtorom konferencie
bola SNK - Sekcia fondov (Oddelenie pre
knizni¢ny systém a Narodna bibliogra-
fickd agentura), Sekcia dejin kniznej kul-
tary a Spolok slovenskych knihovnikov.
Konferencie sa zucastnilo viac ako 185
ucastnikov, v Siestich rokovacich sekcidch
odznelo 39 prispevkov. Vietky prednesené
prispevky budu zverejnené v Bibliogra-
fickom zborniku z konferencie, ktory sa
v elektronickej forme vystavi na webovej
stranke SNK.

Rokovanie 12. slovenskej bibliografic-
kej konferencie prebiehalo tri dni a bolo
rozvthnuté do Siestich sekcii, program
ktorych sa vzajomne neprekryval. Konfe-
renciu otvorila v mene generdlneho riadi-
tela SNK Mgr. Jarmila Majerova, riaditelka
Sekcie fondov. Pritomnych srde¢ne privita-
la a popriala konferencii uspesny priebeh.
Prispevky Sekcie 1 (ktorej rokovanie sa
zacalo v prvy den konferencie) boli te-
maticky zamerané na Katalogizacné pra-
vidla, bibliografické spracovanie a MDT.
Moderovala PhDr. Ludmila Rohonova.

Prispevok RDA - katalogizacné pravidla

pre 21. storocie, ktory predniesla Mgr. J.
Majerova, otvoril maratén vystupeni, tvo-
riacich obsahovi népln tejto sekcie. RDA
su nové katalogizacné pravidld, ndstupca
AACR2. Su vhodné pre analdgové aj di-
gitdlne typy zdrojov, maji novu termino-
l6giu, interpunkcia ISBD sa v nich menit
nebude.

PhDr. Anna Kucianova, PhD. (SNK) sa
zaoberala Sucasnym stavom Medzindrod-
ného desatinného triedenia (MDT) a Stan-
dardov. Informovala, ze nova verzia MDT
bude dostupna do konca r. 2011, v zahes-
lovanej podobe, na webovej stranke SNK.
Stiborny kataldg Clanky SR - jeho genézu,
sucasnii podobu a predstavy o jeho budiic-
nosti predstavila v rovhomennom prispev-
ku PhDr. L. Rohonova (SNK). Problémy
reSerSovania obsahovala prednaska Ing.
Alzbety Martinickej (SNK), ktora jej dala
nazov Spdtnd vizba.

Kedy resersér ocenti bibliograficky zdznam?
Quo vadis bibliografia? Bibliograf a/alebo
tvorca metaddt - to bol prispevok PhDr.
Blanky Snopkovej (SVK Banska Bystrica).
Zaoberala sa v nom budtcnostou biblio-
grafie. Cinnost Oddelenia bibliografie Stat-
nej vedeckej kniznice v Kosiciach predsta-
vila Mgr. Lubica Poklembova. Sedemrocné
skusenosti a perspektivy dalsieho rozvoja
KIS MaSK bilancovali Katarina Farbaky-
ovd (SNK) a Ing. Jana Smihlova (CEIT).
KIS MaSK ma dnes 334 aplikdcii (najviac
v PreSovskom kraji). Prispevkom Biblio-
grafie jako nezbytnd soucdst jednotného
vyhleddvani pokracoval v rokovani tejto
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sekcie Ing. Martin Vojnar z MULTIDATA
Praha. Vo svojom vystupeni konstatoval,
ze buducnost vyhladavania je v discove-
ry systémoch. Predstavil databazu ANL+.
Rokovanie prvej sekcie uzavrel Ing. Da-
vid Horky z firmy Thomson Reuters Pra-
ha, ktory predstavil Book Citation Index
- novy cita¢ny register Thomson Reuters.
Tento novy cita¢ny register bol predsta-
veny 11. oktébra 2011 vo Frankfurte nad
Mohanom. Skusobny pristup bol spusteny
7. novembra (do 15. decembra) 2011.

Po kratkej prestavke na obcerstvenie
a debaty v kuloaroch k prednesenym pri-
spevkom pokracoval program konferencie
rokovanim druhej sekcie: Subory autorit
- problémy integrovania kooperantov do
Narodného bibliografického systému SR.
V ramci tejto sekcie odzneli tri prispevky,
ktoré sa venovali problematike suborov
autorit. Sekciu moderovala PhDr. L. Ro-
honova. Prispevok Ing. Viery Matejcikovej
(SNK) Korporativne autority v subornom
katalogu Slovenskd kniZnica hodnotil his-
toriu a sucasny stav spracovavania korpo-
rativnych autorit. Autorka v zdvere apelo-
vala na kooperantov, aby bola spolupraca
pri tvorbe tohto typu autorit vyraznejsia.
O expanzii FRBR do autorit hovorila v pri-
spevku FRAD a RDA PhDr. Anna Petova
(SNK). Maraton prispevkov prvého dna
rokovania konferencie ukon¢ili Mgr. Jana
Subova (Cosmotron Slovakia) a Ing. Na-
dezda Andrej¢ikova spoloénym prispev-
kom Tam kde autority koncia, interdiscipli-
ndrna spoluprdca zacina. Bola to zaujimava
bodka za prvym dnom rokovania.

Ak som spomenula rokovaci maratéon
prvého dna, tak o druhom dni mo6zem
hovorit ako o supermaraténe vystipeni.

Druhy den totiZ odznelo v troch sekcidch
18 prispevkov. Okruh prispevkov tretej
sekcie bol obsahovo zamerany na Eviden-
ciu publikacnej ¢innosti ako vyznamny
ukazovatel pri hodnoteni vysledkov or-
ganizacie. Program moderovala Mgr. Lud-
mila Hr¢kovaz CVTI SR. Hned v ivodnom
prispevku Evidencia publikacnej cinnosti
na Slovensku z pohladu skiusenosti Univer-
zitnej kniznice UPJS v Kosiciach hodnotila
skusenosti a problémy PhDr. Zuzana Babi-
cova; prispevok spracovala spolo¢ne s Mgr.
Agnesou Juhdszovou a PhDr. Danielou
Dzuganovou. Za nim nasledoval prispe-
vok zo Slovenskej polnohospodarskej
kniZnice v Nitre CREPC a skiisenosti SIPK
autoriek Dr. Ing. Dagmar Bugdrovej a Ing.
I. Jirdskovej. Vypoculi sme si skiisenosti
z tejto prdace v Nitre. Program pokracoval
dalej prispevkom Ing. Marie Schiirgero-
vej z Akademickej kniznice Vysokej Skoly
bezpe¢nostného manazérstva v Kosiciach
Vyuzitie a prinos implementdcie novych
technologii v kniznicnej praxi. O skusenos-
tiach z evidencie publika¢nej ¢innosti nie-
len v akademickom prostredi hovoril Mgr.
J. Grman, PhD., z firmy SVOP.

Po kratkej prestavke pokracoval v uvede-
nej problematike Mgr. Eugen Trajtel, ktory
so svojim kolegom Ing. Petrom Kruzlikom
pripravil prispevok Je publikacnd cinnost
meradlom dotacného hodnotenia kvality
vedy a vyskumu v zahrani¢i? Okrem iné-
ho tento prispevok obsahoval ukazovatele
hodnotenia a poradie univerzit podla ka-
tegorizacie. V zavere sa autori zamyglali, ¢i
by nebolo vhodné prehodnotit prislusnu
smernicu u nés. Dal$iu otdzku, ¢ je pub-
lika¢nd cinnost ,vykladnou skrinou® vy-
sokych 8kol, si kladli vo svojom prispevku
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PhDr. Daniela Gondova a Mgr. Jana Ilav-
skd z Akademickej kniznice Univerzity
Komenského v Bratislave. Prispevok pred-
niesla Mgr. Ilavskd. Do tretice ,vystupe-
nie s otaznikom" bolo aj od autoriek Mgr.
Marty Duskovej, Dr. Jany Tlstovicovej
a Mgr. Ludmily Hrckovej, ktoré sa v nom
pytali, Zjednodusi novelizovand smernica
evidenciu publikacnej Cinnosti? Toto vy-
stupenie bolo nanajvy$ aktualne, lebo ide
o navrh novelizdcie Smernice MS VVa$S
SR ¢. 13/2008-R. Sucasnd platnd smernica
je v mnohych castiach uz nevyhovujuica.
Na novelizacii pracovali viaceri odbornici
z praxe a navrhli do nej mnozstvo uprav.
Novelizovana smernica by mala platit od
aprila 2012.

Poobednajsie rokovanie konferencie po-
kracovalo predndskami vo Stvrtej sekcii
Slovenska digitdlna kniZnica a narodny
bibliograficky systém SR, ktori mode-
rovala PhDr. A. Kucianovd, PhD. V tejto
sekcii odzneli tri prispevky. Ing. Jozef Dzi-
vak, Bc. Oliver Ardo a Mgr. Andrej KoZuch
pripravili prispevok o Digitdlnej kniznici
a digitalnom archive (DIKDA). Predniesol
ho Ing. Dzivak. Hovoril o histérii projektu,
jeho schvaleni vladou, financovani, postu-
pe prac na projekte, technickom vybaveni,
vybudovani digitalizacného pracoviska az
po predbezné ukoncenie projektu v roku
2015. Generalny riaditel SNK Prof. PhDr.
DuSan Katusc¢ak, PhD., vystupil s prispev-
kom O vyvoji, perspektive a tilohdch sloven-
skej bibliografie. Priblizil prierez od starej
(tradi¢nej) bibliografie cez modernu az
k postmodernej (digitalnej). Dalej spome-
nul priority bibliografov, ich nové odbor-
né kompetencie. Okruh prednasok v tejto
sekcii uzavrel Mgr. Jan Luprich, zastupca

firmy EBSCO Publishing prednaskou EB-

SCO Discovery Service: Digitdalnd knihovna
»all inclusive“ aneb Komfort uZivatele pri
komplexni resersi.

Rokovanie v sekcii 5 Retrospektivna bib-
liografia - tedria a prax. Vyskum dejin
kniznej kultary, ktoré moderovala Mgr.
Eva Augustinovd, PhD., sa nieslo pred-
stavenim S§irokého spektra tém od Vy-
skumu dejin kniznej kultiry a Slovenskej
retrospektivnej bibliografie (predniesla E.
Augustinova), cez Generdlny katalog tlaci
16. storocia (odprezentovala PhDr. Klara
Komorova, PhD.), Prezentdciu vysledkov
vyskumu historickych kniZnic v procese
pasportizdcie a rekonstrukcie (odprednasal
Mgr. Peter Sabov, PhD.). Nasledovali pri-
spevky, ktoré predstavili ¢innost na useku
retrospektivnej bibliografie v Univerzitne;j
kniznici v Bratislave (Mgr. Miriam Porie-
zové, PhD.), v Stétnej vedeckej kniznici
v Presove (Mgr. Marcela Domenova, PhD.)
a historické fondy a vyskum dejin kniznej
kultary v Statnej vedeckej kniznici v Ko-
Siciach (Mgr. Angela Kurucova). Vsetky
tri prednasatelky zhodnotili nielen pracu
uplynulého obdobia, ale predstavili aj roz-
pracované ulohy, perspektivy, edi¢né akti-
vity, vedecko-vyskumné aktivity a projekty
do buducnosti.

Posledné dva prispevky v tejto sekcii boli
venované zahranicnym slovacikdm. Pri-
spevok PhDr. Agaty Klimekovej, PhD.
(SNK) Zahranicné slovacikd v starych tla-
¢iach predniesla Mgr. Gabriela Hamranova
(SNK), ktora potom pokracovala vlastnym
prispevkom tykajucim sa sucasnosti a per-
spektiv zahrani¢nych slovacik. Predstavila
ulohy v tejto oblasti a bohatt spolupracu
s partnermi v zahranic¢i. Supermaratén vy-

56

Bulletin SAK, ro¢nik 19, ¢islo 4/2011



stupeni druhého dna rokovania konferen-
cie skoncil kratkou diskusiou vo vecernych
hodindch.

Posledny den rokovania 12. slovenskej
bibliografickej konferencie bol venovany
regiondalnej bibliografii. ZastreSovala ju
sekcia 6 Regionalna bibliografia - problé-
my, perspektivy a kooperacia. Rokovanie
moderatorsky viedla PhDr. A. Kucianova,
PhD. V sekcii postupne vystupili zastup-
kyne jednotlivych samospravnych krajov,
ktoré hovorili o svojej praci, o problémoch,
perspektivach a kooperacii v ramci regio-
nu. Bibliograficko-informacnej a edi¢nej
¢innosti regiondlnych kniznic v Nitrian-
skom samospravnom kraji sa venoval pri-
spevok V. Bielikovej z Krajskej kniznice
Karola Kmetka v Nitre, Mgr. E. Matisko-
va z Krajskej kniznice Ludovita Stira vo
Zvolene predstavila tuto ¢innost v Bansko-
bystrickom kraji. O réznorodosti ¢innosti
regionalneho pracoviska, tvorbe rocenky,
prezentdcii UBaR pri KniZnici Antona
Bernoldka v Novych Zdmkoch hovorila M.
Feldinszka. Bilancia bibliografickej prace
v regiénoch pokracovala predstavenim
Trnavského samospravneho kraja v rokoch
2006-2010, o ktorej referovala Mgr. Z. Me-
saroSova z KniZnice Juraja Fandlyho v Tr-
nave.

Po kratkej prestavke na obcerstvenie po-
kracovala svojim vystupenim Mgr. Judita
Kontdrovd z Galantskej kniznice v Ga-
lante. Predstavila prdcu s regiondlnou li-
teratirou v Galantskej kniznici v rokoch
2007-2011. Vystizny bol nazov prispevku,
ktory odprednasala E. Struhdrova z Verej-
nej kniznice Michala Resetku v Trencine:
Regiondlna bibliografia - informacnd mapa
regionu. Vyskumnou a edi¢nou ¢innostou

regionalnych bibliografickych pracovisk
Zilinského kraja sa zaoberala Mgr. Natasa
Lajdovéd z Krajskej kniznice v Ziline. Z4-
ver rokovania tejto sekcie tvorili prispevky
Ing. Nadezdy Andrej¢ikovej, PhD.,, z firmy
Cosmotron Slovakia (Regiondlna bibliogra-
fia z elektronickych zdrojov alebo Ked' tech-
nolégie pracujii s nami) a Ondreja Sirokého
z firmy LANius (Katalog Carmen - Opac
2.0). Velmi prinosny bol prispevok Ing.
Andrejc¢ikovej, ktora vysvetlila ako velmi
potrebné je pouzivat, ale hlavne vediet vy-
uzivat technoldgie v knizni¢nej praxi. Od-
bornym a zmysluplnym vyuzivanim ponu-
kanych technol6gii by knizni¢nd prax bola
urcite inde ako je. Zastupca firmy LANius
O. Siroky predstavil zdkladné a technické
vlastnosti, funkcie, ale aj pocty instaldcii
katalégu Carmen.

Na konferencii boli zastipené aj vysta-
vovatelské firmy, ktoré predstavovali svoje
produkty pocas celého trvania konferencie.

Zaverecnou diskusiou a prijatim zaverov
bolo bohaté a konstruktivne rokovanie
12. slovenskej bibliografickej konferen-
cie ukoncené. Konferencia sumarizovala
a hodnotila pracu v oblasti bibliografie
a bibliografickych sluzieb za roky 2007-
2011. Bolo na nej prezentované mnozstvo
relevantnych poznatkov, ktoré zaiste budu
mat vyznam pri rieeni, rozvoji a vytyco-
vani okruhov a tuloh budovania slovenskej
bibliografie. Konferencia ocenila vysled-
ky, ktoré slovenska bibliografia dosiahla
v uplynulom obdobi a uréite splnila zavery
vytycené pred piatimi rokmi.

PhDr. Eleonéra Jansovd,
Slovenskd ndrodnd kniZnica v Martine
Eleonora.jansova@snk.sk
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SKALKA PRI TRENCINE - OD HISTORIE PO ZACHRANU

Pod tymto ndzvom sa 23. jina 2011 konal

v refektari Kolégia piaristov Piaristického
gymnazia Jozefa Braneckého v Trencine
odborny semindr, ktorého organizatormi
boli Slovenska narodna kniznica v Martine
a Verejnd kniznica Michala Resetku
v Trenc¢ine spolu s Mestom Trencin
a Trencianskym osvetovym strediskom.
Seminar bol stcastou medzinarodného
vytvarno-literdrneho sympdzia Ora et
ars — Skalka 2011, ktorého 4. ro¢nik sa
uskutoc¢nil na mieste, kde v 11. storoci zili
pustovnici Svorad a Benadik a kde v 13.
storo¢i vzniklo benediktinske opatstvo.
Cielom sympdzia bola nielen prehliad-
ka diel vytvarnych a literdrnych umelcov
z Trenc¢ina a jeho partnerskych miest
(Uherské Hradisté, Tarnow, Békes Csaba),
ale i propagdcia Skalky — najstarSieho put-
nického miesta na Slovensku, ku ktorému
sa viaze najstar$ia uhorska latinska legen-
da Zivot svitych pustovnikov Svorada
Vyzndvaca a Benedikta Mucenika, kto-
ru napisal patkostolsky (pécsky) biskup
Maurus, roddk z okolia Nitry. Na legen-
du si vac¢ina z nds spomina zo Skolskych
lavic ako na prvé literarne dielo, ktoré sa
zaobera konkrétnym slovenskym pros-
tredim a hovori o Tudoch, ktorych autor
osobne poznal - o postavach pustovnikov
sv. Svorada (oznacovaného tiez ako sv.
Andrej) a sv. Benadika.

Stcastou sympozia bol odborny semindr
Skalka pri Trencine — od histérie po zdchra-
nu, ktory organizacne a obsahovo pripravil
vedecky pracovnik SNK Mgr. Igor Zmetdk,
PhD. Skalka - rovhomenna obec nad Va-

hom pri Trenc¢ine s klastornym komple-
xom na Velkej Skalke a Kostolom Panny
Madrie na Malej Skalke - je uz dlhé roky
objektom archeologického, historické-
ho a architektonického vyskumu, pricom
vyznamné postavenie ma i z hladiska cir-
kevnych dejin s viacerymi aspektmi celo-
slovenského i stredoeurdpskeho vyznamu.
Seminar si kladol za ciel predstavit Skalku
ako kultarne dedic¢stvo Slovenska, preto
prispevky pokryvali rozsiahle obdobie od
11. az po 20. storocie, pocnuc aspektom
literarnym a historickym az po aspekt pa-
miatkovej starostlivosti.

Mgr. Zmetdk, PhD., ktory semindr zdro-
ven aj viedol, ho otvoril prednaskou Skalka
v historickych dokumentoch a suvislostiach,
v ktorej predstavil subor zachovanych do-
kumentov a dobovych fotografii Skalky,
mnohé boli z depozitov SNK.

Vzdelanost, kulturu a spolocensky Zzivot
Trencina ovplyvnili od 17. storocia jezui-
ti, ktori dostali opatstvo na Skalke darom
roku 1644 a ktori tam posobili az do zru-
$enia Spoloc¢nosti Jezisovej roku 1773, ked
ich nasledne v roku 1776 nahradili piaristi.
Posobenie trencianskych jezuitov na Skal-
ke predstavil Mons. Viliam Juddk z Bis-
kupského tradu v Nitre a jezuitské prame-
ne o Skalke v Budapesti predstavila PhDr.
Eszter Kovécs zo Stdtnej Széchényiho
kniznice (Orszdgos Széchényi Konyvtdr)
v Budapesti, ktord tym podujatiu dodala
medzindrodny rozmer.

Obraz Skalky doplnil prispevok Mgr.
Daniely Nipcovej z Krajského pamiat-
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kového uradu v Trencine, prezentujuci
archeologické pramene na Velkej Skalke
a klastorny zivot v stredoveku, a prispevok
Mgr. Petra Martindka z Verejnej kniznice
MichalaResetkuvTrencine,ktorypredstavil
aktivity Ludovita Bonaventuru Stdreka,
trencianskeho archivira a objavitela
rimskeho ndpisu na Trencianskej hradnej
skale, pri rekonstrukcii Skalky v 19. storoci.
Doterajsie aktivity v oblasti pamiatkovej
obnovy Benediktinskeho klastora na Skalke
zhodnotila a plany do buducnosti nacrtla
Krajského

pracovnicka pamiatkového

uradu v Trencine Mgr. Mdria Vdovicikova.
Sucastou podujatia bola navsteva lokality
na Skalke vratane jaskyne, v ktorej obaja
pustovnici zili. Miesto, kde na nas vsade
dychala histdria, nds prijemne prekvapilo
svojou krasou i pracou nad$encov a dobro-
volnikov, ktori sa snazia premenit ruiny na
miesto duchovného posobenia.

PhDr. Darina Janovskd,
Slovenskd ndrodnd kniZnica v Martine
Darina.janovska@snk.sk

SUTAZNA PREHLIADKA KNIZNICNYCH PODUJATI PRE DETI

PRESOV, 26.-27. SEPTEMBER 2011

Podujati, na ktorych by detské knihovnicky
mohli navzajom obkukavat svoju pracu, je
ako $afranu. Vlastne existuje len jedno: ce-
loslovenska sttazna prehliadka knizni¢nych
podujati pre deti. V tomto roku sa konal uz jej
$tvrty ro¢nik, tentoraz pod organiza¢nou tak-
tovkou Slovenskej narodnej kniznice v Marti-
ne a jej partnera Kniznice P. O. Hviezdoslava
v Presove.

Napad zorganizovat prehliadku' Zivych
podujati vznikol z potreby vymeny nazorov,
napadov a sposobov prace medzi knihovni¢-
kami pracujicimi s detmi. Debatovat na tému
¢o a ako sa kde robi nestaci, pretoze rozprava-
nie o podujati, aj ked v neviemako perfektne
pripravenej prezenticii, ostatnym neukaze
ako oslovit deti povedzme mimikou, recou

1 Prehliadka knizni¢nych podujati pre deti sice mé vo svojom nazve
deti, ale za deti povazujeme aj tie odrastenejsie, teda mladych tinedZerov,
s ktorymi sa pracuje podstatne tazsie. Pocas $tyroch rokov sa prehliadka
vyprofilovala tak, aby boli podujatia porovnatelné, aj ¢o sa tyka veku, aj ¢o
sa tyka obsahu. Témy prehliadky sa striedaju, aby knihovnici sttaZiaci, ale
aj knihovnici divaci videli zaujimavé napady tykajtce sa malych i vi¢sich
citatelov. Privlastok sutazna ziskala prehliadka kvoli pridanej hodnote,
kvoli motivécii knihovni¢ok odprezentovat to najlepsie, ¢o doma s detmi
robia a je potom na porote, ktorému podujatiu udeli Hlavnu cenu, aj ked
ide o cenu viacmenej symbolicka.

tela, ako s nimi komunikovat, aby sme v nich
vzbudili zdujem. A navyse slovna chvéla do-
kaze vyzdvihnut aj podujatie, ktoré nazivo az
také zaujimavé nie je, lebo ako sa hovori, pa-
pier znesie vietko.

Jedine¢nou $kolou inspiracii, technik a na-
padov st prave ozajstné podujatia so Zivy-
mi detmi a knihovni¢kou - knihovnic¢kami,
ktoré s tymito detmi pracuji. Divici sa sice
podujati aktivne neztcastiujii, maju zato ob-
rovsky priestor na pozorovanie, zapisovanie
si poznamok a vnimanie postrehov, ktoré by
na obycajnom $koleni mozno ani nevynikli.
Kym sa na $koleniach a tvorivych dielach
Ucastnici sustreduju na ziskanie konkrétnych
zru¢nosti, prehliadka pontka mix réznych
skusenosti a praktik, z ktorych si divak vybera
to, o je mu najblizsie.

Ale podme k poslednému ro¢niku. Program
prehliadky bol v tomto roku nabity. Do sutaze
sa prihlasilo 9 kniznic s desiatimi podujatiami
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a ak by bol ¢asovy priestor este vacsi, sutazia-
cich by bolo viac. Divakov okrem dospelych
tvorili predovsetkym aktivni ucastnici podu-
jati — deti, ktorych sa v detskej kniznici Slnie¢-
ko premlelo viac ako dvesto.Témou prehliad-
ky bola praca s knihou a textom, prezentacie
autorov a aktivity tykajuce sa knih a podpo-
ry Citania pre ziakov 1. stupna zakladnych
$kol. Sucastou prehliadky bol popoludnajsi
workshop zamerany opaf na pracu s detmi
- podporu ¢itania s porozumenim, ale aj na
moznosti, aké sa vynoria, ak kniZnica vyjde
zo svojich kamennych murov a do projektu sa
pusti spolu s inou organizaciou, v tomto pri-
pade s muzeom. Workshop mala na starosti
Iveta Novotna z Mestskej kniznice (Méstska
knihovna) v Chrudimi, ktora bola ako vitazka
minulého ro¢nika prehliadky zaroven clen-
kou poroty. Jej kolegyne z poroty tvorili pani
riaditelka Hornonitrianskej kniznice v Prie-
vidzi Mgr. Silvia Mysiakova a pani ucitelka
z 1. stupna Zakladnej skoly Majové namestie
v PreSove a nadSend $kolska knihovnicka
Mgr. Tamara Simonikova.

Porota nemala jednoduchu ulohu. Vsetky
podujatia boli stopercentne pripravené: det-
ské knihovnicky ukdzali, ¢o vSetko dokazu.
Ohromujuce kulisy, vyuzivanie vytvarnych
pomocok, dramatickej tvorivosti, psychold-
gie, internetovych doplnkov, hudby, zvukov
... Ak by tam zavital ¢lovek neznaly situdcie,
mozno by mu chvilu trvalo, kym by pocho-
pil, Ze je naozaj v kniznici. A to je vyborné,
pretoze dne$né deti uz neuspokoji navsteva
kniznice s prezeranim knth a strohym pod-
ujatim. Dnesna rychla doba nuti aj kniznice
siahat po tvorivej$ich metddach, aby svojho
detského citatela zaujali. Aj ked sa to mozno
nezdd, prave internet a televizia ndm velmi

nahravaju. Deti st pasivne a zobudit ich do-
kaze trebdrs aj hra v kniznici, hra, ktora by
si samé nevymysleli (pretoze to by museli
pohnut rozumom) a ktora ich privedie k ¢i-
taniu tak nendpadne, Ze si to ani nev$imnu.
Napriek vsetkému, ¢o Sikovné detské knihov-
nicky dokazali vyuzit, stdla na prvom mieste
stale kniha. Z knih sa ¢italo, s knihami sa pra-
covalo, knihy boli ako kulisy a ostatné vnemy
tam boli prave na to, aby knihu vyzdvihli
a podciarkli.

Nebudem vymenovavat jednotlivé poduja-
tia, na to sluzi ¢lanok s fotkami http://www.

dokniznice.sk/index.php?option=com con-
tent&view=article&id=171:virtualna-na-

vteva-suanej-prehliadky-knininych-pod-
ujati-pre-deti&catid=51:suana-prehliad-

ka-knininych-podujati-pre-deti. Dozviete sa
z neho aj veci zo zékulisia, lebo tam, kde sa

stretnt detské knihovnicky, tam to Zije. Pri-
stavim sa iba pri vitaznom podujati.

Hlavnu cenu ziskalo zazitkové citanie Jany
Voznikovej z KniZnice Bratislava Nové Mesto
z knihy Jana Uli¢ianskeho Mald princeznd.
Vyber témy mnohych prekvapil, pretoze
kto ti knihu poznad vie, Ze nie je urcena
nenaro¢nému Citatelovi. Jana Voznikova sa
témy ujala s jednoduchostou a s dérazom na
pocity a precitovania. Krok po kroku viedla
deti i divakov k zazitku, na konci ktorého (as-
pon mne) naskocila husia koza. Od pocitu je
to uz len na skok k zvedavosti. A zvedavost je
hnacou silou na ¢okolvek, trebars aj na pre-
¢itanie knihy, dokonca precitanie s porozu-
menim. Na podfarbenie emécii boli vyuzité
velmi jednoduché prostriedky — zvuky a ob-
razky, teda ni¢ také, ¢o sa neda zaobstarat.
Jednoduché aktivity donutili deti rozmyslat
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a vyjadrit vlastné vztahy a hodnoty. A aj ked
sa hodnotenie poroty nezhodlo s divickym
hlasovanim, Jana Voznikova dokézala, Ze
menej je niekedy viac a Ze na dobré poduja-
tie Sikovna knihovnicka naozaj nepotrebuje
sponzorov a obrovské priestory. Staci trocha
citu a intuicie.

Ozaj, divacke hlasovanie. Prebehlo aj to, ale
vzhladom na nemoznost ziskat objektivne
vysledky, kedze pocet divakov sa pocas dvoch
dni roznil, bolo divacke hlasovanie skor pre-
javom zvedavosti o preferencidch publika.
Divakov najviac zaujali podujatia Vcielka
Medulienka (AlZbeta Kutasovicova z Okres-
nej kniznice Davida Gutgesela v Bardejo-
ve) a Halo, halo, o sa stalo, ¢o sa v dzungli
odohralo (Eva DieneSovd, Judita Dudasova,
KniZznica pre mladez mesta Kosice), ktoré zis-
kali rovnaky pocet hlasov.

Dva ak¢né prehliadkové dni boli narocné,
ale ukazali, Ze detské knihovnicky hyria vy-
nikajucimi nadpadmi a Ze dokazu pracovat
a vymyslat aj v nie najpriaznivejSich pod-
mienkach. Hlavna cenu mohlo ziskat iba jed-
no podujatie, podla mna vsak vyhrali vietky.
Pretoze kazdé jedno ponuklo ostatnym cosi
vynimoc¢né, kazdé jedno deti zaujalo a aby
napady nezapadli prachom, scenar z kazdého
podujatia bude uverejneny v zborniku, ktory
bude k dispozicii na knihovnickych weboch.
Myglienka hravych knizni¢nych aktivit zame-
ranych na podporu ¢itania deti tak bude ozi-
vat pri dal$ich a dalsich akciach, a to je prave
to, o my, detské knihovnicky, mézeme nasim
detom, ale aj sebe navzajom poskytnut.

Mgr. Gabriela Futovd,
Slovenskd ndrodnd kniznica v Martine
Gabriela.futova@snk.sk
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MOTIVACNE AKTIVITY S DETSKYM CITATELOM

Kniznica pre mlddez mesta Kosice ako je-
dina $pecidlna kniznica na Slovensku zame-
rand na detského Ccitatela a mladez, zorga-
nizovala celoslovensky odborny workshop
na tému Motiva¢né aktivity s detskym Ccita-
telom. Uskutocnil sa v centralnej pozi¢ovni
na Tajovského ul. ¢. 9 v dioch 10.-11. no-
vembra 2011. Workshop bol venovany kni-
hovnikom, ktori sa venuju detskému Citate-
lovi. Stretlo sa u nds spolu 60 knihovni¢ok
od Bratislavy az po Kosice.

Na priprave sa podielali aj Studenti Stuk-
romného rémskeho gymndzia na Galak-
tickej ulici a Konzervatéria na Exndrovej
ulici, zapojeni do dalsieho projektu, ktory
realizuje KniZnica pre mladez mesta Kosice,
pod nazvom Dobrovolnici v kniznici. Nad
odbornym workshopom prevzal zastitu
$tatny tajomnik Ministerstva vedy, vysku-
mu a $portu SR Jaroslav Ivanco. Projekt
podporila aj Slovenska asociacia kniznic
v ramci programu Partnerstvo, alebo spoj-
me svoje sily.

Zamerom projektu bolo poskytnit cas
a priestor pre odborné stretnutie detskych
knihovnikov. Cielom projektu bolo nado-
budnutie novych poznatkov a zrucnosti
pri praci s detskym Ccitatefom. Sucastou
workshopu boli tvorivé dielne pre knihov-
nikov, modelové lekcie, metddy dramati-
zovaného citania, ktoré rozvijaju tvorivost
a citatelska gramotnost. Bohaty program
zahfnal aj dve modelové vyucovacie hodi-
ny zazitkového dramatizovaného ¢itania za
pritomnosti ziakov ko$ickych zakladnych
$kol, ktoré pripravili Tibor Hujdi¢ alias Pan
Mrkvicka a Jan Pochanic.

Prvou témou dramatizovaného (itania

bolo dielo Deti z Bullerbynu, ktoré predsta-
vil Tibor Hujdi¢. Hodinové hranie pre deti
sa nieslo v humornej atmosfére. Deti zak-
ladnych $kol boli pri odchode odmenené
detskymi casopismi Ohnik a Quark, ktoré
venovalo kniZnici vydavatelstvo Perfekt.
Podstatné bolo, Ze vsetci boli pripraveni ist
do kniznice a precitat si tie izasné knihy
o detoch z Bullerbynu.

Nasledovala prednaska Tibora Hujdica
pre detskych knihovnikov Inspirovanie
deti k ¢itaniu. Knihu navrhuje spojit s for-
mou rozpravacstva. Pravdepodobnost, zZe sa
dieta stane citatefom sa zvysuje, ak dietatu
pravidelne ¢itali v detstve, rodic¢ia dietata si
¢itaju, alebo ak rovesnicka skupina dietata
si ¢ita. Program obohatil o aktivnu ¢innost
knihovnikov zameranu na diskusiu o prav-
divosti vyrokov o ¢itani. Ako sposob poma-
hajuci detom v pristupe k ¢itaniu odporuacal
hlasné ¢itanie detom. Pri priprave drama-
tizovaného c¢itania treba zladit nasledovné:
vyber textu, pocet deti, dokladnu znalost
textu, ¢o mozem to zahram, ako zapojit
deti a sustredit sa na nedokoncené, ¢o je
inSpiraciou k ¢itaniu.

Workshop sme obohatili o Komunikac-
né zruénosti v prostredi knih, ktoré lek-
torovala PhDr. Lucia IStvanikova, PhD.
Prednaska zaujala knihovnicky aj vdaka ich
aktivnemu zapojeniu a vytvoreniu priestoru
na diskusiu. Obsahové zameranie: Cinitele
ovplyviiujuce socialnu percepciu, bariéry
verbalna a neverbalna

chyby  pri

v komunikacii,

komunikdcia, pocuvani,

62

Bulletin SAK, ro¢nik 19, ¢islo 4/2011



R NN

a nezabudlo sa ani na priklady komunikacie
s detskym a dospelym c¢itatelom.

Druhy den sa niesol opét v duchu tvorivej
dramatiky s detmi a nasledne s knihovnik-
mi. Téma PaedDr. Jana Pochanic¢a, PhD.,
Alica v krajine zazrakov a jej podoby pre-
behla zdbavnou formou a mimoriadne ak-
tivne zapojené deti odchadzali z kniznice
plné zazitkov a Gsmevov. Jan Pochani¢ na-
sledne analyzoval svoje dramatizované ¢ita-
nie a spolu s knihovnickami zrealizoval este
dalsie komnaty svojského dramatizovaného
¢itania z knihy Alica v krajine zdzrakov.

Ukazky dramatizovaného ¢itania sme zvo-
lili ako formu spontanneho zapojenia deti
do deja knihy. Deti dokazu preberat rozne
roly hlavnych postdv, maji bezhrani¢nu
predstavivost a nenasilnym vtiahnutim
do deja si rozvijaju verbalnu a neverbalnu
komunikaciu. Deti st zapojené do dra-
matizovaného citania formou hry, ktora je
najprirodzenej$im prostriedkom ziskavania
zrucnosti a tvorivosti. Dieta spolupracuje
s lektorom (knihovnikom), komunikuje
a hravou formou si precvicuje pamat, krea-
tivitu a celkové myslenie. Dramatizované ¢i-
tanie je interaktivny spdsob prace s knihou,
ktorym sa snazi knihovnik sprostredkovat
zazitok detom z ¢itania. Su to kroky, ktoré
vedu k ziskavaniu (itatelskych zrucnosti
a k nasmerovaniu deti na cestu do kniznice
a na cestu Citania.

Dvojdnovy odborny workshop nam umoz-
nil nazriet do zakulisia prace knihovni¢ok
s detskym ¢itatefom. Dramatizované ¢itanie
je vybornym prostriedkom na otvorenie
naruce kniznic detskému citatelovi a moz-

no aj jeho rodicovi © Tesime sa na dal-
$ie stretnutie a na dalsie praktické ukazky
z knihovnickeho sveta.

PhDr. Kamila Prextovd,
Kniznica pre mlddez mesta KoSice

kamila.prextova@gmail.com

Deti z Bullerbynu
il

Tvoriva aktivita s detmi

Tvoriva aktivita s knihovnikmi
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KNIZNICA JURAJA FANDLYHO V TRNAVE NA ,VELCTRHU PRE SENIOROV ¢
(PROGRAM POCITACOVE] GRAMOTNOSTI PRE SENIOROV)

Mesto Trnava, Stredisko socialnej starostlivosti
v Trnave a denné centra pre seniorov v Trnave
pri prilezitosti Mesiaca ucty k star$im pripravi-
li 3. ro¢nik veltrhu pre seniorov;, ktory sa konal
v dnioch 19. a 20. oktébra 2011 v Mestskej $por-
tovej hale v Trnave.

Pocas oboch dni bol pre seniorov pripraveny
bohaty program plny hier a zabavy. Pre zau-
jemcov boli pripravené aj vzdelavacie podujatia
na tréningy pamidte, Skola tanca, ¢i bezplatné
poradenstvo v oblasti zdravia, meranie krv-
ného tlaku, masaze, predaj knth, syrov a vina,
ochutnavka liecivych ¢ajov a pod. Organizatori
pripravili pre seniorov aj médnu prehliadku z
vlastnej tvorby seniorov, vystipenia hudobnych
skupin ako Pramene a Old Boys Jazz Band, fol-
klérnych skupin Trnavéek, Borovienka, Mod-
rancanka, Krupanski ¢rpaci a aj rozne sutaze
v spolocenskych hrach a losovanie anketovych
listkov. O dobrti naladu sa svojimi piestiami po-
starali Otto a Sylvia Kollmannovci.

Medzi 32 vystavovatelmi nechybala na veltrhu
ani KniZnica Juraja Fandlyho v Trnave, ktorej
zriadovatefom je Trnavsky samospravny kraj.
Vo svojom stanku prezentovala vlastnt edi¢nt
¢innost, knihy zo svojich fondov zamerané na
tréningy pamate a najma sluzby zamerané Spe-
cidlne pre seniorov. K dispozicii boli aj prihlasky
pre zaujemcov o ¢lenstvo v kniZnici, ktoré mohli
seniori ihned vyplnit a pozvanky na podujatia
kniZnice na mesiac oktober a november.

Pracovnici kniZnice poskytovali pocas oboch
dni konzultacie o kurzoch prace s pocitacom
a internetom. Kniznica Juraja Fandlyho v Trna-
ve od roku 2003 organizuje bezplatné kurzy pra-
ce s po&itacom pre verejnost a konkrétne Utvar
referencnych sluzieb od februdra 2008 realizuje
Program pocitacovej gramotnosti pre seniorov,

ktory sa tesi znacnej oblube, o com svedi aj vel-
ky pocet uskutocnenych skoleni. Zaujem o tieto
kurzy neuticha ani po niekolkych rokoch od
zaciatku ich organizovania, preto mnohi seniori
vyuzili ponuku kniznice a prihlasili sa do kurzu
priamo na veltrhu. Vdaka pocitacovej gramot-
nosti, ktort tak ziskaju, moézu komunikovat so
svojimi detmi a vnicatami Zijicimi v zahranici,
¢itat noviny a casopisy a vedia si vyhladat na in-
ternete rozne informacie.

Sme vda¢ni organizatorom veltrhu, Ze nam
ponukli moznost zicastnit sa na tomto podujati
a bezplatne tak prezentovat ¢innost nasej knizni-
ce. Knihovnici sa asto na roznych férach stazu-
ju, Ze kniZznice a ich ¢innost nie je pre média za-
ujimava. Ale ak chceme byt pre média zaujimavi
a chceme, aby sa kniZznice dostali do povedomia
Sirokej verejnosti, musime prijat kazda vyzvu,
vyuzit kazdi moznost, ktord sa ndm naskytne,
na zviditelnenie a propagaciu svojej kniznice, jej
¢innosti a sluzieb, tak ako v tomto pripade.

Mgr. Darina Krdlovd,
Kniznica Juraja Fandlyho v Trnave
metodika@kniznicatrnava.sk
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POZNAME NASE KNIHOVNICKE PERIODIKA?

ITLIB. INFORMACNE TECHNOLOGIE A KNIZNICE

Centrum vedecko-technickych informaécii
SR (CVTI SR) v priebehu svojej histérie
vydavalo niekolko periodickych publikécii.

Od roku 1960, este ako indtiticia s ndzvom

Slovenska technickd kniznica vydavala pe-
riodikum s nazvom Metodicky zpravodaj,
ktoré po roku 1968 vychddzalo s ndzvom
Spravodajca SITK. Cielovou skupinou tohto
informacného bulletinu boli predovsetkym
technické kniznice na Slovensku a informo-
val o knizni¢nych fondoch, sluzbach a metd-
dach prace. Vychadzal 4x ro¢ne. Dalgia zme-
na nazvu prisla v roku 1977. Bulletin Centra
VTI SR zacal vychadzat v novom formate
a priniesol zmeny aj v koncepcii - zaviedli
sa stale rubriky a tematicky zaber casopisu
sa roz$iril o aktudlne problémy knizni¢nej
a informacnej praxe s prihliadnutim na
nové informa¢né technoldgie. S rozvojom
informatiky a pribidanim technolégii
sa CVTI SR rozhodlo obsahovo vyclenit
zaber casopisu na problematiku vyuzivania
informacnych technolégii v knizniciach
véetkych druhow.

Z vyssie spomenutych predchodcov sa vy-
profiloval novy ¢asopis — ITLib. Informacné
technolégie a kniZnice. Prvé ¢islo tohto celo-
slovenského odborného casopisu pre kniz-
ni¢nych a informacnych pracovnikov vyslo
v roku 2001. Od jeho vzniku sa na poste
zodpovednej redaktorky vystriedali Marta
Ehnova, Judita Kopécikovd, Maria Zithan-
skd, Daniela Birova a Daniela Téthova. V re-
dakénej rade pracovali a pracuju osobnosti
zo slovenskych verejnych, vedeckych aj

akademickych kniZnic ako aj vysokoskolski
pedagogovia.

Casopis vychadza $tvrtroéne v tematickych
¢islach.  Prispevky  su
v slovenskom a ¢eskom jazyku. Jednotlivé
oblast

knihovnictva v stéasnom informa¢nom

publikované

témy pokryvaju problematiky

prostredi: od smerovania = samotnej
profesie, cez vzdelavanie, knizni¢né sluzby,
technolégie v knizniciach, informacné
zdroje, riadenie arozvoj kniznic, spolupracu.
Prispevky zachytavaju vyvoj v oblasti kni-
hovnictva, napr. rozvoj elektronickej komu-
nikacie, tvorby webovych stranok kniznic,
rozvoj knizni¢no-informacénych systémov,
nastup webu 2.0, formovanie digitalnych

kniZnic, digitalizécie dokumentov a pod.

Struktira periodika je ustdlend - Cislo
uvadzaji dva hlavné prispevky, jeden
slovensky a jeden zahraniny - vo vécSine
pripadov od kolegov z Ceska. Nasleduje blok
¢lankov zo Slovenska a zo zahranicia, ktoré
rozvijaja tému jednotlivych ¢isel. Casopis
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prindsa priestor pre predstavenie novych
sluzieb, novych pohladov alebo technoldgii.
V tejto rubrike predstavujeme aj prace
a teoretické $tudie mladych doktorandov
z oblasti kniZnicnej a informacnej vedy.
Kratke upozornenia na novinky a informacie,

ktoré by mohli knihovnikov a informacnych
pracovnikov zaujimat, prinasa Infomix.

Elektronicka verzia ¢asopisu je dostupnd na
webovej stranke CVTI SR. V stcasnosti sa
pripravuje nova webova stranka c¢asopisu.

VEDECKY KALEIDOSKOP

Vedecky kaleidoskop st elektronické novi-
ny, ktoré vyddva Narodné centrum pre po-
pularizaciu vedy a techniky v spolo¢nosti
(NCP VaT), ktoré je od roku 2007 organi-
za¢nou zlozkou CVTI SR. Zamerom inter-
netového periodika je v sulade s ndzvom
priniest rychlu, aktudlnu a pestra ponuku
informacii o diani na vedeckej scéne a vy-
tvorit priestor pre tych, ktorych zaujima
slovenska veda a technika, jej propagacia
a popularizacia.

Periodikum je sucastou Centralneho in-
formac¢ného portalu pre vedu, vyskum
a inovacie (CIP VVI - http://www.veda-
technika.sk/SK/enoviny). Obsahova napln
je zamerand na propagaciu podujati, popu-

larizaciu osobnosti slovenskej vedy, rozho-
vory, reportdze, zaujimavosti zo sveta vedy
a techniky, transfer poznatkov ¢i informac-
né zdroje. Clanky st ¢lenené do 12 rubrik.
Okrem pitclenného redakéného kolektivu
Vedeckého kaleidoskopu, ktory zabezpecuje
predovsetkym prispevky formou tlacovych
sprav, rozhovorov a reportazi, spolupracuje
redakcia aj s externymi prispievatelmi z ra-
dov organizicii, ktoré st aktivne v oblasti
popularizdcie vedy a techniky na Sloven-
sku (Mladi vedci Slovenska, Univerzita Ko-
menského, Amavet, Quark ...) z radov ve-
deckych pracovnikov ¢i vysokoskolskych
Studentov. Vedecky kaleidoskop je oboha-

teny o publikovanie prepisov vybranych
rozhlasovych a televiznych reldcii.

Vedecky kaleidoskop je vhodnym infor-
macnym zdrojom pre kniZnice, pretoze
v nom ndjdu mnozstvo podnetov a in-
formacii o slovenskych vedcoch a ich ob-
javoch, ktoré mozu pouzit pri priprave
vlastnych vzdelavacich podujati, ako aj pri
hladani vhodnych odbornikov na besedy
a diskusie s ¢itatelmi a navstevnikmi kniz-
nice. Citatelia sa taktiez dozvedia o no-
vych - predovsetkym volne pristupnych
- informacnych zdrojoch, elektronickych
publikaciach i novych sluzbach, aktivi-
tach ¢i projektoch popularizujicich vedu
a techniku.
Mgr. Daniela Tothovd, Centrum
vedecko-technickych informdcii SR
v Bratislave
Daniela.tothova@cvtisr.sk

awmEsgamn
e A

Centralny informacny portal — Vedecky kaleidoskop
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ZAHRANICNA SPOLUPRACA / INTERNATIONAL COOPERATION

AKADEMICKA KNIZNICA V PILISSKEJ CABE / ACADEMIC LIBRARY

IN PILISCSABA, HUNGARY

Abstract: Librarians of the Slovak National Library, compiling a Foreign Slovak Documents
Bibliography, made research of Slovak documents included in the collection of the Bibliotheca
Pdzmdny Péter Katolikus Egyetem in Piliscsaba, Hungary. The library is presented.

Keywords: foreign Slovak documents; Hungary - academic libraries; Bibliotheca Pdzmdny

Péter Katolikus Egyetem, Piliscsaba

Klicové slovd: zahranicné slovacikd; Madarsko - akademické kniznice; Bibliotheca Pdzmd-

ny Péter Katolikus Egyetem, Pilisska Caba

V ramci ulohy Bibliografia zahrani¢nych
slovacik, ktora od roku 2011 patri do Odde-
lenia vyskumu dejin kniznej kultary Sloven-
skej ndrodnej kniZnice v Martine, pokracuje
prieskum zahrani¢nych slovacik v okolitych
$tatoch. Tento rok prisla na rad oblast Pilisa
v Madarsku, kde sa uz pred vyse 200 rokmi
usadili Slovéci a odkial pochadza viacero vy-
znamnych slovenskych autorov v Madarsku.
Tentoraz sme sa zamerali hlavne na akade-
micka kniznicu Filozofickej fakulty Kato-
lickej univerzity Petra Pazmdna v PiliSskej
Cabe (Biblitoheca Pazmany Péter Katolikus
Egyetem, Bolcsészettudomanyi Kar). Obec
Piligska Caba nds privitala koncom septem-
bra krasnym pocasim, napriek tomu dojmy
po prechadzke obcou boli rozporuplné. Ni-
kde ani slovko po slovensky, ani slovensky
napis, ani ni¢ nenasvedcovalo tomu, ze sme
v obci, kde vySe dvesto rokov zili Slovaci,
s vynimkou slovenskej etnografickej zbierky
v miestnom malom muzeu (v 18. storo¢i ich
bola udajne véacsina, kym udaj z roku 1990
uvadza len 23 Slovékov, v r. 2006 sa prihlasilo

do volebnych zoznamov 192 osdb).!

1 FRUZSINA, Gyenes. Interetnické vztahy a kontakty v Pilisskej Cabe.
Dostupné na internete: http://www.mtaki.hu/docs/ister_granum_eurore-
gio/

O to viac nas potesila kniznica. Nachadza sa
v aredli Katolickej univerzity, ktory pripomi-
na obrovsky udrziavany park a vobec nepri-
pomina byvalé kasarne, prestavbou ktorych
areal dostal dnesnti podobu. V nom st roz-
trusené jednotlivé pavilény (Ambrosianum,
Anselmianum, Augustineum, Auditorium,
Iustineum, Catharineum, Stephaneum),”
kde prebiehaju prednasky a kde byvaju $tu-
denti. Kniznica (http://www.btk.ppke.hu/
szolgaltatasaink/konyvtar)  sa

nachadza

v Augustineu. Po milom prijati nds riadi-
telka kniznice Nagyné Laddnyi Maria pre-
viedla budovou. KniZnica vlastni okolo 250
tis. zvdzkov (knihy, casopisy a iné periodika)
z odborov, ktoré sa na univerzite studuji: s
to literdrna veda, lingvistika, histdria, socio-
l6gia, dejiny umenia, klasické studie a filozo-
fia; jazyky madarcina, anglictina, nemcina,
francizstina, taliancina, $panielCina, latin-
¢ina, klasickd gréctina, hebrejcina, arabci-
na, fincina a slovanské jazyky - slovencina,
¢estina a polStina. Okolo 90 tis. zvizkov je
priamo pristupnych v Studovniach, ktoré su
rozdelené podla $tudijnych odborov. V kniz-
nici maju klasicky listkovy autorsky katalog,

2 http://www.btk.ppke.hu/

Bulletin SAK, ro¢nik 19, ¢islo 4/2011

67



http://www.mtaki.hu/docs/ister_granum_eurore-
http://www.btk.ppke.hu/
http://www.btk.ppke.hu/

ale paralelne s zdznamy aj v elektronickom
katalégu HunTéka. Po vyklade o kniZnici nds
Mgr. Erzsébet Pilecky informovala o odde-
leni slavistickej literatury, kde sa sustreduje
literattira z odboru slovakistika, bohemistika
a polonistika a kde sme aj pracovali.
Slovacikalny fond obsahuje okolo 5 tis. knih,
prevazne vydanych na Slovensku. Nas vSak
zaujimali prave knihy vydané v Madarsku,
obsahovo, autorsky ¢i jazykovo slovacikalne,
zhromazdovanie ktorych tiez patri do profilu
kniznice. Priamo v $tudovni sme prezreli cca
500 dokumentov vydanych v Madarsku, dal-
Sie, ulozené v sklade, sme vyhladavali v elek-
tronickom katalégu. Zistili sme takmer sto
deziderat. Zamerali sme sa hlavne na vydania
univerzity. Asi najvyznamnejSie zo sicas-
nych vydani st zvazky edicie Pons strigonien-
sis. Studia a Pons strigoniensis. Fontes, ktoré st
véetky slovacika. Ale aj dalsie odborné publi-
kacie, monografie ¢i zborniky vysli s autor-
stvom predndsajucich na katedre slovakistiky
(Istvan Kafer, Marcel Pilecky atd.) a patria
medzi vyznamné zahranicné slovacika.
Nielenze sme zistili tituly zahrani¢nych
slovacik, ale v rdmci vymeny dokumentov
sme aj ziskali Cast zistenych deziderat.
Kniznica Katolickej univerzity Petra Paz-
mana vlastni este tri kompaktné zbier-
ky: zbierku Staré knihy (Régi Konyvek
Gytjteménye), medzi ktorymi sa nachidza
mnoho slovacikalnych. Prevazne ide o knihy
z kl43torov, niektoré st po vrateni zo Stétnej
Széchényiho kniznice (Orszdgos Széchényi
Kényvtar) ulozené v Pilidskej Cabe, ¢iastocne
v Ostrihome, ale nie st spracované, existuje
len neuplny zoznam s minimdlnymi tidajmi,
na vyhladdvanie zrejme nepouzitelny. Dalgie
dve zbierky, zaujimavé aj z nasho hladiska,

su kniznice osobnosti slavistu Istvdna

Kniezsu a historika Eleméra Malyusza,
ktori ich darovali Obidve
vzacne zbierky obsahuju mnozstvo slovacik

univerzite.

vydanych tak v 20. storoci, ako aj v storoc¢iach
predchadzajucich. Ich spristupnenie je zatial
obmedzené, ale v budicnosti podla slov
riaditelky kniznice mozno predpokladat,
ze bude vynimocné, ¢i obsahom zbierok
alebo priestormi, zariadenymi dobovym
nabytkom; pre nase vyhladavanie je vitany aj
elektronicky pristup.

KniZnica Katolickej univerzity Petra Pazma-
fa v Piliskej Cabe nepatri medzi najvicsie,
ani najvyznamnejdie. Z hladiska zahranic-
nych slovacik sme ju dosial poznali len velmi
malo, po jej navsteve v§ak mdzeme konstato-
vat, Ze nielen slovacikami vydanymi po roku
1945, ale aj tymi, ktoré su sucastou troch $pe-
cifickych zbierok a boli vydané v minulych
storociach, sa zaraduje medzi dolezité slova-
cikdlne kniznice v zahranici.

Mgr. Gabriela Hamranovd, Slovenska
ndrodnd kniznica v Martine
Gabriela. hamranova@snk.sk
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STRETNUTIE NA DUNAJI / MEETING ON THE DANUBE RIVER

Abstract: A project Literature on the Danube River is described. The project includes meetings

of authors and translators from the countries along the banks of the Danube river and their

common presentations in 2011.

Keywords: Literature on the Danube River (project); literatures of the countries along the
banks of the Danube river — meetings of authors and translators
Kliicové slovd: Literatira na rieke Dunaj (projekt); literatiira podunajskych krajin -

stretnutia autorov a prekladatelov

Jednym z projektov siete eurdpskych lite-
rarnych institacii (HALMA), ktora vznik-
la roku 2006 a pomadha spdjat kultarne
a literarne scény, bola aj séria nezvycajnych
literarnych podujati pod ndzvom Literatui-
ra na rieke Dunaj. Uskutoc¢nili sa v sied-
mich krajindch, ktoré spdja prave Dunaj.
Na lodi Stadt Wien sa stretlo 60 autorov,
prekladatelov z Bulharska (Ruse), Rumun-
ska (Cetate), Srbska (Belehrad, Novy Sad),
Chorviétska (Vukovar), Madarska (Buda-
pest), Slovenska (Bratislava) a Rakuska
(Vieden), ktori pocas Sesttyzdnovej plavby
po Dunaji (od 23. septembra do 30. ok-
tobra 2011) vystupovali s ¢itanim uryvkov
zo svojich diel, prezentovali svoje ndzory,
postoje a tvorivo diskutovali. Zdoraznili, Ze
literatura musi ,,prudit®, ak sa chce dostat
k ¢itatelom roéznych kultar, davat do pohy-
bu slovd, pribehy, udalosti, ktoré vytvoria
cezhrani¢ny literdrny dialdg.

Zastavka v Bratislave mala svoje nosné
podujatie v kniznici Goetheho institutu
(24.10.2011), kde sa uskutoc¢nila podnetna
pdédiova diskusia na tému Preklad a vy-
davanie literatiry z malych jazykov. So
vstupnymi prispevkami a ndmetmi do dis-
kusie vystupila Jana Juranova (ASPEKT),
Daniela Humajova (Literarne informacné
centrum) a Laszl6 Szigeti (Kalligram). Po-

ukazali v nich nielen na problém prekladu
zahranic¢nej knihy do slovenciny a jej vyda-
nia, ale aj na cely komplex otdzok spitych
so zamerom ,dostat“ slovenského autora
a jeho knihu na knizny trh v susednych
krajindch, najmi v8ak do nemecky a an-
glicky hovoriacich krajin, kde sa slovensky
jazyk povazuje priam za jazyk exoticky.
V tejto suvislosti upozornili diskutujici
na postupny upadok, ¢i zdnik vyucovania
malych jazykov na univerzitdch, venovali
sa otdzkam ucinnej propagacie autorov,
zainteresovanosti ludi, objektivnemu hod-
noteniu potencidlu, ktorym disponujeme
v literature u nds. Zdoraznili, Ze sa musi-
me predovsetkym zamerat na to, aby nas
prostrednictvom literarnej tvorby poznali
susedné krajiny. V suvislosti s podporou
vydavania prekladov slovenskej literatu-
ry v zahranici si pripomenuli aj zasluzna
15-ro¢nu ¢innost Komisie SLOLIA Literar-
neho informac¢ného centra, ktora poskytla
za toto obdobie vyse sto Stipendii, vdaka
ktorym vyslo v zahranici vyse tristo knih.
Znich len 75 sa dostalo na ,,zapadny* kniz-
ny trh. Najviac prekladov vySlo v Cestine,
bulharc¢ine, madarcine.

Nasledujuci den sa na lodi predstavili via-
ceri zahrani¢ni autori v programe Citanie
na Dunaji,(za SR Jana Jurdnova, Michal
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Hvorecky), Citanie poézie, Noc literattry
(za SR Jaroslav Rumpli). Cestou do Viedne
(26.10.2011) sa okrem citani (za SR Katari-
na Kucbelovd, Michal Hvorecky) pritomni
zoznamili aj s projektom visegradeliteratu-
re.net a diskutovali na tému Sedy Dunaj,
Cierne more.

Projekt Literatira na rieke Dunaj ukazal,
ze tato rieka je symbolom spolo¢nej kultu-
ry, dejin, tepnou ktord spdja Balkdn s ostat-
nou Eurdpou a zdroven docasny priestor,
kde sa stretli literatiry okolitych krajin
a zrodila sa nova spolupraca. Ved ako po-
vedal Umberto Ecco, dnes je ,,preklad jazy-
kom Eurépy©.

V suvislosti s tymto zaujimavym poduja-
tim chcem poznamenat, ze by sa zisiel aj
pohlad do celoslovenskych statistik a ,,vy-

tazit“ napr. z Roc¢ného vykazu o neperio-
dickych publikdcidch viaceré faktografické
¢isla. Ostatné spristupnené udaje z tohto
zdroja (za rok 2009) podla jazyka posky-
tuju zaujimavé ¢isla: z jazykov ndrodnost-
nych mensin vyslo u nds (ostatné zverej-
nené udaje za rok 2009) najviac titulov
v madarcine — 276, potom v Ce$tine — 119,
v nemcine - 45, v ru$tine - 27, v pol$tine
— 12 ... Preklady z jazykov ndrodnostnych
mens$in do slovenciny boli nasledovné:
z nemciny - 188, z cedtiny — 146, z polsti-
ny - 34, z rustiny - 32, z madarciny - 19
...). nemenej podnetny by bol iste aj pohlad
na poziciavanie literatary z jazykov narod-
nostnych mensin v knizniciach, aby vzni-
kol ucelenejsi obraz o problematike.

PhDr. Ludmila Celkovd

KOLOKVIUM CESKYCH, MORAVSKYCH A SLOVENSKYCH BIBLIOGRAFOV
2011 V JIHLAVE / COLLOQUIUM OF CZECH, MORAVIAN AND SLOVAK
BIBLIOGRAPHERS 2011 HELD IN JIHLAVA, CZECH REPUBLIC

Abstract: 15th annual meeting was held in the Czech Republic on October 2-4, 2011. The
program of the colloquium was devoted to the following topics: regional periodicals and pro-
ceedings as sources for historical research; personalities and societies as objects of bibliogra-
phical description; reflection of mutual Czech and Slovak relations in bibliography.
Keywords: international colloquium; regional literature; regional bibliography
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Kliéové slovd: kolokvid medzindrodné; regiondlna literatiira; regiondlna bibliografia

Pravidelné stretnutia bibliografov sa od
polovice 90. rokov usporaduvaju striedavo
na Slovensku a v Cechach, resp. na Morave
vzdy v prvych oktébrovych dnoch v ram-
ci Mesiaca ceskej a slovenskej vzdjom-
nosti. Tohtoro¢ny 15. ro¢nik vzajomnych
stretnuti sa konal na rozhrani Ciech a Mo-
ravy, v historickej Jihlave, v priestoroch
Mestskej kniznice (Méstskd knihovna)

v dnoch 2.-4. oktébra. Hlavnymi organiza-
tormi pracovného kolokvia boli Sdruzeni
knihoven CR a Slovenska narodna kniZni-
ca, hostitelom bola Mestska kniznica v Jih-
lave. Cielom tychto stretnuti je podpora
bibliografickych usili a vzdjomna vymena
skusenosti, vedecka rozprava a prezentacia
dosiahnutych vysledkov prace na poli ces-
kej, moravskej a slovenskej bibliografie.
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Vytyc¢ené témy tohtoro¢ného kolokvia
boli:

« Pamiiti a regiondlne zborniky ako

pramen historického vyskumu

« Vyznamné osobnosti regiénu v kontexte

bibliografického spracovavania

s osobitnym zameranim na
vlastivednych publicistov a kronikarov

« Spolky v regiéne v minulosti i si¢asnosti

aich odraz v literatuare a tlaci

« Recenzované odborné regionalne

periodika

« Cesko - slovenské vztahy v minulosti

a sticasnosti v kontexte bibliografického
spracovavania.

K tradicii stretnuti patri aj to, Ze hosti-
telia sa snazia zaradit do programu moz-
nost bliz§ie spoznat histériu a zaujima-
vosti lokality, v ktorej sa podujatie kona.
V nedelnych popoludnajsich hodinach sa
tentoraz Ucastnici kolokvia mohli blizsie
zoznamit s dejinami a pamatihodnostami
Jihlavy a jej okolia. Na uvod to bola
prehliadka Vlastivedného muzea, po
ktorej nasledovala navsteva Domu Gustava
Mahlera. Neobycajne
prehliadka nedalekého premonstratskeho

zaujimava bola

klastora v Novej Ridi, ktord sa konala
v nasledujuci den. Vsetkych ucastnikov
podujatia zaujala najma vzacna kniznica.
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Samotné rokovanie otvorili zastupcovia
domaécich usporiadatelov - boli to pred-
sednicka Sdruzeni knihoven Lea Prcha-
lovd, dalej riaditelka Krajskej kniZnice
Vysoc¢ina (Krajska knihovna Vysocina)
v Havlickovom Brode Veronika Peslerova
a napokon riaditelka Mestskej kniznice
v Jihlave Jarmila Dankova. Rokovanie bolo
na zaklade vytycenych tém clenené do nie-
kolkych blokov.

Prvy blok zahfnal prispevky, ktoré sle-
dovali regiondlne zborniky ako pramen
historického badania a vyznam recen-
zovanych odbornych periodik. V tomto
okruhu odzneli zaujimavé prispevky, kto-
ré rozvijali tému vo vSeobecnosti, ale sle-
dovali aj jednotlivé konkrétne zborniky.
Prehlad zbornikov od najstarsich cias po
sucasnost, ktoré maju nosny vyznam pri
vyskume dejin okresu Jihlava, podal Petr
Dvorak. Historické pramene pamétového
typu (narativne pramene) z hladiska dejin
Hradca Kralové skimala Ivana Novotna.
Vydavanie vedeckého zbornika Muzea
ukrajinskej kultary vo Svidniku a jeho vy-
znam pre vyskum dejin zhodnotila Zuzana
Dzupinkova. Histériou Vychodosloven-
ského muzea v Kosiciach ako vydavatela
vedeckého zbornika Historia Carpatica sa
zaoberala Valéria Farah. Vaclava Horca-
kova venovala pozornost recenzovanym
regionalnym periodikdm z oblasti histérie
a nacrtla ich vyznam z hladiska historic-
kej bibliografie. Autorka prispevku podala
prehlad najvyznamnejSich centier regio-
nélnej bibliografie v Cechdch a na Morave.
Nemenej zaujimava bola aj uvaha o posu-
ne vyznamu bibliografie, ktora podla nej
uz nepredstavuje vyluény nenahraditelny
zdroj informacii, ale stava sa len jednym
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z mnohych zdrojov informdcii. Prvy okruh
prispevkov uzavrel Jiti Mika, ktory na pri-
klade edicii regiondlnych publikicii ob-
¢ianskych zdruZeni poukdzal na tazkosti

ich bibliografického spracovévania.

Druhy blok prednasok bol zamerany na
vyznamné osobnosti jednotlivych regiénov
v kontexte bibliografického spracovavania,
so zameranim na publicistov a kronika-
rov a tiez na vyznam spolkov v minulosti
i sicasnosti a ich odraz v literature a tlaci.
V tomto bloku odzneli prispevky, ktoré si
pripomenuli Zivot a dielo vyznamnych bib-
liografov. Jaromir Kubicek priblizil dielo
dvoch bibliografov, ktorych prace predsta-
vuju zdkladné pramene k histdrii Jihlavska,
a to Frantiska Hoffmana a Jaroslava Vobra.
Regiondlni vlastivedni bddatelia Pardu-
bicka boli predmetom prispevku Martiny
Zlatohlavkovej. Vyznam diela Pavla Kuku
a Milana Gajdosa pre regionalnu bibliogra-
fiu Zvolena zdoéraznila Elena Matiskova. O
pripravovanej personalnej bibliografii vy-
znamného juhoceského spisovatela Véro-
slava Mertla informovala Tamara Prsi-
nova. Zabudnutého basnika posobiaceho
na Ostravsku - Ondfeja Boleslava Petra
— pripomenula Alena Hrazdilova. Spolko-
vy zivot na Ustecku od najstarsich &ias po

sicasnost priblizila vo svojom prispevku
Jitka Haincova. Obraz spolkovej ¢innos-
ti na Slovensku v rozpiti viac ako dvoch
storo¢i v optike pripravovanej Bibliografie
almanachov, roceniek a zbornikov na Slo-
vensku za roky 1701-1918 sa pokusila na-
¢rtnut Katarina Pekarova.

Posledny okruh prispevkov zahrnal $iro-
ka tematiku cesko - slovenskych vztahov
v minulosti i su¢asnosti. Anna Kucianova
vykreslila Zivotné osudy a dielo humanis-
tu a polyhistora slovenského pévodu Da-
niela Basiliusa, ktory pdsobil na prazskej
univerzite na zaciatku 17. storocia. Gerda
Lorenzové sa zamerala na navstevy ¢i iny
pobyt Slovakov v Karlovych Varoch, resp.
v celom regiéne s osobitnym zameranim
na obdobie po 2. svetovej vojne. Tatiana
Klimkova informovala o ¢esko - sloven-
skych projektoch, ktorych cielom je snaha
zvysit Citatelska gramotnost. Livia Kuru-
cova sledovala odraz c¢esko - slovenskych
vztahov na stradnkach starsich slovenskych
almanachov a kalendarov. Zaverec¢na pred-
naSka Ivany Poldkovej sledovala edi¢né
aktivity Slovenskej narodnej kniznice v ob-
lasti bibliografie a biografie za poslednych
pat rokov.

V uzatvdrajucom vystupeni doc. Jaromir
Kubic¢ek zhodnotil prinos viac ako dvoch
desiatok odbornych prispevkov, a tiez re-
trospektivne bilancoval 15-ro¢nu tradiciu
kolokvia. Celkom na zdver zastupkyna
Kniznice P. O. Hviezdoslava v Presove tl-
mocila pozvanie na budicoro¢né stretnu-
tie, ktoré by sa malo konat v oktdbri 2012
v PreSove.

Mgr. Katarina Pekatovd, PhD.,
Univerzitnd kniZnica v Bratislave
Katarina.pekarova@ulib.sk
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EUROPSKE CESTY ROMANSKYCH KNIH V 16.-18. STOROCI
(OPONICE, 25.-27.10.2011) / EUROPEAN WAYS OF ROMANCE BOOKS
IN THE 16 - 18 CENTURIES (OPONICE, 25.-27.10.2011)

Abstract: The 5th year of the international scientific conference was organized in cooperation

of Czech and Slovak institutions. It was held in a renovated manor house in Oponice,

Slovakia which houses historical library collections. The event was aimed at dissemination
and reception of Romance literature in Central Europe.
Keywords: international conference; Romance literature — 16-18 cent.; Central Europe

Kliicové slovd: konferencie medzindrodné; romdnska literatira - stor. 16.-18.; Strednd

Eurépa

Na jesen tohto roku sa v reprezentativ-
nom prostredi zrekons$truovaného kastiela
v Oponiciach uskuto¢nil 5. ro¢nik medzi-
narodnej vedeckej konferencie mapujucej
aktudlne vysledky vyskumov z dejin kniz-
nej kultiry a badani z oblasti romanisti-
ky. Podujatie md dlhoro¢nu tradiciu, je
monotematicky orientované a usporaduva
sa periodicky kazdé tri roky. Konferenciu
pripravil Ustav romanistiky Filozofickej
fakulty Juhoceskej univerzity v Ceskych
Budéjoviciach' v spoluprici so Slovenskou
narodnou kniznicou (SNK).

Podujatie organizatori roz¢lenili do troch
vychodiskovych okruhov:

1. Filozofia a kniha - cesty
zdpadoeurdpskeho myslenia do
stredoeurdpskej kultary

2. Recepcia romanskych literatar a knih
v stredoeurodpskych historickych
knizniciach

3. Historické kniznice v kontexte Citatela.

V prvom bloku odzneli prednasky veno-
vané rozlicnym filozofickym, kultarnym
a distribu¢nym aspektom $irenia idei re-
nesancie, humanizmu, ale aj osvietenstva
v europskom priestore. V uvodnej pred-
naske Viliam Cicaj (Historicky tstav SAV)

1 http://uro.ffjcu.cz/

uvazoval o casovych dimenziach transferu
tlacenej knihy v novoveku. Na priklade
vybranych kniznic sledoval ¢asové interva-
ly, ktoré uplynuli od vydania titulu, az po
umiestnenie v knizni¢nej zbierke konkrét-
neho adresdta. Eva Frimmova (Historicky
ustav SAV) zdokumentovala vSestranné
posobenie, $tudium a kontakty humanistu
Petra Fradelia vo frankofénnom priestore.
Igor Zmetdk (SNK) analyzoval zndme die-
lo jezuitského misiondra Joseph-Frangoisa
Lafitaua (1681-1746) — Moeurs des sauva-
ges ... v kontexte stredoeurdpskej filozofie
a kultury. Poukdzal na skutocnost, ze die-
lo vyrazne ovplyvnilo mienku verejnosti
o zvykoch a kultare exotickych ndrodov
v 18. storo¢i. Ideovym premendm osvie-
tenského myslenia v Sasku na prelome 17.
storoc¢ia do druhej polovice 18. storocia sa
venovala Monika Hoffmann (Technische
Universitdt, Dresden). Mapovala roézne
filozofické koncepcie, hnutia, tstrednych
predstavitelov, ich tvorbu a vzajomné
kultrne posobenie (racionalizmus, pie-
tizmus, mysticizmus atd.) . Stopy po fran-
kofénnom osidleni v Ponitri, Spisi, Liptove
¢i v Ostrihome v stredoveku priblizil Jan
Lukacka (Historicky ustav SAV).

Blok prednasok venovanych recepcii diel
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romanskej literatury otvorili Helena Sak-
torova a Klara Komorova (SNK). Nacrtli
problematiku recepcie romanskych lite-
ratdr a knih v stredoeurépskych kniZni-
ciach v dvoch linidch. Vychddzali z analyz
posesorskych zdznamov a vyskytu diel
francuzskej typografickej
v knizni¢nych zbierkach. Eva Augustinova

proveniencie

(SNK) priblizila Specifikda vydavania diel
romanskej literatdry na tzemi Slovenska
v povodnych jazykoch, ako aj v prekladoch
v priebehu 18. - 19. storocia. Dvojica au-
toriek z Katedry romanistiky Filozofickej
fakulty Univerzity Palackého v Olomo-
uci, Marie Vozdova a Jifina Matouskova
v dvoch $tudidch prezentovali rozmanité
charakteristiky franctzskej spisby v bo-
hatom fonde Arcibiskupskej zamockej
kniznice v Kroméfizi. Druhd z autoriek sa
osobitne sustredila na zastipenie krasnej
literatary a jej akvizicie do tejto zbierky
v chronologickom horizonte od 16. do 21.
storocia. Jaroslava Kasparova (Knihovna
Nérodniho muzea, Praha) podrobne zdo-
kumentovala histériu budovania $lachtic-
kej kniznice Vaclava Jana Michny z Vaci-
nova, ktord sa vclenila do rodovej kniznice
rodu Kolowrat — Krakovsky a je dnes roz-
ptylena vo fondoch Knihovny Nérodniho
muzea. Do problematiky rekonstrukeii
$lachtickych kniznic poslednej tretiny 18.
storocia ucastnikov podrobne uviedla Olga
Granasztéi (Debreceni Egyetem, Debre-
cen). Objasnila metodologické pristupy
k takymto vyskumom a komplikicie, s kto-
rymi sa vo svojej praxi stretla. Na rozbo-
roch vybranych $lachtickych kniznic rodov
(Aponi, C4ki, Rdday atd.) poukédzala na
charakteristické linie ich akvizicii, okrem
iného aj vo vztahu ku konfesijnej prislus-

nosti a vzdelanostnej urovni ich vlastni-
kov. Venovala sa pritomnosti prohibitnej
literatary v S$lachtickych kniZniciach na
pozadi okolnosti jej dovozu a distribucie.
Literarnu ¢innost a nakladatelské aktivity
oblubeného a popularneho autora 16. sto-
rocia Francesca Sansovinu predstavil Zde-
nék Hojda (Filozoficka fakulta Univerzity
Karlovej, Praha). Sansovinovo dielo Delle
cose notabili della cittd di Venezia reprezen-
tuje vyznamny literdrny pamitnik mesta
Benatky.

V zavere druhého dna medzindrodnej
konferencie sa uskuto¢nila prehliad-
ka kniznice rodov Aponi a Zai v kastieli
v Oponiciach. S osudmi a vyvojom jej zbie-
rok od jej pociatkov podrobne a kvalifiko-
vane oboznamil castnikov historik Peter
Kralik. Kniznica je pristupna odbornej
verejnosti pre potreby vyskumu, aj laickej
verejnosti formou prehliadky s odbornym
vykladom. Jej ndvStevu uprimne odpo-
rucame. Navstevnici okrem Oponického
kastiela mozu zavitat aj do Polovnickeho
muzea v Oponiciach, ¢i vystupit na neda-
leky Oponicky hrad.

Posledny den konferencie bol venovany
okruhu historickych kniZznic v kontexte
¢itatela. Sondou do kniZnice vyznamnej
osobnosti cirkevnych dejin - biskupa Jana
Prokopa Schaafgotscha - bola $tudia Jitky
Radimskej (Ustav romanistiky Filozofickej
fakulty Juhoceskej univerzity, Ceské Budé-
jovice). Sledovala v nej spitost profesijné-
ho pdsobenia, $tudia a zdujmov biskupa
s charakterom jeho kniznice. Upozornila
na uz publikované vystupy k problemati-
ke a zamyglala sa aj nad metodologickymi
pristupmi k realizdcii rekonstrukcii histo-
rickych kniznic. V rdmci toho zddraznila
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Z interiéru historickej kniZnice rodu Aponi a Zai

potrebu primarneho vyskumu pramenov
pri patrani po posesoroch a vyvoji akvizicii
(nédkup, pozostalosti, dary). Specificky typ
dokumentu - postovné prirucky z talian-
skych autorov 17. storoc¢ia - O. Codogna
a G. Miselliho - analyzovala Eva Chode¢-
jovskd (Historicky ustav Akademie véd
CR), Praha).

Viaceri autori mapovali vyskyt franctz-
skej literatdry v sukromnych zbierkach,
ako aj na kniznom trhu. Livia Fabryova
(SNK) sa zamerala na produkciu francuz-
skych tlaciarni 16. storocia v kniZnici Apo-
niovcov. PribliZila osobnost J. Wagnera ako
jej knihovnika a jeho neskorsie posobenie
v Arcidiecéznej kniznici v Nitre. Proble-
matiku predaja, distribucie a vydavania
francuzskej a talianskej literatiry na uhor-
skom kniznom trhu v poslednej tretine
18. storocia spracovali Petronela Bulkova
a Miriam Poriezova (Univerzitna kniznica
v Bratislave). Nahliadli do praxe dobového
knihkupca Antona Loéweho (1770-1796)
a nacrtli jeho angazovanie sa na akvizici-
ach do kniznice znameho uhorského zbe-
ratela a bibliofila Gedeona I. Radaya.
Ustrednt tému  $tadie Marie Mareckovej
(Pedagogicka  fakulta =~ Masarykovej
univerzity, Brno) tvorila problematika
emancipdcie zien v eurdpskom aj ceskom
prostredi do polovice 20. storocia. Osob-
nost, zivot, dielo a osudy franctzskej au-
torky a prekladatelky Renée Mikus-Perré-
al v odraze spomienok jej manzela Jozefa
Mikusa® predstavila Gabriela Hamranova
(SNK).

V priebehu konferencie odzneli aj re-
zumé prispevkov autorov, ktori sa nemohli
osobne konferencie zucastnit. Francois

2 MIKUS, J. Mdj zivot s Renée. Bratislava : Lu¢, 2002.
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Pic (Université de Toulouse) sa orientoval
na $irenie a prijimanie tla¢i v romanskom
jazyku z 15.-18. storocia v eurdépskom
priestore, pricom svoju pozornost upriamil
najmd na analyzu podmienok, za ktorych
sa tento proces uskutocnoval. Na kolekcie
francazskej literatury vo vybranych zbier-
kach 18. storocia zamerali svoju pozornost
Edina Zvara (Szegedi Tudomanyegyetem,
Szeged) a Ferenc Téth (Nyugat-magyaror-
szagi Egyetem, Szombathely). Geografic-
kym, ako aj politickym aspektom $irenia
knih a idei zdpadoeurdpskej provenien-
cie v historickom kontexte Spanielska
sa venoval prispevok Miguela Angela
Echevarria Bacigalupe (Depto, Historia
Econoémica, Universidad Pais Vasco, Bil-
bao). Zivot, pdsobenie, kariéru, filozofické
postoje ako aj nadcasové dielo francuz-
skeho renesan¢ného myslitela a filozofa
Michela de Montaigne (1533-1592) pri-
blizil prispevok Petra Martinaka (Verejna
kniznica Michala Resetku, Trencin). Dva

PERSONALIE

odlisné pohlady stredovekych mestanov
na svet a dianie v Uhorsku obsahoval re-
ferat Henriety Albertovej (Katedra historie
Filozofickej fakulty Univerzity P. J. Saféri-
ka, Kosice). Anezka Badurova (Knihovna
Akademie véd CR, Praha) spracovala za-
stupenie hispanik v kniznici Jiftiho Vaclava
Schwabela ze Schwabenfeldu. Rozne cesty
distribticie a migracie Zenevskych vydani
do strednej a vychodnej Eurdpy odkryl
Jan Andrea Bernhard (Institut fiir Schwei-
zerische Reformationsgeschichte, Ziirich).
Romdnsku literatiru v sedmohradskych
knizni¢nych zbierkach v 16.-18. storoci
analyzoval Atila Verok (Eszterhdzy Karoly
Féiskola, Eger). Studie budt v plnom zneni
uverejnené na strankach zbornika Opera
romanica.’

Mgr. Petronela Bulkovd,
Univerzitnd kniznica v Bratislave
Petronela.bulkova@ulib.sk

3 Viac k zbornikom na stranke: <http://uro.ff.jcu.cz/edicn-cinnost-uro/
opera-romanica>.

K ZIVOTNEMU JUBILEU PROF. JELY STEINEROVE]

Prof. PhDr. Jela Steinerova, PhD. osldvila
19. jula okruhle Zivotné jubileum. Je to do-
vod poohliadnut sa spét, zhodnotit etapy
¢inorodého profesiondlneho zivota.

Uz pocas Studia na Filozofickej fakulte
Univerzity Komenského patrila Jela — v tom
Case eSte s dievéenskym priezviskom Von-
grejova — k najnadanej$im posluchdckam
odboru knihovnictvo a vedecké informacie.
Po ukonceni studia v roku 1983 zacala pra-
covat ako knihovnicka v Ustrednej kniznici
Matematicko-fyzikalnej fakulty Univerzity

Komenského. No jej uspesnd vedecko-vy-
skumna kariéra sa zacala na plné obratky
rozvijat o dva roky neskor, ked sa stala me-
todickou na Odbore pre knizni¢nd sustavu
v Matici slovenskej — Slovenskej ndrodnej
kniznici. V rokoch 1988-1992 podsobila uz
ako vyskumnd pracovnicka v Slovenskej
technickej kniZnici.

Qdotial J. Steinerova smerovala na Katedru
knizni¢nej a informacnej vedy Filozofickej
fakulty Univerzity Komenského, kde posobi
az dodnes. V roku 1997 sa stala docentkou

76

Bulletin SAK, ro¢nik 19, ¢islo 4/2011


http://uro.ff.icu.cz/edicn-cinnost-uro/opera-romanica
http://uro.ff.icu.cz/edicn-cinnost-uro/opera-romanica

a v roku 2009 profesorkou. A medzi tym
boli tisice hodin prednasok a seminarov
so Studentmi, desiatky vySkolenych dip-
lomovych prac, $tudijné pobyty v Bruseli,
Oxforde, Washingtone, Aberdeene ¢i Flo-
rencii, vystipenia na vedeckych kongre-
soch a odbornych konferenciach v Ame-
rike, Skandinavii, Pobalti a, samozrejme,
v strednej Eurépe. Jela Steinerova na nich
prezentovala vysledky svojich vyskumnych
aktivit, ved na katedre si postupne ziskala
postavenie osvedcenej hlavnej riesitelky pre
jednu grantovu ulohu za druhou. Doma aj
v zahrani¢i ju pravidelne pozyvali do re-
dakénych rad a komisii, pre najprestiznejsie
medzindrodné institucie, medzi ktorymi
nechybali ani OSN, UNESCO, EUCLID ¢i
DELOS, vypracovala expertizy, posudky
a konzultacie.

Prof. Jela Steinerova je v sticasnosti jednou
z najvyznamnejSich osobnosti slovenske;j
knizni¢nej a informacnej vedy. Kedze ma
vynimoc¢ny prehlad o najnovsich trendoch
a smerovani nasho odboru vo svete, moze

svojimi vedeckymi ¢ldnkami a predndska-
mi formovat teoretické myslenie u nas. Do
slovenskej knizni¢nej a informacnej vedy
zaviedla najmd semiotické a kognitivne
pristupy. Informacné produkty, informacné
stratégie, manazment poznatkov, informacné
spravanie ... Tieto pojmy sa dnes stali bezne
vyuzivanou sucastou slovenskej knihovnic-
kej terminoldgie. Ako prva ich spravidla
zaviedla Prof. Steinerova, vidy doésledne
dbajic o pojmovu cistotu a jednoznacnost
textov svojich monografii a ¢lankov.

Jela Steinerova sa tymto Zivotnym jubileom
velmi nezaoberd. Koncentruje sa totiz na
svoju pracu - na stole sd roz¢itané najnovsie
odborné knihy, v pocitaci rozpisana $tidia
a v mysli sa akiste uz ¢rtaja plany na najbliz-
$ie grantové obdobie. TakZe ndm zostava len
zazelat vela zdravia, dobrych napadov a kre-
ativity pri praci.

PhDr. Pavol Rankov, PhD., Katedra
kniznicnej a informacnej vedy Filozofickej
fakulty Univerzity Komenského v Bratislave
rankov@fphil.uniba.sk
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